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Rezisto-deﬁhua carté.}dd - Exm° Shr.?G’e:'nera'l Dom
‘Luiz Ant° de Souza -escrita a Este Senddo -

Tendome Sua Mag.% :Fidelissima que.Deos goarde - encar-
regado do Governo desta Capitania de Sam Paulo, e dezejando
eu eficazm.** empregarme no Real Servisso- do- mesmo Sar.
e contribuir quanto estiver deminha parte pera o augmento, e
felicidade dos seus fieis Vassallos, considerando que o melhor
meyo de se enriquecerem os Povos hé a agricultura e o. comercio-
com que setem feito poderozas, e OPulentas as mais famozas
Nascoens do Mundo: Recomendo a Vossas mersses que com-
sultando entre si os meyos mais proprios de fazer floresser, e
augmentar .a referida agricultura e comerssio dos seus respeitos
digo respectivos districtos, segundo os generos, e os frutos que.
acharem sepode mais facilmente colher, e fabricar com mayor
abondancia nesse Paiz me participem para lke dar toda a ajuda,
e favor de que nessecitarem, E como pella mayor parte o Al-.
.guddo he o que com menos trabalho, e mais facilidade se pode
colher nesta Capitania : Ordeno a vossas mersses facio augmentar

- a sua cultura, repartindo-a pello numero das pessoas do seu
destrito comforme as terras que - cada hum tiver, € meavizem
preco inais, ou meénos a quantidade de arobas, que poderio faser
colher todos os anoos, nao s6 no tempo presente mas tambem
despois de augmentadas as plantagoens como lhes ordeno, cera
que comforme os avizos e conta que vossas merseis mederem
do numero de arrobas, que podem faser produzir todos os annos,
procure eu erigir fabricas, nas quais sepague aos Lavradores
com dinheiro certo, e de contado pellos pressos, que se hande
Estabelecer toda "a quantidade de peso de Algodio, cu em
carosso, ou sem elle, que dos sobejos do nessesario pera suas
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cazas, vierem vender as referidas fabricas: Vossas mersses assim
a comprirdo, e fardo rezistar nos Livros dessa Camara.
D& goarde a vossas mersses.

Villa de Santos oito de Agosto de mil e sete centos e
sessenta e sinco.

Dom Luiz Antonio de Souza.

Senhores Juizes ordinarios. e mais officiais da Camara d:
Vllla de Coritiba.

P. S. Declara-se mais a vossas merseis que a pratica. d.
Estabellesser fabricas de algudfo nesta Villa de Santos esta ja
com bons prencipios, e pera que se abrevie este negocio, avi-
‘zem vossas merseis 0 numero de arrobas, que do seu destrito
se code logo esperar, o presso por que podem acomodar cada
- arruba, e procurem logo neste anno augmentar as plantasoens
sem perda de tempo advertindo a vossas merseis que a dar
Esta; fabrica.idigo’ avossas ‘merseis -que iaquelle Lavrador. que
dos seos, proprios algudoeiros, poder.Car aesta fabrica' doze arrobas
de Algudio, sera prevnhglado pera se izentarem seus filhos
de soldados . . . .° dia.

Dom Luiz. € nd3o se continha mais nas ditas Duas copias
de cartas-do Sar. General de que aqui.fiz rezistar dos proprios
orginarios e fica na ve"dade sem couza.que duvida . fassa pellos
ler correr comferir.. :

" Coritiba vinte nove de Outubro “de “mil e sete centos e
séssenta e’ sinco anfos e eu Joao Pereyra de Azevedo escrivio

da Camara  que o subescnvn e asngno Escrivio Joao Pereyra'

de nzevedo

I

Resisto de hua carta do Snr. Cap General da Capi-
‘tania’ de Sam Paulo Dom Luiz Ant® de Souza
Escnta a Cam desta Vllla cu]o them E o segumte '

‘Como a pnmenré ofdem que eu mandei as Camaras desta
Capltama de oito de Agosto do prezente anno de’ mil e sete

centos e sessenta e sinco foi pella mavor parte mal entendida,-

e menos bem Executadas de novo Ordeno, a vossas merseis
fagdo augmentar a cultura de Algodao, repartindo-a pello numero
" das pessoas do seo destrito, comforme as terras que cada hum
tlver e me-avizardo.vossas merseis a quantidade de augmento,

e de plantaSSnens e Lavoura q.* tem feito Executar no seo des-.
trito, a este Respnto avizand.-me por hum .Rol. das pesscas;

que n3o tem cumprido com esta detremmaqao pera serem casti-

gados ameu arbitrio, e_do contrario serio vossas merseis respon-
saveis por toda a falta e 0o que asim tenbao entendldo
- Deos: guarde a vossas merseis,

- Santos dezasseis de Setembro de mil e sete centos e’ ses-
sentd e sinco.

Dom .- Luiz Antomo de Souza. :

- Senhores Juizes Ordinarios, e mais offlmals da Camara da
Villa.de Coritiba. E n3o se continha mais em a dita “carta do
dito Sur. General. que aqui fiz treslladar, e fica na verdade sem
couza que ‘duvida faga pello Ler correr comfenr com a propria.
ongmal : :

Cora vinte dois do mes de Dezembro de mll e sete centos:
e sessenta e sinco annos e eu Jodo Pereyta de Azevedo escri-
vao da Camara que o sobscrevi e asignei.

. O.Escrivio Joao Per?® de Azevedo.

Rezisto de hum suplemento passado pello Ouvidor
Geral pella Ley o Sarg.® Mor Christovdao Pinheiro
Fransa a Jodo Pr.* de Az* de Escrivio da Ca-
mara e mais anexos por tempo de ‘trez meses
p.* servir nesta Villa de Cor*

O Sarg.te Mor Christovio thelro Fransa Ouvidor Geral
peila Ley em esta Villa de Parn® e sua Com.® com alssada no
Civil ¢ Crime Intendente dos Reais quintos Supremtendente das
Terras Minerais, e sua reparti¢io Provedor dos defuntos e
auzentes Capellas e reziduos Juiz dos feitos da Coroa e das
justeficassoens . de India e mina Auditor da Gente de Guerra
¢ Conservador dos familliares do Santo officio. - : :

Fasso saber aos Qque apresente. minbha Provisdo de. Suple-
mento virem que a mim me representou por sua peti¢io em
que nella me dizia Joio Pereyra de  Azevedo “Escrivido da Ca-
mara da villa de Cor.2 e de: orphiios; e mais anexos 'que elle
Sup° se lhe vay findando o seu provimento e como ndo podia
servir sem élle os ditos officios e porq.® ]a gse tem recorrido.ao
Sor. Visse Rey do Rio de Janeiro por via de .Antonio Rodri-.
gues de Carv?® q¢ lhe mandou sem ter athe a presente que.
lhes nio tem vindo,'e se espera por estantes, € como o ndo pode_
servir:sem provisio e impedia em fazer a conducgao da sua’
piticio fosse servido mandarlhe passar provizio na forma dds
mais dando fianga de que resseberia mersse aqual peti¢do. sen-
dome apresentada, e por serem tudo bem visto e examinado
nella proferi o meu despa.® do theor e forma seguinte:

. Passe Provizio de suplemento por tempo de trez mezes
pagos os devidos direitos e xansellaria, e donativos, ‘
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Parn?® vinte e sinco de gbr.° de mil e sete centos e sessenta
e sinco annos, ) ’

«Pinheiro e Franssa, por virtude e observanssia do qual
se lhe passou a prezente m.* Provizio de suplemento pella qual
sendo por mim primeyro asenada e sellada com o sello que neste
Juizo ante mim serve ou sem elle ha cauza e pella xansellaria
passada Hey pcr bem Prover ao dito Joao Prs de Az4° nos

ditos off.cs de Escriviao da Camr?®, orphiaos € mais anexos da

V* de Cor.® que se acha servindo em cujos off.°* continuara -a
servir por tempo de trez mezes que lhes hey por bem conseder
pagos primeyramente os devidos direitos nesta X3, e ordagoins
devidas e costumados a provedoria da fazenda Real tudo satis-
feito continuara a Exercer os ditos off.os pello tempp de trez
mezes decoriente deatro dos quais podera lavrar todos os seus
emolumentos poder aprecallos que dir.® mente lhes tocar, e per-
tensser pello seu reqrm.® e pera o que se lhe passara a pre-
sente que huns e outros cumprirao e. grardem &omo nella se
comtem dada € passada nesta V.2 de Parnt aos vinte e seis
dias do mez de Novembro de mil e sete sentos e sessenta e
sinco annos e eu Antonio da Silva Braga escrivio que o sob-
scrivi.»

Christovao Pinheyro de Franssa valha sem sello es cauza
Pinheyro e Franssa, ’ '

~«Conta desta seis centos e corenta e sinco reis de sello
quinhentos e corenta chansellaria e novos direitos seis centos e
noventa e oito..... conhecim.* e Resisto cento e sessenta reis
conta oitenta reis coma (sic por somma) mil e sete centos reis
Pinheiro Franssa : ‘

. Pagou na X.* seis centos e noventa.

Parn2 vinte seis de Novembro de mil e sete centos e

sesseata e sinco annos.
Antonio da Silva Braga.
Rezistada no L do Rezisto a fls 4.
Parn® vinte e seis de gbr.® de 1765 annos.

Lisboa — Alm.4 — Andrade — Silva— e niio se continha’

mais na dita provizio que aqui fiz rezistar e fica na verdade
sem couza que duvida fassa pello Ler correr comferir.

Cor.* vinte e dois de Dezembro de mil sete centos e ses-

senta e sinco annos e eu Joao Pereyra de Azevedo escrivio da

Camara que a subscrivi e asigney.
Escrivio Jodo Pers de Azevedo.

Registo de hum Suplemento passado pello Ouvidor -
Geral pella Lei o Sarg® Mor Christovdao Pinheiro
e Franca a José Pedro da Costa Tabalido. do.
Puablico Judicial e Nottas desta Villa de Coritiba.
por tempo de tres mezes

O Sarg.* mor Christovio Pinheiro e Franca ouvidor geral
pella Lei em esta villa de Parn® e todo a sua Com.s®® com
alssada no Civel e Crime, ¢ na mesma intendente dos Reais
quintos Supertendente das Terras Minerais Provedor dos defuntos
e auzentes capellas e orphaos, residios Juiz dos feitos da Coroa
e Justificacoens de India e Mina auditor da Gente de Guerra e
conservador dos familiares do Santo off.° tudo por bem da

- - ordenagdo de sua Magestade fidellissimas que Ds g.@ etc.

Fasso saber aos que a presente m.2 Provizio de Suple-
mento virem que amim se ma representou hua peticdo escrita
em que nella me dezia Jose Pedro da Costa que elle suplicante
se achava servindo o off° de Tabalizo do Publico e Judissial e
notas da V.2 de Cor.» com Suplemento deste Juiso e como o Sup.te
tenba recorrido ao Tribunal da Junta da” Cidade do Rio de
Janeiro e the a presente lhe nao tinhz chegado Provisio qde
esperava e o tempo pello suplemento com que serve selhe vai
findardo, resdo por que se nesessaria me seria mandarse lhe
passar novo suplemento pello d.° tempo de trez mezes para
continuagdo do dito off.° pera o que me pedia em fim e con-
cluzao de sua peticio fosse servido mandarselhe passece novo
suplemento pello d.° tempo de trez mezes pagos os novos direitos
costumado e Receberia mersse a qual peticio sendome apre-

" sentada por mim bem vista e examinada emtendendo ser justo

o dito requerimento nella preferi 0 meu despacho do theor e forma
seguinte. :

Passe suplemento pelo tempo de tres mezes pagos 0s novos
direitos, e donativo.

Parn.® onze de Outubro de 1765 annos.
Pinheiro franssa.

Por vertude e observancia do qual se passou a prez.'t m.°
Provisio de suplemento pella qual send: previamente por mim
asignada e sellada com o sello deste Juizo que antemim serve
ou sem elle ex-cauza e pella chansellaria pagada lhe hey por bem
de fazer mersse de provisio ao dito Snr T.t* Jose Pedro da
Costa na continuagio do dito off.e de Taballiio do Publico
judissial ‘e notas da V.* de Coritiba que actualmente esta ser-
vindo na dita villa satisfeito primeiramente os novos dir.tos devidos
nesta Xancellaria e os donativos pagos a provedoria da fazenda"
Real ou dando fianssa a ella, e. tudo satisfeito continuara na
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serventia do dito offi.° que secha Exzetcendo na dita V2 pello

dito tempo de trez mezes que lhe hei por- bem the chegar o
provimento que espera pello dicurso do dito Tempo ‘podera "o

Sup.te levar todos ‘os seus emolumentos, Prois-e Precalssos '

que diretam.te pello seu regimento lhe tocar, e pertensser, pera
o que mandei se lhe passasse a presente, q.° huns e Ooutros
cumprirdo e goardem como nella se contem.

Dada e passada nesta villa de Parn2 sob meu smal esello
aos onze dias do mez de Outubro de 1765 annos e eu .Antomo
da Sllva Braga que o escrivi e que o sobscrevi.

Christovao Pinheiro e fran¢a valha sem sello ex causa.

Pinheiro Francga.

Conta desta seis centos e quarenta e sinco reis sello gratls
seis centos e trinta chancellaria e novos dir%* tres mil e tre-
sentos e trinta e trez conhecim.'*s" ¢ Rezisto cento .e -secenta
reis sdo coatro mil e sete centos essecenta e tres.

Pinheiro franga.

Pagou na X* seis centos-e trinta reis,

Parn.® onze de Qutubro de 176s.

. Antonio da Silva Braga.

Rezistada no L° do Rezisto a fl?

- Parn2 onze de 8br.o. de. 1765.

Silva.

Cumprasse.

Cor? desanove de Novembro de 1765 annos.

. Correa—e n3o se continha mais na dita Provisdo de suple-
mento que aqui fiz treslladar e fica na verdade sem couza que
duvida fassa pelo ler correr conferir.

Cur? vinte e dois de Dezembro de 1765 annos e eu Jodo
Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o sobscrew e
asignei escrivdo Jodo Pereira -de Azevedo.

Rezisto de hua ordem do Senhor Governador da Vill:
e prassa de Santos D. Luiz Anionio -de Souz:
Botelho Mouram escripta a Camara desta Villi
cujo hé o theor seguinte:

"Dom Luiz Antonio de Souza . Botelho Mouram Morgad
de Matheus, Fidalgo da casa de Sua Mages.%® e do seu Con
setho, Senhor Donatario da Villa de ovelha do Moram Alcaid
Mor, e Comendador da Comenda. de Santa Maria de Vimioza

da ordem de Christo, Governador Actual do Castello da Barra.
de Vianna, e Governador, e Camtam General da Capltama de.

Sam Paullo, et setra. L o - :
-Porquanto he com veniente ao servxssode sua Mages de mandar
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a alguas villas desta Capitania o Sargento Mayor Francisco José
Monteiro com o ajudante Mauncel da Cunha Gamitto, a passar
mostra em meu logar, as companhias de ordenanssas das mes-
mas villas. Ordeno as Camaras n3o s das ditas como tambem
de Alguma outra per onde passarcm lhes dem toda a Juda e
favor de .que caresserem, asim de transporte como de aposen-
tadoria na quellas em que ouverem de sedemorar ; e o Padre
Superlcr .da Aldeia da Conceygio dara os Indios pressizos pera
a condugdo dos mesmos officiais. )

Villa de Santos aos vinte e sinco de Agosto de mil e

‘sete. centos. e secenta e sinco.

~ Dom Luiz.

E nio se continka mais em dita ordem que aqul tresladenl,
do proprio original, e fica na verdade sem couza que duvida
fassa pello ler correr comferir com o proprio ao qual me reporto.:

Curytuba des Jde Fevr." de mil e sete centos e secenta e.
seis annos. e eu Jodo Pereyra de Azevedo Escrivio da Camara
e mais aneixos que o escrivi e asigno.

Escrivio Jodo Pera de Azevedo.

'O Ajudante Manoel da Cuoha Gamitto.

Rég.° de hua Carta que escreveo o a Judante Ma-
noel da Cunha Gamito escrita a Camara desta
Villa aqual he a seguinte:

Senhores Juizes e mais officiais da Camara.

Como as mostras estio quazi acabadas so agora me heide
dillatar em formar as companhias e dar izengdo as mais ordens
de S. Ex® ordéno avossa mersse que dou por completa a sis-
tenssia que nos tem feito isto he o que dis rellagdo ao -comes
tivo que o mais fica enthé se a cabar de completar a deligencia
em que estamos de cuja asistenssia que vossas mersses tem
feito ficamos muito satisfeitos. -

. D& Goarde a vossas mersses. .

Curytuba vinte de Fevreyro de mil e. sete sentos e secenta
e seis annos, A

Devossas mersses muito venerador Ajudante Manoel da
Cunha Gamito.» ,

Senhor José dos Santos Pacheco e nio se continha mais
em a dita carta.que aqui rezistey da propria e fica na verdade
sem couza que duvida fassa.

Curiytuba aos vinte e hum de Fevreyro de mil e sete centos:
e secenta e seis annos € eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivdo
da Camara que o Escrivi,

- Escrivao Jo3o Per? de Azevedo.
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Reg° de hua carta que veyo da Camr* de parnagoa

emviados dos officiais da dita Camara a esta de

Curiytuba que he a seguinte:

Senhor’ Juiz Prezidente e mais officiais da Camara.

Fazemos a vossas mersses partisipantes em como aos
dezanove deste prezente mes chegou a esta villa com ordem e
portaria do Illm.° e Exm.© Senhor Conde Visse Rey pera pagar
aos trabalhadores que trabalhio na condugio dos paos de Pinho
Antonio Jose Lisboa e Juntamente comduzir mais alguns pera
o que da parte do Illm° Exm.° Senhor avizamos a vossas mersses
tenhdo promptos athe vinte e sete ou vinte e oito deste presente
mez no — porto do Arraial —(1) sincoenta homens e quatro cavallos
para a condugdo do referido Mestre do Arzenal e esta Camara

ja fica pera se embolssar do que despendeo ficamos pera servir

a vossas mersses que Deos goarde muitos annos,

‘Parnagoa em Camara vinte de Fevereyro de mil e sete
centos e secenta ¢ seis. . :

De vossas mersses muito veneradores.

Caetano Rodrigues Couto, Sebastido Rodrigues, Manoel de
Miranda Coutinho, Luiz Gomes de Medeiros, Agostinho Machado
Lima e nio se continha mais em a dita Carta que aqui rezisteida pro-
pria original que aqui digo original semcouza que duvida fassa.

Curytuba aos vinte nove de Fevreyro de mil e sete centos
e secenta e seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo Escrivio
da Camara que o escrivi. :

Escrivio Jodo Pers® de Azevedo.

Reg.’ de hua ordem do lllm.° Exm.> Senhor Conde Visse

Rey do estado do Rio de Janr.° que he o seguinte:

Ordeno a Autonio Jose Lisboa Mestre carpinteiro das
obras brancas do Arcenal passe com o cabo arvorado do Regi-
mento Velho José Manoel da Silva e os marinheiros Joaquim
Francisco e Antonio de Medeiros e hum seu escravo por nome
Lourengo a villa de Parnagua ¢ Curiytuba a apromptar, e con-
duzir pera esta sid.* huns Paos de Pinho que se hao de remeter
pera a Corte, ac qual senio pora impedimento por onde haja
de ‘passar antes selhe dara toda a Juda, e favor que lhe for presizo
pera o que exito desta deligensia, ¢ a mesma ajuda e favor lhe

) Qual sevd o “Porto do Arvaial,, a que esta cavta se vefere ?

_Supponho ser no— Forto de Cima — onde se embarcava os pais
de Pinho remettidos para mastros de navios em construce@o nos esta-
leiros ou, arsenaes do Rio de Janeiro.

A ordem abaixo esclaréce o caso, ¢ se refere ao “Rio C ubatdo,. .

Francisco Negrdo.

_A(S _—

dardo as Camaras das ditas villas, asim de transportes, catioas
Falquejadores e serventes como de tudo o mais que elle neces-
sitar, e o pedir o0 que tambem fara o -- Capitio Mor do Cubatio —
aprontandolhe logo transportes pera passar a dita Villa de Cu-
riytuba e fazendo avizo a todos os moradores daquelles destritos
pera que cada hum delies consertem os caminhos de suas tes-
tadas, em termos. de poderem passar por elles os mesmos Paos;
e o dito Mestre na presenssa das mesmas Camaras satisfara todos
os gastos que fez na viagem passada em conduzir as mostras dos
ditos pera esta cidade do dinheiro que leva pera este efeito.

Rio a 5 de Fevreyro de 1766’ lugar da Rubrica ” e lugar
das armas de sua Ex* e niao se continha mais em a dita ordem
que aqui rezistey do proprio original e fica rezistado do pro-
prio original sem couza que duvida fassa o qual entreguey o

“proprio de que fica entregue.

Curiytuba 20s 8 de Margo de 1766 annos e eu Jodo Pe-
reyra de Azevedo escrivio da Camara o escrivi e asigno,

‘Escrivio Jodao Per® de Azevedo, E

Recebi a propria Antonio Jose Lx*

Reg° de hua carta do Snar. General D. Luiz
Antonio de Souza remetido com hum
bando cuja he a seguinte :

Remeto a vossas merses, por copia asignada pello sacretario
desta Capitania o bando que mandey lancar nesta Villa de Santos, -
pera que vossas mersses o mandem publicar digo o mandem
tambem nessa villa publicar e affixar na parte mais publica da
mesma pera que os seus moradores ndo alleguem ignoranssia,

Deos goarde a vossas mersses. :

Santos a 26 de Novembro de 1763,

”D. Luiz Antonio de Souza”.

Senhores Juizes ordinarios e mais officiais da Camara da

villa de Curiytuba” e nio se continha mais em a dita carta ue
- y q

aqui rezistei do proprio original e fica na' verdade sem couza
que duvida fassa.

Curiytuba pr.® de Abril de mil e sete centos e secenta e
seis annos e eu Jodo Perevra de Azevedo escrivio da Camara
que o escrivi.

Reg.® de hum Bando que veyo remetido a esta Camara
da Villa de Curiytuba em viado do Snr. General D.
Luiz Antonio de Souza que he o sequinte:

Dom Luiz Antonio de Souza Botelho Morao Morgado de
Matheus Fidalgo da casa de sva Magestade, ¢ de seu Conselho
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Senhor do natario da Villa de Ovelha do mario Alcaide mor,
e comendador da comenda de Santa -Maria de Vimiosa da
ox:dem de Christo Governador actual do Castello da Barra de
Viana Governador e capitio General da Capitania’ dé Sam
Paullo etc. : ' - I

Com quanto he constante que dos moradores de toda
esta Capitania estio. situados Por diversas partes da mesma
curtivando quantidade de terras que por titullo nenhum lhe
pertencem sendo as mais bem livrados os que tirario Carta' de
Sizmaria a muitos annos que das digo que as ndo mandario
confirmar pois na forma das ordens de sua Magestade de dous
annos o deviao fazer do 'que tudo seoriginio comtinuas discor-
f:lias demandas, e muitas vezes omecidios entre huns e outros
lutruzos possuidores o que n3o deve subsistir por ser pro todos
os modos damnoso a Republica e cordentemente contra as
ordens de sua Magestade mando que dentro de quatro mezes
venhio todos apresentar na Secretaria deste Governo os titullos
por que possuem as referidas Terras e os que os ni3o tiverem
os tirardo dentro do prefixo termo de sorte- que depois de
completo o dito tempo n3o so o n3o poderio faser dar sedo
por devolutas as terras de que nio tiverem titullo legitimo sem

que obste a posse em que se acharem e para que chegue a-

notissia de todos mandei lanssar este bando a toque de caixa
pellas ruas desta villa que se afichara na porta do Pallacio de
minha Rezidencia e se rezistara nos livros da Secretaria deste
vaerno, e mais partes a que tocar e se tirardo copias . pera
serem ‘remetidas pera.todas as villas desta Capitania pera que
em todas ellas se observem na forma detreminada. S
A Dado nesta Villa de Santos aos seis de Novembro. de
mil e sete centos e secenta e sinco annos. .

Thomaz Pinto da Silva secretario do Governo o fiz escrever.

<Dom Luiz Antonio de Souzax. o o

Esta conforme «Thomas Pinto da Silva e nio se continha
mais em o dito Bando que aqui rezistei do _proprio original e
fica na verdade sem couza que duvida fassa. .
. . Curiytuba quinze de Marsso de mil e sete centos e secenta
e seis annos e eu Jcao Pereyra de Azevedo escrivio da Ca-
mara. que o escrivi e asigno. : -
... Jodo Per* de Azevedo.

Reg.° de hua Carta do Ouvidor Geral da Villa de:
... Parnagua emviada a esta Camara de Curiytuba
cuja he a seguinte: -

- Por ‘ordem que tive do Seénhor General desta-Capitania
de onze de Fevreyro me ordena o dito Senhor fassa eyaminar

todas..as Provizoins .dos  officios das. Camara,..¢ achando que
algum- serve com suplementos os aja per suspenssos athe serre-
corerem a “Secretaria do dito Governo pera serem providos
como tambem os que tiverem provizoins da-junta que nio ésti-
wverem compridas pello dito Senhor se corrao logo a- comprillas
€-que -sou a dizer a vossas mersses, ajio aos ditos Escrivam
que setvirem por suplemento por suspenssos que eu daminha
parte ja os hey por suspenssos na forma da dita ordem e me
-remeterdao hua certidio logo e llogo de coino asim a compririo.
“ - Deos goarde a vossas mersses. B ‘ ‘
Parnagua seis de Marsso de mil e sete centos e secenta

‘e seis’ annos. »
.. -«Jodo da Silva Pinbeiro>. , o S
.-~ Seénhores Juizes ordinarios e mais officiais da Camara -da
Villa de Curiytuba e n3o se continha mais em a dita' Carta
que -aqui bem e fielmente rezistei da propria original e fica na
verdade sem couza que duvida fassa.

Cur? vinte de Marsso .de mil e sete centos e secenta e
e seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Ca-
mara que escrivi e asigno,

Escrivao Joao Per.a de Azevedo.

Reg.° de hua .Provizédo de. José¢ Pedro da Costa pas-
- sada pello llim° e Exm.° Senhor General da Villa
.de Santos por tempo de hum anno. para -servir

. de Tabalido e notas que he o seguinte:

Dom. Luiz Antonio de. Souza Botelho Mourio Morgado
de M-theus fidalgo da Casa de Sua Magestade e do seu Con-
selho Senhor donatario da villa de Ovelha do Mor3o Alcaide
Mor e Comendador da Comenda de Santa Maria de vimiosa da
ordem de Christo Governador actual do Castello da Barra de
Viana' Governador, e -capitio General da Capitania de Sio
Paulio etc. T ‘ : ’ o

Fasso saber aos que esta minha Provizio virem que aten-
dendo a me representar -Jose Pedro da Costa que elle se -achava
servindo o officio de Taballidoc do Publico Judissial e . notas da
Villa de Curiytuba e como se lhe tinha acabado o tempo de
sua provizdo e nio tinha chegado outra que havia Requerido
do Tribunal da Junta do Rio dé Janr.® me pedia lhe mandasse
eu passar Provizio do mesmo officio e por esperar delle que
nas obrigagoins que lhe tocarem se havera com boa satisfagéo
goardando em tudo o servisso de sua Magestade e ¢ direyto
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as partes, hey por bem e fasso mersse de prover ao -dito José

‘Pedro da Costa na serventia do referido officio ‘de Taballizo

do Publico Judicial e notas da Villa de Curiytuba por tempo de.
hum anuo se no entanto eu o ouver por bem e sua mages- -

tade n3o mandar o contrario e com elle avera 6 ordenado (se
o tiver) e todos os proes e precalsos que direita mente lhe

pertensserem pello que ordeno aos .ministros pessoas a que tocar

o deixem continuar a servir de baixo da posse e juramento
que ja ouve, e por que constou per certidio do escrivao do Al-
moxarifado desta prassa ter dado fianssa no 1° 1° dellas a fi*
63 ao donativo de hum anno respetivo a ultima rematagio
pera os pagar no fim do dito anno e as terssas partes (se as
ouver} e ter pago dous mil seis centos secenta e seis reis de
novos direitos que se carregario em receita no 1.° 1.° dellas a
fl* 24, que serve com o Almoxarife Manoel Angello Figueira
de Aguiar lhe mandey passar a presente por- mim asignada e
sellada com o sinete de minhas armas que se cumprira inteira
mente como nella se contemn e se rezistara nos livros da secre-
taria deste Governo, e mais partes a que tocar.

Dada nesta villa de Santos.

Pedro Martins Coimbra a fez aos vinte e trez de Janr.e
de mil e sete centos e secenta e seis annos.»

«Dom Luiz Antonio de Souza». Lugar do sello. -

. Proviziao porque vossa Ex? Ha por bem fazer mersse a
José Pedro da Costa da Serventia do officio de Taballido do
Publico Judissial e notas da Villa de Curiytuba por tempo de
hum anno ndo tendo crime algum tudo na forma que asim
se declara.

«Para vossa Ex. ver» _

Reg.98 no 1° 1.° que serve de "Reg.> Geral na Secretaria
deste Governo a fl.s 60 v.

Santos aos vinte e trez de Janr. de 1766 annos>.

Thomaz Pinto da Silva.

Reg.® a fls 167 do 1o 3.0 que nesta Provedoria da F__a-.

zenda Real serve de Reg’ das provizoins dos officios.
Santos vinte e trez de Janr.° de 1766 annos.
Parnagoa vinte de Feversyro de 1766 annos.
<Pinheiro». '
Reg.?* no L° do Reg.® Geral desta ouvedoria a fl* 141"
Parnagua vinte dous de Fevereyro de 1766 annos.
“Antonio da Silva Bragas. '

Cumprasse‘como nella se contem e rezistesse e sirva debayxo
do Juramento que tem tomado.

Curiytuba em Camara sete de Marsso de mil e sete centos
e seceuta e seis annos. :

«Costa, cI.opes, Pereyras, Martinss, Prados,e nido se continha .

.mais em a dita Provizio a qual bem e fielmente aqui rezistey
. da propria ériginal que ficana verdade sem couza que duvida. fassa,

e de como o dito Taballiao José Pedro da Costa o tormou a
receber pera seu poder e asignou. : .

Curiytuba vinte de Marsso de 1766 annos. ,
Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi
e asigney. o
Jodo Per> de Azevedo—José Pedro da Costa.-

Rezisto de hum bando que veyo ao. Capp.*™ Miguel

~ Teixeyra Ribas do Illm° ‘e -Exm® Snr. gn® D.
Luiz Antonio de Souza Botelho Mourio cujo
he -0 seguinte: : :

_ Dom Luiz Antonio- de Souza Botelho Mourio Morgado
de Matheus fidalgo da casa de sua Magestade e do seu . Con-
selho Senhor donatario da Villa de ovelha do Morio Alcaide
mor e Comendador da Santa Maria de Vimiosa da ordem de

"Christo Governador actual do Castello de Viana governador e

capitam general da Capitania de S. Paulc. p

Por me ser presente que muitos moradores da Vilia de

Coritiba, attendendo as conveniencias da sva acomodagio e por

fugir ao servisso de sua Magestade que. D.os gl setem auzen-

‘tado das suas habitacdes dezertando dellas para os mattos, com

total prejuizo da republica e escandalo das naturaes ordens

s

que toda a pessoa que dezertar da terra sem licenga dos seus
‘officiais, e aquelles que tiverem dezertado nin se - recolherem

logo aos sitios em que costumio morarem depois dd publicagio

‘deste a hum mes, ficario incurssos nas penas de Desertores, e
‘como taes serao procurados e presos, atodo o tempo ‘que apa-

recerem e remetidos em correntes, a esta prassa € serem casti:
gados rigorosamente ameo arbitrio € para -que chegue anoticia
atodos mandei passar este bando, a toque de caixa nesta sobre-
dita Villa de Coritiba e feichado na parte mais publica da
mesma registandose em livro da secretaria deste governo e

‘mais partes a que tocar.

Dado nesta Villa de Santos aos vinte e sinco de Febreyro
de mil e sete centos e secenta e seis,
Thomaz Antonio da Silva secretario do Governo a fes’

-escrever. :

D. Luiz Antonio de Souza — e nio se continha mais em

dito bando do.Illme Exm. Senhor g#! que eu aqui. bem e
fielmente o treslladei do proprio -original .ao_qual me reporto e



— 18 -

vai. na verdade sem couza que duvida faga a qual eu Taballido’
li corri, comferi treslladei do proprio e fica na verdade sem.

couza que duvida faca cuja copia original do bando tornei a
entregar por semepedir a Pedro Gongalves da Cruz de ‘que
como o recebeo asignou e eu José Pedro da Costa escrivao do
Juizo ordinario por impedimento do actual que o escrivi.
Pedro Glz da Cruz. :

—

Rezisto de huma Carta do Illm° Exm. Sénho:: -gn?
Luiz Antonio de Souza cujo theor he o seguinte

Vossas mersses logo que receberem esta sem a menor
demora e perda de tempo ezaminem os postos vagos, da orde-
nanga dessa villa, e seo districto; e para cada hum del}es me
perponhdo tres pegoas dos moradores do mesmo destricto, as
mais capazes, intelligentes, desembaragados, efficazes no leal ser-
vigo, pera compromptiddo executarem as ordens que se .lhes:
expedirem : o que tudo Vm.** observario comioda a brevida.
remetendome as Prepostas a Secretaria deste governo.

Ds gle a Vm.es, . :

Santos vinte e dous de Febreyro de mil e sete. centos e
secenta e seis. R .

Dom Luiz Antonio de Souza digo de Vcssas mersses.

Senhores Juizes ordinarios e mais officiais da Camera da
Villa de Coritiba. )

D. Luiz Antonio de Souza.- E n3o se continha mais em a
ditta Carta que eu escrivio do Juizo ordinario por empedlfnent'o
do actual que aqui bem e fielmente a tresladei da propria ori-
ginaria, a qual me reporto e vay na verflade sem couza que
duvida faga em fe do que aqui a treslladei me asigno.

Coritiba hoje dezanove de Abril de mil e. sete centos e
secenta e seis annos e eu José Pedro da Costa escrivéo do Juizo
ordin® por empedimento do actual que a traslladei.

José Pedro da Costa.

Reg” de huma Carta do IHim° e Exm. Sar. g* D.
Luiz Antonio de Souza a esta Camera

Porquanto tenho recomendagio do Illme° e Exm. Sar.
Conde da Cunha Vice-Rey deste estado do Brazil pera me
mandar augmentar quanto for possivel ; a cultura da mandioca
em toda esta Cappitania; Ordenoc a. Vossas Merces, que com

toda a brevidade -facgio. publico; nesta villa, que cada hum . dos
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‘moradores_da mesma, eseo destricto deve plantar, (alem do que
tiver) quantidade de mandioca para effeito de quando for per-
cizo, poder se fazer copioso numero de alqueires de farinha, °
sem que tenha lemite a duragdo da ditta planta porquanto
colhida a quantidade que estiver capaz, para isso seha plan-
tando, mais pera o futuro, se sepersizar a execu¢io desta Ordem
recomendo muito a vossas merces, que com toda a brevidade
amandardo publicar, € com a mesma repartirio por cada hum,
0 quanto devem plantar segundo as terras, ¢ posibilidade que
tiverem, tomando cuidado aque nio sahia farinha alguma, pera
fora da Capitania por quanto nesta muito ahavermos mister,
tudo observario athe segunda ordem minha. '

Santos dezasete de Febr.® de mil e sete centos e secenta
e seis annos. ’

Senhores Juizes ordinarios e mais officiais da Camara da

"Villa de Coritiba. *

D. Luiz Antonio de Souza. E nio se continha mais em a
ditta carta que eu aqui escrivio bem e fielmente a treslladey
da propria originaria a qual me reporto e vai na verdade sem
couza que duvida faga em fé do que me asigno.

Coritiba hoje dezanove de Abril de mil e sete sentos e
secenta e seis annos e eu José Pedro da Costa escrivio do Juizo
ordinario por empedimento do actual que o escrivi.

José Pedro da Costa.

" Reg.° de hua Carta do Ilim° e Exm*° Snr.
gn* desta Capitania D. Luiz -Antonio de Souz
escripta a esta Camr* :

Receby a carta de vossas merces de tres de Novembro
proximo passado, e logo despois outra de vinte e oyto de Dezembro
em huma venho na certeza de que aplantagio dos algodoens
ndo produzem utilidade pellas giadas que sio continuas, nesses
campos ; em outra que ficao todos os officiais que servem oficios
de justissa avisados pera apresentarem as Provizdes . porque
exercitdo atais officios na Secretaria deste governo: ao que
respondo : quanto a primeira que o meu empenho he augmentar
a agricultura e negocio nesta Capitania em que tem o mayor
interese os Donos della e porque senfio inserra so na plantagio
de Algedao o Estabelecimento do negocio, e ninguem melhor
que os moradores dese destrito, sabem qual sera a melhor cul-
tura em que poderdo lucrar alguma conveniencia. '

Ordeno a vossas. merces, me porponbdo os meyos mais
promptos, e favoraveis,.de augmentar a agricultura de qualquer
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geneto que seja pera lhes facilitar o que mais nessesario lhe
~ for percizo; sem que npisto possa haver demora alguma: o
guanto a segunda respondo tambem que na forma das ordens
de sua ‘Magestade ninguem pode servir officio algum sem Pro-
vizio, e estas devem ser registadas nas Secretarias dos governos
respectivos das Cappitanias, € que pera que asim sedeve cum-
prir ; novamente repitto a execuglo da primeira ordem, pera
que todos os que servirem officios, mandem ou venhio apre-
sentar as Provizdes pera que os ocupdo debaixo da penna que fica
a meo arbitro no caso de nido cumprirem com o que lhes ordeno.
Ds gde a vossas merces m® as :
Santos oyto de Febreyro de mil e sete centos e secentae
. seis annos. ' ) :
Senhores Juizes ordinarios e officiais da Camara da Villa
de Coritiba. ‘ . - :
D. Luiz Antonio de Souza — e niio se continha mais -em
a dita carta a qual eu escrivio bem e fielmente a qui a treslladey
da propria originaria a qual me reporto e fica toda translladada
de verbo ad verbum sem couza que duvida faga eém fe do que
atreslladei toda me asigno. '
Coritiba hoje dezanove de Abril de mil e sete centos e
secenta seis anno eu José Pedro da Costa escrivio do- Juizo

“ordinario por empedimento do actual que escrivi e treslladei “e

me asigno José Pedro da Costa. :

Registo. de hua patente do Illm® e Exm. Snr.
gen® ‘D. Luis Antonio de Souza passada -
a Jeremias Leme Conde

Porquanto S. Magsde que D.s gde foi servido ordenarme
por carta de seis de Janr.’ do anno proximo passado de mil e
sete centos e secenta e sinco, fizése levantar regimentos de
auxiliares, nesta Capitania, asim depe como de cavallo cujos
officiais terio a mesma graduacio que os que servem nas
tropas pagas de seo Reyno e como taes serdo despachados com
as mesmas honrras atendendo a ser percizo prover o posto de
Thenente da Companhia de auxilliares de cavallo da Villa de
Coritiba, e acharemse na pegoa de Jeremias de Lemos Conde
todos os requizittos necessarios pera exercer o ditto posto: hei
por bem nomear, e prover como por este offago ao ditto Jeremias
de Lemos Conde no ditto posto de Tenente da dita Companhia:
pello que ordeno ao capitdo della e mais pegoas a que -tocar
por tal o reconhegio e ndo vencera soldo algum mas gosara de
todas as honrras, gragas, privilegios, Liberdade, exzengoes e fran-
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quezas, que em razdo do dito posto lhe pertenser,-e. por firmesa

de tudo:lhe mandei passar o presente. Numbramento "por .mim
- asignado, e sellado com o sinete de minhas armas; que -se

c.umprira inteiramente como.nelle se contem, e se rezistara nos
livros.da Secretaria deste Governo, e mais partes a que tocar.
Dado: nesta Villa de Santos.
Pedro Martins Coimbra a fez aos ‘dezaseis de Febreyro
de ‘mil sete ‘centos e secenta e seis. T - o
~ Thomas Pinto da Silva Secretario do Governo o fez escrever, |
‘Dom 'Luiz Antonio de Souza. ' -
. Registado no libro que.serve de registo geral  na secre-
taria deste governo a folhas. setenta e sete,
_ Santos dezaseis de Febr." de mil e sete centos e secenta €
seis’ annos. " : ‘
. Thomaz Pinto da Silva — e n3o  se continha mais. em" a
dita patente que eu aqui escrivio bem e fielmente a traslladei
do proprio originai ao qual me reporto e fica na verdade traslla-
dado sem couza que duvida faga e em fé do que asim o fiz e
trasladei me asigno. - .
Coritiba hoje vinte'e hum dia de Junho de mil e sete
centos e secenta e seis annos e outra ves tornei a -entregar e
de como resebeo se asignou junto comigo..

Registo de hua Provizam em que foi provido Antonio
Francisco Guimarains nas ocupacois de escrivam
da Camara e horphaons e Almotacarias desta Villa
de Curitiba pello lllustricimo e Exselenticimo Se-
nhor Conde Vice Rey destas Capitanias cujo theor
he o seguinte: : :

. Dom José por graga de Deos Rey de Portugal e dos Al-
garves da_ quem e dalem mar em Africa Senhor de Guine e
da Conquista navegagam comercio de Ethiopia Arabia Persia e

da India etc.

.Faso_saber aos que esta minha Provisio virem que tendo
respeito a Artonio Francisco Guimarais haver arrematado por
tempo de trez annos por Ordem de vinte e quatro de Outubro
de mil e sete centos e sesenta e hum no Tribunal da Junta da
fazenda, que mandey estabellecer no Rio de Janeiro a serventia
dc: officio de Escrivio da Camara, Orfaos, e Almotassarias da
Villa de Curittiba, offerecendo por ella trinta mil reis de donativo
pello referido tempo e por esperar delle, que nas obrigacois que
he tocarem se havera com hoa satisfacio guardando em tudo
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_omeo servisso, eo direito as- partes Hei por bem e fac;o mercé

de prover ao dito Antonio Francisco Guimarais na serventia do -’

referido officio de Escrivio da Camara Orffons e Almiotagaria,
da Villa de Curittiba pello sobre. dito tempo de tres annos,
nio tendo crime algum, em quanto eu houver por bem ou nio
mandar o contrario; e que possa nomear serventuario idonio
nos seos lmpedxmentos, que nio forem de erros de officio, e com
elle havera o ordenado (se o tiver) e todos os proes, e percalsos
que direitamente lhe pertencerem Pello que ordeno ao Gover-
nador, e capitio General da Capitania de Sam Paullo, e Menis-
. tros, a que tocar, o deixem servir, dando-selhe posse e juraménto
de cumprir com as obrigagois do mesmo officio, e porque constou
por certidio do Escrivio do Almoxarifado desta cidade ter
dado fianga no 1.° quatro dellas a folha trez ao referido donotivo
que deve hir pagando no fim de cada hum anno, que se for
vencendo e as tergas partes (se as dever) e aos novos direitos,
por sendo achar ainda avaliado este officio, e ter pago qui-
nhentos e quarenta reis dos da merge de poder nomear serven-
turio, que se carregario em regeita no livio primeiro della a
folhas cento e vinte e scte que serve como Almoxarife Jodo
Alvres da Costa, lhe mandei passar a presente da qual pagara
na chancellaria, o que conforme o seu Regimento dever a minha
Real Fasenda, e satisfeito este direito se registar nos Livros da
Secretaria deste Expedinte (sem o que nio terd effeito esta
Provizio) como tambem nos da fasenda Real respectiva pera
inteirar com este Provimento todo o mais tempo que tiver ser-
vido e ivitar a fraude de outros gratuitos, com que costumio
ser empregados sem averdadeira formalidade, e esta se guardard
e comprird, como nella se conthem, sem contradigdo algua.

El Rey Nosso Senhor o mandou péllo Conde Vice Rey
do seu Conselho Prisedente do Tnbunal da India digo do Tri-
bunal da Junta da Fasenda. :

Dada nesta cidade de Sam Sebastiéo. Rio de Janeiro.

José Pereira Lido a fez aos quatorze de Margo de mil
sete centos e sesenta e seis.

Pagou trez mil quinhentos e vinte reis de feittio e registo
na forma do Regimento da Secretaria deste estado do Brazil.

(O Secretario do Estado Francisco de Almeida e Figueiredo
o fez escrever, Conde Vice Rey).

" Provizio por que Vossa Magestade faz mergé deprover a
Anutonio Francisco Guimarains na Serventia do officio de Es-
crivio da. Camera, Orfads, e .Almotacaria da Villa de Curitiba
por tempo de trez annos, ndo tendo crime algum como asima
sedeclara.

Para Vossa Magestade ver.

Lugar do sello.

Joéo Alberto de Castello.
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Registada no Livro dezanove de Reg. no livro dezanove
que serve de Registo geral nesta Secretaria do Estado a folhas
sincoenta e oito.

Rio dezoito de Margo de m:l e sete centos e secenta e
seis annos. — Figueiredo. Pagou na ‘changelaria oito centos e
quarenta reis

Rio desacete de ‘\Iarco de mil e sete centos e secenta e
seis annos. Branco.’

" Cumprace como nelle se contem e Registese.

Parnagua vinte sete de Junho de mil e sete centos e
secenta e seis annos. — Pinheiro.

‘ Cumprace como nelle se contem em Camara.

Corittiba 5 de Julho de mil e sete centos e secenta e
seis annos.

Costa Iopes, Perelra, Martins, Prado. E. n3o se continha
mais em a dita Provizio a qual bem e fielmente aqul Regxstel
do proprio original ‘e por tal me asigno.

Curittiba dose de Julho de mil e sete centos e sesenta e
seis annos.

Escrivao Antonio Francisco Guimarains.

Registo de hu Bando que veyo.remetido ao Capitam
mor desta Villa do lllitr. e Exm° Snr. gen.* desta
Capitania Dom Luiz Antonio de Souza CI.le seo
theor he o seguinte:

Dom Luiz Antonio de Souza Botéelho Mourio Morgado
de Matheus Fidalgo da Casa de sua Magestade e do seu Con-
selho Senhor donatario da viila de Ovelha do Mordo Alcaide
mor e Comendador da Comenda de Sacta Maria de Viamosa
da hordem de Christo Governador actual do Castello da barra de
Viara Governador e Capitdo general da Capitania de S. Paulo et

Porquanto tenho attengdo o haver chegado a mim a noticia
que nesta Capitania se tem espalhado por copia hua carta vinda
de Minas escrita ao Capitam digo escrita ao Governador Capitio
General daquella Capitania a qual carta he concisa em termos
extraordinarios e cidigiosos e hera de espirito de revoita con-
trario a Execugao das ordens de sua Magestade que Deos goarde
mando que toda a pessoa que tiver as ditas copias dentro em
tez oras de tempo logo em continente depois da publicagao
deste as mande entregar na Secretaria deste Guberno e nas Villas
de fora mais distantes as. Entreguem aos Juizes ou Capitains,
Mores, os quais logo sem demora por proprios remeterio a este
Governo sub pena de que toda a pessoa em casa de quem se
acharem as ditas copias sera logo preza a minha ordem the se
dar conta a sua Magestade que Deus Goarde e toda pessoa que



ouzar mandar a ditta copia: péra_ outros dominios  estrangeiros
sera preza em:ferros-confiscados seus bens.e metidos em segredo
como Rebelde a croa Portugueza e como tal remetido pera ‘as

cadeias do Limoeiro da corte de Lisboa a orde de sua Mages-

tade que Dos goarde. -
E pera que chegue a noticia de todos mandou passar

Este bando a toque de caixa pelas ruas desta cidade que se

registara nos Livros da Secretaria deste goberno e mais partes’

2 que tocar como tambem nas Camaras desta cidade e villas
da dita Capitania e se fichara na porta da caza da minha rezi-.

dencia pera que seja publico a todos e se tirardo copias pera
serem; remetidas desta dita Capitania e nellas ‘se. lansarem e
fixarem na parte mais publica da mesma. ‘ ‘ . ,

Dada nesta cidade de Sam Paullo aos vinte e hum de
Junho: de mil e sete centos e sessenta e seis.

Thomaz Pinto da Silva Secretario deste Guberno a fiz
escrever. ' o '

Dom Luiz Antonio de Souza — esta conforme — Thomaz
Pinto da Silva—e nada se continha mais em dito bando que
aqui registei do proprio original e fica na verdade sem couza
que duvida faca.

~ Curitiba nove de Setembro de mil e sete centos e sessenta
e seis e eu Antonio Francisco Guimardins escrivio da Camara
que escrivi e asignei. Ant° Fran.®® Guim.*s;

Registo de hua Patente digo de carta Patente pacada-

pello Ilm* e Exm° Snr. genr.” desta Capitania D.
Luiz Antonio de Souza passada ao Capp.*™ Mor
‘Regente Antonio Corr.* Pinto cujo seo theor he
0 seguinte:

Dom Luiz Antonio de Souza Butelho Mourdio Morgado

de Matheus Figalgo da casa de S. Magestade e do seu Con-

selho Senhor Donatario da Villa de Ovelha do Morio Alcaide

Mor ¢ Cumendador da Comenda de Santa Maria de .Viamosa
da ordem de Christo Governador actual do Castello da Barra
do Vianna Governador e Capitio General da Capitania de S.
Paullo &t.

Fago saber aos que esta minha carta Patente virem que:
attendendo a qualidade' e merecimento de. Antonio Correya-
Pinto e aos servissos que este a custa de sua fazénda promette:
faser .a S. Magestade em fazer povoar o certio-de Curittiba e-
toda aquella Campanha que vai pera o sul até asfrenteiras desta
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Capitania, no- que- tudo™se ‘segue ' hua grande utillidade nio s6
aos Poves desta dita Capitania quée por necessitados andio
vagabundos, sem ter parte onde se acomodem, onde fagio caza

. de sua vivenda e onde plantem ‘pera o sustento de suas cazas'

e pera pagarem dizimos a Deos e Nosso Senhor, como tambem:
a S, Magestade no augmento de Povoagois em que tanto se
cifra o contentamento do' dito Senhor e por esperar delle que
nesta dependencia obrara em tudo com - acerts guardando em.
tudo o servisso de S. Mag.® e que neste se houvera com acerto;
e em tudo mais de -que for emcarregado do mesmo Real ser-
visso. Hei por bem nomear e prover (como por esta o fasso'
em virtude de poder que S. Mag.® me ha concedido pera o
fazer) ao dito Antonio Correya. Pinto no posto de Cappitéo:
Mor Regente do Certiao de Curittiba principiando -do ' Campo:
da Estiva pera o Sul até as.fronteiras desta Capitania, o qual
posto servira em quanto eu ouver. por bem ou S. Mage) ‘a
quem deve requerer confirmagdo pello seu Conselho Ultrama-
rino} ndo mandar o contrario e ndo vencera soldo aigum. mas’
gosara de todas as honrras, grassas privilegios Liberdades izen-’
soens e franquezas que em Razdo delle lhe pertencerem Pello
que ordeno a todos os cabos de guerra Milicia e Justissa, conheco:
e hajio ao dito Antonio Correya Pinto por Capitam Mor Re:
gente do certdo acima declarado, do qual posto o hey per metido
de pose e jurard homenagem em minhas mios pella -dita Re-
gencia de que se farad acento nas costas desta, e a todos os
officiaiz, e mais pessoas a elle subordinados ordeno tambem que
em tudo lhe obedegZo ; e cumprio suas ordens por escrito,e depalla-
bra como devem e sdo obrigados no que tocar ao Real Servico.
E por firmeza de tudo lhe mandey passar a presente por
mim assignada e Sellada com o signete de minhas Armas, que
se cumprira inteiramente como nella se contem € se registara
nos livros da’ Secretaria deste Goberno e mais partes a que
tocar e sepasou por duas vias. : o :
Dada e passada digo Dada nesta cidade de S. Paullo.
Pedro Martins Coimbra a fez aos nove de Julho de mil
e sete centos e sessenta e seis. ‘
Thomaz Pinto da Silva Secretario do Governo a fez
escrever. Lugar ‘do Sello. '
Dom Luiz Antonio de Souza. A '
Carta patente por que V. Ex. hi por bem nomear e pro-
ver a Antonio Correya Pinto no posto de (appitam Mor Re-
gente do Certdao de Curittiba principiando do Campo da estiva
pera o Sul até as fronteiras desta Capitania tudo na forma que
nesta asima se declara pera V. Exa ver.
Segunda via- Registada no L.° 1.° que serve de Registo-
geral na- Secretaria. deste: Governo a fLs 182, ~ : o
S: Paullo nove de Jullio de mil e sete centos-e sessenta e seis:
Thomaz -Pinto da Silva. S S
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e CERTIDAO DE, PREITO DE HOMENAGEM

) Aos dezoxto dlas do mez de. Julho de mil e sete centos
‘e sessenta e seis nesta cidade de S. Paullo e cazas de rezidencia
do Ilim*® e Exm.® Sr. D. Luiz Antonio de Souza Butelho Mourgo
Governador e Capitio General desta Capitania fez preito de
Homenagem Antonio Correa Pinto pella Regencia do Certao
de Curitiba do qual hé provido Capitio Mor Regente pella
Patente de Retro escrita de que se fez termo no l.° das Home-
nagens a fls 3 que asngnou com o Capitio Afonsso Botelho de
S. Payo e Souza Ajudante de otdens do dito Senhor ; e o
Capitam de Aux.*s Jacinto José de Abreu, que se achario pre-
sentes a este acto e de como fez o dito preito de Homenagem
se lhe pagou esta certidio.

S. Paullo dia et era ut supra. -

Tomaz Pinto da Silva, e nio se continha mais em a dita
Patente que aqui trezladei bem e fielmente do proprio original
a qual me reporto e fica na verdade treslladada sem couza que
duvida fasa e em fé de tudo e de como tornei a entregar ao
emviado do Capitam Mor Regente Gomsallo José de Menezes
me asigno com o dito.

Curittiba vinte e hum de Outubro de mil e sete centos
e sessenta € seis annos.e eu Antonio Francisco - Guimarais
escrivio da Camera que o escrivi e asigney.

Ant°® Fran.® Guim.*, Goncalves José de Menezss.

Registo de hua Provizéo do llim.° e Exm.° Sr. Gen.*
D. Luiz fAntonio de Souza em que houye por bem
prover a fintonio Corr* Pinto na ocupacdo de
goarda mor substituto nos destrictos do Rio Grande
e daquelle continente

Dom Luiz Antonio de Souza Butelho Mourio Morgado de
Matheus Fidalgo da Caza de S. Magestade e do seo Conselho
Senhor donatario da Villa de Ovelha do Mario Alcaide Mor e
Comendador da Comenda de Santa Maria de Vimiosa da Ordem
de Christo Governador actual do Castello da Barra de vianna
"Governador e Capitio General da Capitania de S. Paullo et.

Fasso saber ao que esta minha Provizio virem que atten-
dendo a me representar por sua Peticio Antonio Correa Pinto
‘que elle se achava provido pellos Governadores Interinos que
fordo destas Capitanias na ocupag¢iio de Goarda Mor substituto
dos destrictos do Rio Grande e daquelle continente em todas

—— 27 —

- asvertentes do-certdo e Serra do Vlaméo -até o Rio Tahahy como

se via da Provizio que juntava por em como dxgo porem que
como nesta grassa se comprehendijo cento e cincoenta legoas
pouco mais ou menos pertencentes a esta Capitania de S: Paullo
me pedia que pera iffeito de poder excerger a dita occupagdo
nas ditas cento e cincoenta Legoas lhe mandage passar Provizio
ao que atendendo eu e que o dito’ Servira com acerto Hey por
bem prover ao dito Antonio Correa Pinto na referida occupagio-
de Goarda Mor substituto da parte asima declarada com a facul-
dade de que as cento e cincoenta Legoas referidas entrem na
sua Jurisdigdo a qual ocupagdo servira em quanto eu o houver
por bem ou S. Magestade nio mandar o. contrario Pello que
mando ao Doutor Suprintendente das terras minerais a que
tocar o deixe servir a dita ocupa¢iio debaixo da mesma posse,
e juramento q' selhe deo quando nella entrou e hovera os emo-
lumentos que dispoem o Regimento dos Guardas Mores que se
observa e nao pagou novos direitos pellos nio dever.

E por firmeza de tudo lhe mandei passar a presente - por
mim asignada e sellada com o sinete de minhas armas que se
comprira inteiramente como nella se contem e se registara nos

livros da Secretaria deste Governo e mais partes a que tocar.

Dada nesta cidade de S. Paullo.
Pedro Martins Coimbra a fez aos vinte e sete de Mayo de

- mil e sete centos e sessenta e seis.

Thomaz Pinto da Silva Secretario do Govemo a fez escrever:
Lugar do Sello. :

D. Luiz Antonio de Souza,

Provizio por qu’ V. Ex* ha por bem prover a Antonio
Correa Pinto na occupagio de Goarda Mor substituto nos Des-
trictos do Rio Grande e daq.' continente em todas as vertentes
do Certdo e Serra de Viamio ate o Rio Tahahy pella parte
que pertence a esta Capitania tudo na forma que nesta asima
sedeclara.

Pera V. Ex ver; e ndo se continha mais em digo pera
V. Ex.® ver.

Registada no Livro primeiro que serve de Reglsto ger“
na Secretaria deste Governo a fl.5 135

S. Paullo vinte e sete de Mayo de mil e sete centos e
sessenta e seis annos.

Thomaz Pinto da Silva, e nio se continha mais em a dita
provizio que aqui Registei da propria original e fica registada
bem e fielmente a qual me reporto e de como a tornei a entregar

. ao que madeo pera aqui registar e pera firmeza de tudo me

asigno e de junto com o q' 2 leva e eu Antonio Francnsco
Guimarais escrivio da. Camara que o escrivi.

Ant.° Fran ¢ Guim.**, Goncalves José de Menezes.
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Registo’ de hum Bando que veyo remetido ao Cap.™.
- - dos Augxilliares - Miguel Ribr.° Ribas-do Illm.° ¢
" Exm.*Snr:D.LuizAntonio de Souza Butelno Mourao

. Dom Luiz Antonio de Souza Butelho Mourdo Morgado
de: Matheus, Fidalgo da'casa'de Sua Magestade e do seu Con-
selho, Senhor' Donatario da‘ Villa de Ovelha do Mardo Alcaide
Mor; e Comendador da’ Comenda de Santa Maria de Vimiosa
da ordem de Christo, Governador atual da Barra de Vianna
digo-do Castello. da Barra de Viana, Governador e Capitam
General da Capitania de Sam Paullo etc. -

~ Porguanto 'se faz preciso Formar na parage chamada as.
Lages destrito da Villa de Curittiba hua Povoagao para pren-
¢ipio da qual sio nesecarios alguns casais de homens pera cul-
tivarem as terras devolutas do mesmo destrito ordeno gie toda
a pessoa que quizer entrar no numero dos ditos casais seva
apresentar ao Capitam Mor regente do dito certio Antonio
Correia Pinto e a estes que voluntariamente seoferecerem pera
liirem” povoarem a dita paragem faso saber que thes mandarei
dar as terras que caregerem segundo as possibilidades que tiverem
e a ferramenta nesegaria pera a cultura das referidas terras
elhez facultarei todos os previllegios que sua Magestade consede
aos povoadores de terras e serio atendidos em todos os Reque-
rimentos que me fizerem repectiva a sua acomudacgio fasendo
com que se situem onde melhor lhes com vier e pera que chegue
a noticia de todos mandei Lansar este bando a toque de caixa
que se fichara na parte mais publica registandoge primeiro nos
Livros da Secretaria deste Governo e mais partes a que tocar
dddo nesta cidade de S. Paullo aos seis de Agosto de mil e
sete centos e sessenta e seis. '

- Thomas Pinto da Silva, secretario do Governo a féz escrever.
" .~ Dom Luiz Antonio de Souza — e nao se continha mais em o
dito Bando que aqui vem e fielmente Rezistei do proprio original
sem couza que duvida fasa ao qual me reporto.

Curitiba vinte e dous de Qutubro de mil e sete centos e
sessenta e seis annos e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio
da Camara que o escrivi. _ : :

O escrivdo Ante Fran® Guim.s

Registo de huma Portaria que traz o cabo de esqua-

~ dra Antonio de Ar.° Fransa pera a Camara desta

villa passada pello lllm.* e Exm. Snr. D. Luiz An-
tonio de Souza Butelho Mourdo e he a seg.®

Porquanto parte o:cabo de esquadra Antonio de - Araujo
Franssa com trez soldados pera: o destacamento de Curittiba a
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render  os que 14 ‘se achdo ‘ordeno as -Camaras das Villas .pot

‘onde ‘houverem de passarem lhes dem toda a juda e favor de

que precizarem, como tambem- lhes dar3o o transporte que care-
geram pera se passarem de huma pera as outras partes.
Sam Paullo a dezanove de Setembro de mil e sete centos
e sessenta e seis annos. - - R _
Dom ILuiz Antonio de Souza Butelho Mourio, e néo se con-
tinha mais em dita Portaria e hordem que aqui Registei da
propria original e vae sem couza que duvida faga. »
Corittiba 15 de Dezbr.® de 1766 annos digo e fica na -

verdade sem couza que duvida pella ler correr conferir com a

propria original, .
" Corittiba 15 de Dezembro de mil e sete centos e secenta

e seis annos e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da

Camara escrivi e asigno. : :

O Escrivio Ant? Fran® Guim:es

Registo de huma copia de hum Bando que se pu-
blicou nesta villa a som de caixa do Him° e
Exm.° Snr. Dom Antonio de Sousa Botelho Mourdo

Dom Luiz Antonio de Souza Botelho Mourdo Morgado
de Matheus fidalgo da Casa de Sua Magestade e do seu Con-’
selho Senhor donatario da villa de Ovelha do Moriao Alcaide
Mor e Comendador da Comenda de Santa Maria de vimiosa da
ordem de Christo Gobernador Atual do Castello da Barra de
Viana Gobernador, e capitio General da Capitania de Sao
Paullo etc, - - : ' . )

Fasso saber aos ofeciaes ‘e soldados das Tropas de auxilia-
res zsim de cavalaria como de infantaria que novamente -por
ordem de sua Magestade que Deus goarde fiz Levantar nesta
Capitania que attendendo o mesmo * Sor. ao zello e prontidao
e boa vontade com que os sobreditos officiais e soldados das
mesmas tropas se aprontardo péra o servisso e pera a defensas
deste estado e por esperar delles que em tudo o de que forem
emcarregados tocantes ao seu servigo ofardo m.t° a sua . satis-
fagao hd o mesmo Senhor por bem -delle_fazer mersse por carta
firmada de sua real mio de 22 de Margo do presente anno de mil
cete centos e secenta e seis que os servissos que fizerem os
mesmos ofeciais ,desde o posto de Alferes athe o de Cronel

- incluzivamente serdo despachadcs como o0s offeciais das tropas

pagas n3o obstante o decreto do anno de mil cete centos e
seis'que ao contrario dispoem e que possam uzar asim os ditos
offeciais como os soldados de uniformes  divizas e correias no
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chapéo somente ¢om a diferer¢a de que “as ‘devizas € qudireis’
dos offeciais poder#io sef de ouro ou pratta e dos soldados nio
passario de lan ou seda e para opronto servisso da sobreditas
tropas serdo obrigados todos os ofeciais e soldados o terem a
sua custa espadas e armas de hum mesmo adarme e os de cava-
laria o terem e sustentarem tambem a sua custa hum cavallo
e hum escravo para cuidar nelle sem que nas ditas armas
cavalos e escravo delles possa faser Penhora embargo ou exze-
cugio algua por qualquer titullo que seja porque a tudo deve
preferir a otillidade publica do Real Servisso de Sua Magestade
e da defeza desta Capitania com declaragio porem que desta
izengdo ndo gosaric ampla illimitadamente os sobreditos offe-
ciais e soldados pera fraudarem os seus credores antes uzardo
della somente com a restric¢io asima declarada o que tudo asim
manda o mesmo Sr. se exzecute n3o obstante quais quer Ley,
ordem despozissoins ou estillos que sejio em comtrario porque
todas e todos he por bem derogar pera os refferidos ifeitos
somente ficando alias sempre em seu vigor e pera que chegue
a noticia de todos esta Real detreminagéo de sua Magestade a
inando declarar em publico Bando a som de caixa pellas ruas
desta cidade e afichar na porta da casa de minha Residencia
registandoce nos Livros da Secretaria deste goberno, nos da
Camera e da ouvedoria.e se tirara copia pera se remeterem as
villas de toda esta Capitania e se registarem nas Cameras das
mesmas pera que a todo tempo n3o aleguem ignorancia.

Dado nesta cidade de Sam Paullo ao primeiro de Outubro
de tril e sete centos e secenta e seis annos,

Thomaz Pinto da Silva Secretario do goberno o fez escrever.
Dom Luiz Antonio de Souza,

Thomaz Pinto da Silva. E nio se continha mais em dito
Bando que aqui registei do proprio original e fica sem couza
que duvida fassa.

Curitiba - 25 de Dezembro de 1766 annos e eu Antonio Fran-
cisco Guimarais escrivio da Camera que o escrivi e rezistei,

Ant° Fran® Guim.*®

Registo de hua carta de Sismaria passada ac Cap.*"
Mor Joao Tavares de Miranda morador no Rio
de S. Francisco pelo Illm.° e Exm. Senhor gene-

ral Dom Luiz Antonio de Souza e consta dos

. Campos do Iquiririm

Dom Luiz Auntonio ‘de Souza Butelho Maurio Morgadb
de Matheus Fidalgo da casa de S. Mag e do seu Conselho

— i

Senhor Donatario ‘da Villa de Ovelha do Maris' Alcaide” mor,
e Comendador da comenda de Santa Maria de Vimiosa da
hordem de Christo Governador actual do Castello da Barra de
Vianna Governador e capitio General da Capitania de Sam
Paullo et setra. ' .

Fago saver aos que esta minha Carta de Sizmaria virem
que atendendo ame representar por sua  peticio Jodo Tavares
de Miranda Capitio Mor da Villa de Nossa Senhora da grassa
do Rio de S. Francisco do Sul que elle suplicante tinha achado
e descoberto humas Campinas com seus Campestes citas' na
paragem chamada Iquiririm nas chapadas da Serra do - Mar
na picada q.* vae da sobredita Villa pera a de Curitiba com
suas vertentes pera o0 mar e pera o certio corre rumo dé Leste

.ao este e de Norte a Sul, fasendo legoa emeya pouco mais ou

menos de testada a rumo de leste a Oeste com sua quadra a
rumo de Norte e Sul, em cujas Campinas queria o Suplicante
estabelecer hua fazenda de gado vacum e mais criagois, € por

. que desejava possuir as ditas Terras por justo titullo de Sis-

maria elle pedia lhe fizece merge conceder as ditas terras em
nome de S. Mag.® mandando lhe passar sua carta de Sismaria
na forma asima declarada, e com as confrontacois referidas, e
sendo visto o fim visto o seu requerimento em que foi ouvida
a Camara do Rio de S. Francisco aquem senio offereceu duvida
vem do Provedor da Fasenda Real desta Villa, e Prassa de
Santos a quem se deu vista Hei por bem dar de Sismaria em-
nome de Sua Magestade em- vertude da ordem do ditto Senhor
de quinze de Junho de mil e sete centos e honze ao dito Jolo

- Tavares de Miranda Legoa e meya de Terras em quadra na

parage asima exprecada e com as confrontacois declaradas em
seu requerimento sem prejuizo de terceiro, ou do direito de
que algua pessoa venha a ellas com declara¢do que as cultivara
e mandara comfirmar esta minha carta de Sizmaria dentro de
dous annos e nao o fasendo se lhe denegara mais tempo e
antes de tomar posse dellas as fara medir e demarcar Judici-
almente cendo pera este efeito notificadas as pessoas com quem
confrontar e sera obrigado a faser os caminhos de sua Testada
com Pontes e Esttivas onde nessesarios forem e descobrindoge
nella Rio caudelloso que negegite de Barca pera se atrabegar
ficara Rezervada cde hua das margens delle a terra que basta
pera a comodidade publica e nesta datas n3o podera suceder
em tempo algum pessoa eclesiastica ou relligido e susedendo
sera com o incargo de pagar Dizimos e outro qual quer que
sua Magestade lhe impuzer de novo e nio o fazendo se podera
dar aquem a denunsiar, como tambem sendo o dito senhor
Servido mandar fundar no destrito della algua villa apodera
faser. Ficando Livre e sem embargo algum ou pengdo pera o
Sismeiro e n3io compreendera esta datta vieiros ou Minas de
qualquer genero de Metal que nella se descobrir reservando
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tambem’ os "Paus Riais €. failtanido. ‘2, qualquer’ das. ditas ~clau-"_
zollas por serem com forme as ordens de Sua Magestade e. as.

que dispoem a Ley e Foral das Sismarias ficard privado desta
-pello que mando ao Ministro ou official de Justica e que'.o
conhegimento desta pertencer dem posse ao dito ‘Joao Tavares
de Miranda das refferidas terras na forma asima declarada e
por firmeza de tudo lhe mandei passar a presente por mim

-asignada.com digo asignada e sellada com o signete de minhas’

.armas que se comprira inteiramente como nella se contem e se
registara no Livro da Secretaria deste (Governo e mais partes
a2 que tocar dada nesta villa de Santos. A
Pedro. Martins Coimbra a fez aos vinte e sete de fevereiro
-de mil e sete centos e secenta e seis. ’ ‘

‘"Thomaz Pinto da Silva Secretario do Governo a fez
-escrever, ) : ) :

Dom ]i.uiz. Ahtqnio_ de Souza. Lugar do sello.

Carta de Sismaria porque vossa exelencia ha por bem

conceder em nome de . Sua Magestade, a Joio Tavares de
Miranda Legoa e meya de Terras em quadra na paragem cha-
mada_ Iquiririm distrito da. Villa do-Rio Sam Francisco.com as
confrontacois expresgadas sem prejuizo de terceiro tudo na
forma que nesta asima_se declara : :

- ‘Pera vossa excelencia ver.

Registada no 1° pr® que serve de Registo geral na Secre-
taria deste Governo a folhas oitenta e hum. .
Santos aos vinte e sete de Fevereiro de mil e sete centos
e secenta e seis. ' ' o N
Thomaz Pinto da Silva, e niio se continha mais em a dita
Sismaria que aqui registei vem e fielmente do proprio original
e fica na verdade sem couza que duvida fassa pella ler correr
conferir a qual me reporto e emtreguei a Sebastidio Teixeira
de Azevedo que asignou neste. :

Curitiba des de Fevereiro de 1767 annos e eu Antonio
Francisco guimarais escrivio da Camara que o escrivi e asignei.

" . ‘Ratonio Fran.® Guim:® , R.® Sebastido Teyx.» de. Az.d°

Registo de hua carta do Snr. Capitam general da
Capitania de S. Paullo Dom Luiz Antonio de
Souza escrita a Camera desta villa cujo theor
he o seguinte: S :

Porquanto o Real Servisso h& a fonte da Nobreza e o
Manancial onde se tira as estimacois e as honrras de tal sorte q.°
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‘hoje se respeitio so adequirirido os titullos, e grandeza pormeyo
de sefvisos que fizerao a coroa os Herdes ‘que as ‘em gran-
decerdo e entre todos os servicos hé o das Armas o mais  dis=-
tintc em o qual sémpre ‘se ganhario as- mayores: glorias e .os
mayores premios e quem nelle se emprega, deve ser -preferido
nas honras, € nas recompensas por g.° as busca na sua primeira

-origem e .nascimento, onde nunca lhe pode faltar, por cuja razao

nos corpos. dos Regimentos sio bastantes aprenisr os servigos
daquelles que nelles servem, e nio he justo que fiquem por
attender os-'que com zelo e merecimento Louvavelmente se

-empregao neste nobre exercicio, havendo -ocupacois de esti-

macdo ou de honra a que devao ser primeiro ‘que outros: .pre-
feridos: ordeno avosas merces que todas as vezes que. nos seus
destrictos vagarem postos nas ordenangas que hajao de ser pro-
vidos proponh#o. p.2 capitains aquelies sugeitos, que desde soldado
até o-posto de Tenente incluzivel tiver servido seis annos nas
tropas' desta -Capitania, ou sejio pagos aos Auxiliares e . pera
Capitio Mor, ou Sargeato.-Mayor do mesmo modo proponhio
aquelles que nas: mesmas Tropas tiverem servido desde Alferes
até Capitdo, ou que ja tiver sido Capitio deordenansa conco-
rendo nelles os requezitos necessarios, e especialmente aquelle de

“ter servido os referidos seis annos e .que ndo possio ser pro-

postos os referidos postos assim de Capitio como ‘de Sargento

Mayor, ou Capitio Mor alguns paizanos, inda que sejio bene-

meritos emqu'anto ouverem sugeitos em quem concorio as cir-
cunstancias asima declaradas e pera que da qui em diante invio-
lavelmente se observe o referido, vm.t®s mandarao registar esta
nos livros dessa Camara. :

Deos guarde a“ vossas merces.
Salr_r)i Paullo 16 de Janeiro d_e" 1767. "

- Dom. Luiz Antonio de Souza, R o
Senhores Juizes ordinarios:e mais - officiais da. Camera ‘da

Villa de Curitiba, e nio se continha mais em a dita .carta que
-aqui registei da propria original e fica sem counza que duvida fassa.

- Curittiba 23 de Fevereiro de 1767 annos e eu Antonio

Aunte Fran.® Guim.s

Fraacisco Guimarais escrivio da Camara Q.° o escrivi e asignei.

_vR-égissto' de hum Bando vindo do ‘Senhor Capitdao Gene-

ral da Capitania de S. Paullo' Dom' Luiz Antonio
de Souza Butelno Mourdo  ~ -: = .

:.-:Pom Luiz Antonio. de Souza Mourao digo de Souza .Bu-

telho Mourdo Morgado de Matheus Fidalgo da Casa de S,.Mags.®



~e- do seu Conselho Senhor- donatario - da- Villa-de Ovelha do

Mario Alcaide Mor e Comendador da Comenda de Santa Maria
de Viomiosa e da hordem de Christo- Governador actual do
Castello da Barra de vianna Governador e Capitio General da
Capitania de Sam Paullo. '

Fasso saver que havendo Sua Magestade que Deus guarde
congiderado o grande numero de vadios e vagabundos que
por toda aparte dos Dominios desta America andio grassando
ou cometendo horrorosos insultos sem temor de Deos nem das
justissas de S. Magestade e transportandoce de humas Capitanias
peras outras pera n3o poderem ser presos ou vivendo nos
Matos sem domicillio certo, ou em citios volantes, onde a
maneira de membros podres ou paralictos de corpo humano no
sio uteis pera o bem comum, nem pera sy tomando este negocio

na sua Real concideragio fuy servido mandar observar em’

todos os seus Dominios as Leiz da Pulicia de vinte e ginco de.
Junho de mil e sete centos e secenta expedindome a este res-
peito a Carta Regia cujo theor he o seguinte:

Dom Luiz Antonio de Souza Governador e Capitio Ge-
neral da Capitania de S. Paullo.

Amigo, eu El Rey vos emvio munto saudar :

Sendome presente em muitas e mui repetidas queixas os
crueis e atrozes insultos que nos certois dessa Capitania tem
cometido os vadios e os facenerosos que nelles vivem como
feras, ceparados da Suciedade civil e comercio homané : Sou
servido ordenar que todos os homens que nos ditos certois se
acharem vagabundos ou em citios volantes sejao logo obrigados
a escolherem Logares acomodados pera viverem juntos em
Povoacois civis que pello menos tenh3o de sincoenta fogos pera
sima com Juiz ordinario vereadores e Procurador do Conselho,
repartindose, entre elles com justa porporgao os terrenos adjacentes
e isto debaixo da pena de que aquelles gque no tempo compe-
tente que se lhes asignar nos idittais que se aficharem pera
este effeito nao aparecerem pera se comgregarem e reduzirem
a Suciedade civil nos Povoados asima delarados serdo tratados
como saltiadores de caminhos e inimigos comuns e como tais
ponidos com a severidade das I.eis excetuandose, com tudo;
Primeiramente os Ruceiros, que com criados escravos e fabrica

de Labouras vivem nas suas fasendas subgeitos a serem infes-

tados daquelles infames, e pernigiosos vadios em segundo ILugar
os Raacheiros que pellas estradas publicas seachdo estabelecidos
com seus ranchos pera hospitalidade e - comodidade dos vian-
dantes em beneficio do comercio estabellecidos com os seus
Ranchos pera hospitalidade e comodidade digo do comercio e
da comunicacio das gentes; Em tergeiro lugar as Bandeiras,
ou tropas que em corpo e suciedade util e louvavel vido aos
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“certois ‘congregados €m  boa uhifio” pera nelles fazerem novos

déscubertos digo novos descobrimentos.

Sou servido -outrosim que omem Rogeiros, Ranxeiros e
Tropas de bandeiras tenhio toda a negesaria authoridade pera
prender.em, e remeterem as cadevas publicas das corharcas
que estiverem mais vesinhas todos os homens gque acharem dis-
persos ou seja nos ditos chamados cittios volantes estabeleci-
mentos permanente, e solido, ou seja nos caminhos, e matos
remetendo com elles autuados os. lugares, estados, ‘e sircon-
stancias em que estiverem ao tempo em os encontrarem com
as justificacois feitas com as pesoas que as tais prizois asestirem
posto que ndo sejdo officiais de Justissa, porque pera estes casos
lhe consedo authoridade publica em beneficio da tranquillidade
-dos meus fieis vassallos. Para melhor execu¢do e escarmento
de homens tam imfames e tio pernunciosos, Mando que na Re-
lagaio do Rio de Janeiro e Comarcas do territorio delle obser-
vem inviolavelmente os Decratos, e Leis da Pulicia que tem
estabelicido neste Reino v mesmo sosego, publico, Servindo no
Rio de Janeiro de Intendente da Pulissia o Dezembargador
Ouvidor geral do crine, e nas ouvtras comarcas os Ouvidores
Gerais dellas pera que asim seobgerve inviolavelmente vos
mando remeter as sobreditas Leis, e Decretos os quais fareis
dar a sua devida Execugio depois de publicado sem duvida ou
Embargo algum qualquer que ella seja, o que tudo fareis exe-
cutar com aquelle zello e actividade que devos confio : .

Escrita no Pallagio de Nossa Senhora da Ajuda a vinte
e dous de Julho de mil e sete centos e sessenta e seis, — Rey.

Pera Dom Luiz Antonio de Souza.

Petlo que ordeno a todas as pessoas de qualquer -quali-
dade que sejio que daqui em diante hajas de observar o. con-
theudo nas sobredita carta Regia firmada dz Real mao de
sua Mag.®® sem duvida alguma digo sem duvida ou embargo
algum qualquer que elle seja e pera que chegue a noticia
delfodos mandei langar este Bando e registar as sobre ditas
Leis e carta Regia nos sobreditos Livros desta Secretaria e
nos da Ouvidoria e Cameras desta Capitania e esta se reg‘istara
nos Livros da Secretaria, como tambem nas partes a que tocar,
e se afixara na porta da casa de minha residencia pera que seja
publico a todos e nio alegarem ignorancia,

Dado nesta cidade de Sam Paullo aos quatro dias do

‘mes de’ Dezembro de mil e sete centos e secenta e seis,

Thomaz Pinto da Silva Secretario do Governo a fez
escrever. :

- D. Luiz Antonio de Souza.
- Thomaz Pnto da Silva — e n@o se continha mais ‘em o



dito Bando'que aqui, reglstel do propno ongmal £ flca sem

couza que duvida fassa...

- Curlttlba 26 de Margo de mll e sete centos e secenta e
'_sete anno., e eu Antonio Francxsco Gulmarams .escrivao- da
Camara e mais anexo que .0 escrivi e asigno. :

Ant ° Fran co Gulm es -

'-Re_Z|sto de hum Bando do S Capp Ao General da- Ca-

pitania da Sidade de Sam Paullo Dom Luiz | Hn-

“tonio® de . Souza o

‘ Dom Luiz Antonio de Souza Botelho Mourao Morgado
‘de. Matheus Fidalgo da casa de Sua’ Magestade e do Sen.Con-
‘selho Senhor donatario.da Villa.de Ovelha :do Morio Alcaide
Mor e Comendador da  Comenda de -Santa Maria de Vimiosa
‘da’ Ordem de Christo Governador actual do Castello da- Barra
de Vianna Governador .e Capitio General da :Capitania de
Sam Paullo etc. - :

Porquanto sua Magestade que Deus guarde foy servxdo

mandar "hoarrar € .em nobreger com previlegios, e izencois todos -

aquelles que ‘com’ louvavel ‘zello do seu  Real Servisso’ nobre-
mente ‘sé-émpregio no exercicio das tropas mandando o mesmo
Senhor ‘sejio preferidos péra todos os cargos honorificos, e
empregos: publicos, aquelles que. bem. e fielmente o tiverem
servido se segue pella mesma razio que deve ser tudo ao con-

trario pera aquelles que esquecidos da obrigacio de fieis vassallos

desmentirem nas ocaziois, o 'que se devia esperar delles, e por
que me ‘consta que das companhias que novaménte tendo for-
mado pera os corpos’ de Milicia desta - Capitania' tem desertado
alguns soldados della para fora “da ~Capitania desprezando as
honrras qile no Real Servisso devido merecer.

Fasso saver a todos "os officiais, e soldados das novas
‘tropas, que .se achdo. Listados nesta Capitania que tiverem deser-
tado dentro de seis mezes. contados da data desta em dlante
se recolhio as suas. respeuvas companhlas e aquelles que se
nio recolhérem e os que .daqui em diante dezertarem fasso
tarnbern saber que ficardo inhaveis pera nuuca mais poderem
pertender officio de honrra ; de conveniencia, nem serem pro-
postos nas pautas peraofficiais-da Camera nem poderem’ pedir
satisfactio de injurias e em qualquer parte:que aparecerem seriao
aprehendidos, e remetidos  logo pera as gales da Prassa de
Santos pera que chegue ancticia de todos mandey Langar este
Bando atoque de caixa pellas Ruas desta cidade que,se. regis-
tara nos Livros da Secretaria deste’ Goberno “& Camera desta
cidade €:se afixara na-portd-da caza daminha. residencia, e se
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tirardo. copias, pera  se' remeterem . pera as: Villas de toda esta-

* Capitania pera nellas se langar registar nos livros. das Cameras,.

e afixar nas partes mais Publica das mesmas Villas. .-

Dado e passado.nesta. cidade de S. Paullo aos’ ‘quinze de
Janeiro de mil e sete centos e secenta e sete,

Thomaz, Pinto' da Sllva Secretario do Gobemo a fe7
escrever. :
- Dom Luiz Antonio de Souza. :

. Thomaz Pinto da mlva—e nao se continha mais em o dlto :
Bando que aqui Registei do proprio ongmal e fica na verdade
sem couza que duvida fassa.

Curitiba 1 de Marco de mil e sete centos e secenta e sete
annos e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio da Camara
que o-escrivi e asignei. . L T b

_Ant.e Francxsco Gulmarals

. Registo de. hua carta do Illm,° Exm.° Sr. .
general desta capitania D. Luiz Antonio de Souza
: : ' escrlta a esta Camera

Remeto a vossas merces ‘a collecao 1mpressa ‘e autentlca
que comtem a Lei de seis ‘de Mayo Jo anro proximo preterlto-
de mil e sete centos e secenta e sinco, por que Sua Mag.de que
Deus g.% declarcu obrepticios, subrepticios e de nenhum- efeito
pello que pertence aos seos ‘Reinos. e Dominios-hum breve de
nova confirmagio : do -Iustituto da Suciedade denominada de

Jesus ‘e os seos exemplares :- A peticio de tecer e.o do Procu-

rador ~da Coroa sobre a.materia decedida na referida Ley. E a
carta passada no. Real Nome de Sua Magestade a ‘4. de ‘Mayo
do sobredito anno de 1765 em virtiide de Alvara de trinta de
Abril do refferido anno expedido a inztancia do mesmo. pro-
curador da Coroa, e imcorporado-pa  dita carta sobre. aidenti-
dade de forma contextura eteor de cinco Provizois. de. quarto

Loto de outros tantos Regulares -da dlta Su(:ledade de que nella
se faz mencao.

E he Sua Mag.de que ‘Deus guarde Serv1do que vossas
merces em. observancia.do Alvara de trez de- Setembro de 1752
mandem resistar-a referida Collec@o nos livros de Registo dessa
Camera com toda abrevidade, e damesma .sorte que esta dita
sem lhe diminuir nem acregentar. couza alguma. e -depois ma
facdo remeter a Secretaria:deste Governo pera ser Registada
nas mais Camertas por ser a perpetuidade.da mesma muito con-
veniénte ao servisso‘de Deus. e de' Sua Magestade,’¢ ao Bem
comum e tranquilidade publica destes Remos € suas. conquistas



.~€.de como asim. 0. compriram. mandardo..certidam pera ser-. pre-
sente ao dito ST, : A : ' :

Deos: Guarde a vossas merces.

Sam -Paullo a 31 de Outubro de 1766.

Dom Luiz Antonio de Souza. 4

Senhores Juizes ordinarios e mais officiais da Camera da
Villa de Curitiba, e nio se continha mais ém a dita carta que
aqui registei da propria original e fica na verdade sem couza
que duvida fassa e eu Antonio Francisco Guimarais escrivio
da Camara escrivi e asignei. .

Ant° Fran.°® Guim.*.

Registo de hum Edital remetido pello IIlm° e Exm.
Sn." General desta Capitania Dom Luiz Antonio
de Souza por ordem que segue de S. Mag.
Fidelicima que Deus g% e he do Teor seguinte:

Dom Luiz Antonio de Souza Butelho Mauram Morgado de
Matheos -Fidalgo da Casa de Sua Magestade e do seu Conselho
Senhor Donatario da Villa de Ovelha de Mario e Alcaide
Mor e Comendador da Comenda de Santa Maria de Vemiosa
da Ordem de Christo” Governador actual do Castello da Barra
de Vianna Governador e Capitam General da Capitania de Sam
Paulo.

. Fasso saber que sua Magestade foi servido hordenarme
mandasse Alistar todos os moradores da minha Jurisdicio que
se acharem em estado de poderem servir nas Tropas de Auxi-

liares sem exencgao de Novres, Plebeos, Brancos, Mesti¢os, Pretos, -

Ingenuos e Libertos e aproporgio dos que tiver cada huma das
referidas clages formar os tercos de Auxiliares e ordenancas
asim de Cavalaria como de Infantaria, por ordem cujo theor he
o seguinte :

Dom Luiz Antonio de Souza Butelho Mourio Governador
e Capitio General da Capitania de Sam Paulo.

Amigo eu El Rey vos emvio munto Saudar. - A

Sendo Emformado da irrigularidade e falta de deceplina a
que se achido redusidas as Tropas Auxiliares dessa Capitania e
atendendo a que nella sendo Reguladas e diciplinadas como
deve ser counsiste huma das prencipais forssas que tem a mesma
Capitania pera se defender, Sou servido ordenarvos que logo
que regeberes esta mandeis Alistar todos os moradores das terras
Ga vossa Jurisdicio que se acharem em estado de poderem
servir nas- Tropas Auxiliares sem excengio de Nobres, Plebeos,
Brancos, Mestigos, Pretos, Ingenuos, e Libertos, ¢ aproporcio
dos que tiver cada hum das suas claces, formeis tercos de Au-

xiliares e ‘ordenancgas asim de Cavalaria-‘como de Infantaria ;
que vos parecerem mais proprios pera defesa de cada huma
das Comarcas desa Capitania criando. os officiais competentes e
nomeando pera Deceplinar cada hum dos. ditos tergos hum
sargento mor escolhido entre os officiciais das Tropas  pagas
qQue vos parecerem mais capazes de exercitar o dito posto como
qual vencerdo o mesmo soldo que vencem os- outros sargentos
Mores das Tropas regulares dessa Capitania pago na mesma
forma pellos rendimentos das Cameras dos respetivos destricto.

. e por esperar da fidelidade dos sobreditos officiais e soldados

dos tercos de Auxiliares e ordenancas que me servirio munto
a minha satisfagio em tudo, odeque forem emcarregados perten-
cente a0 meo Real Servisso e a defesa dessa Capitania: Hei
por bem que os servissos que tiverem os mesmos officiais desde
o posto de Alferes the mestre de Campos inclusivamente sejao
despachados como os officiais das Tropas pagas n3o obstante
o decreto do anno de mil e sete centos e seis que o contrario
dispoem e que possido uzar os ditos officiais e soldados de oni-
forme devisas, e caires nos chapeos somente com a diferenca
de que as devisas e caires dos offeciais poderio ser de ouro ou
prata e o dos soldados nio passardo de lam pera o pronto servisso
dos sobreditos Tercos serdo obrigados os offeciais e soldados aterem
a sua custa espada e Armas de hum mesmo adarme e os da
cabalaria aterem e sustentarem a sua custa hum cavallo, e hum
escravo pera cuidar nelle sem que nas ditas ‘Armas cavallos e
escravos se lhes possa faser Fenhora embarges ou execugio
por qualquer titullo que seja porque a tudo deve preferir aute-
lidade publica do meo Real Servisso e da defesa da Capitania
com declaracdo porem que desta ezengdo nio gozarao ampla e
lemitadamente os sobreditos officiais e soldados pera saldarem
os seus acredores antes uzardo della somente .com a descricdo
asima declarada, o que tudo executareis e fareis executar nio
obstante quais quer Leis ordens desposecoins ou estillos que
sejao incontrario porque todas e todos hei por derogados pera -
os refferidos ifeitos somente ficando alias sempre em seo vigor,
e pera que chegue anoticia de todos esta minha Real determi-
nagdo a fareis publicar por editais afichados nos lugares publicos
dessa cidade e das Villas da vossa Jurisdigio Registandoce
esta nos Livros da Secretaria desse Governo e os exemplares
della nos Livros das respectivas Cameras escrita no Pallacio de
Nossa Senhora da Ajuda a vinte e dous de Marco de mil e
sete centos e secenta e seis. — REL

Nesta comformidade ‘pera que a referida ordem chegue a
noticia de todos afasso publicar por este Idital na forma que
o mesmo Senhor foi servido ordeparme.

Sam Paullo a vinte e tres de Abril de mil e sete centos
e secenta e sete annos. ’ '

Dom Luiz Antonio de Souza.
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¢+ ndo -se continha mais- e 6 dito: idital .que-aqui o registei
do - proprio, original: vem e -fielmente e fica -na - verdade. sem
couza:que ‘duvida fassa e. en Antonio Francisco- Gui- arais
escrivio da Camera que o escrivi e asignei. ..° : .. .- - -
- Ant® ‘Fran® Guim.® ¢ tornei a entregar ao” Capm™ Jedo
Batista ‘Denis: - - . .- . . - oo Ret

Registo de hum Edital vindo da cidade de S. Paullo do,
.. provedor da fasenda Real Jose onorio de Valla~
~ dares. e .Albuim que he.o que ‘abaixo- se segue:

=+ José Onorio de. Valladares e - Albuim ‘Provedor ‘e Contador.
da;fazenda :Real nesta- cidade de S. Paulo ‘e toda' a sua  Capi:

tanid -por sua Mag:® Fidelicima. Juiz ‘da Alfandiga . da villa e -

prassa de Santos e Privativo dos Reais contratos, e no do Sal
concervador e vedor geral da gente de guerra da -dita Prassa

com alsada no civel e crime tudo pello dito Senhor que D* gdeetc.

- Fasso saber que S. Mag.? foi servido detreminarmeé pella
Junta de sua Real fazenda da cidade do Rio" de Jaueiro: que
mande fazer publico nesta Capitania, que todos os officios:della:
se hdo de prover ‘pella mesma Junta por tempo .de trez. -annos
a..quem mayor Donativo der pera a mesma Real: fazenda pera
que. toda - a. pessoa que nelles querer langar afassa: por si ou por
seo procurador porque enfalivelmente sehio de rematar pella
sobredita Junta athe o fim do mez. de .Dezembro. do prézente
anno, e pera que chegue anoticia. detodos' e nio -possdo. igno-
rarem a ignorancia mandei lavrar o presente. idital que depois
de:registado sera publicado nesta cidade e em todas as willas
desta.mesma Capitania e fixado nos -Liugares' mais publicos
dellas dado e passado nesta cidade de ‘S.:Paullo sub meo. signal
e sello das Reais armas que servem nesta provedoria ‘aos ‘vinte
dias do mez de Novembro de mil e :sette' .centos ‘e ‘secenta’ e
sette annos e eu Manoel: Goncalves -da Silva escrivio “da- pro-
'vededoria da fasenda Real que o ‘escrivi. S

José Onorio dé Valadares e Albuim.-— Lugar do sello.
.- .E n3o se continha mais em o dito Edital que -aqui ©
Tresladei do proprio original. bem e fielmente e fica sem cousa
que duvida fassa e tornei a entregar o origiral ao Alcaide que
foi 0o 'que mo entregou.’ F

Curitiba vinte nove de Dezembro. de' 1767 annos. e .eu
Aatonio . Francisco Guimarais. escrivio da Camera que o. registei
e asignei. ' ' L

Ant° Fran® Guim.*s.
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Registo de hua Provizédo - Regia em que- foi-provido
" Jo@o- Pereyra de "Azevedo por-tempo de:irez
annos na ocupagdo de Taballido do publico Ju=

. dicial e notas nesta villa de Curiytiba ¢ seu

" termo passada pello lllm° e Exm.° Senhor Conde
Visse Rey desta Capitania cujo theor he o seguinte:

‘Dom José por grassa de Deus Rev de Portugal e dos’
Algarves daquem e dalem mar em Africa Senhor de Guiné e
da- Comnquista ‘navegagdo comercio de Ethiopia e Arabia Persia
e da India et setra.” =~ - e e S

Fasso saber aos que esta minha Provisio virem que tendo

‘respeito a Joao Pereyra de Azevedo haver. aReematado por

tempo de trez annos por ordem de vinte e quatro de Outubro
de mil e sete centos sessenta e hum anno no Tribunal da
Junta de fasenda que mandei estabelecer no Rio de Janeiro, d
serventia do officio de Tabalido Judicial e notas digo de tabal-
lizo ‘do Publico Judicial e Nottas da Villa de Curiytuba offere:
cendo por ella quarenta e seis mil reis de donativo pello referido
tempo, € por esperar delle que nas obrigacoins-que lhe tocarem
se havera com boa satisfacio goardando em tudo- o -meun ser-
visso e os direito -as partes, Hei. .por bem, e fasso merce- de
prover ao ditto Joao Pereyra de Azevedo.na serventia -do rrefe-
rido officio de Taballido do Publico Judicial e Nottas da. Villa
de Curiytuba pello sobre dito tempo de trez annos nio tendo
crime algam em quanto Eu o houver por bem ou rniic mandar
O contratio, e gue possa nomear serventiario idonio nos seus
impedimentos, que nio forem de erros de officio e com “élle
havera o ordenado (se otiver) e todos os proes e precalsos que
direita mente lhe pertensserem Pello que ordeno ao Governador;
e.Capitam General da Capitania, de S. Paullo, e Ministros a que
tocar o deixem servir danduse lhe posse e juramento. de comprir,
com as obrigacoens do mesmo officio; e por que constou  por
certiddo do escrivio do’ Almoxarifado "desta cidade ‘ter dado
fianssa no 1° 2.¢ dellas a"fls ‘20 ao referido donativo que deve
hir pagando no fim de cada hum anno que se for vencendo e
aos novos direitos e as terssas partes se as dever por se nio
achar'a hinda avaliado este officio, e "ter pago quinhentos e
quarenta reis da merce de poder nomear serventuario que’ se
carregardo em receita- no 1.° 1° della 4 fl5 194 que serve com
o Almoxarife Joio Alvares da Costa lhe mandei passar apre-
sente da qual pagara na chacelaria o que com forme o seu
regimento dever aminha Real Fazenda e satisfeito este direito
se_resistara nos livros da Secretaria deste expediente (sem o
que ndo tera efeito) esta Provisdo como tambem nos da Fazenda

Real respectiva pera inteirar com este Provimento todo o mais
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tempo que tiver servido-evitar a -fraude de outros -gratuitos -

com que costumdo ser empregados sem a verdadeira formalidade
e esta se guardara e cumprira como nella se contem sem ‘con-
tradi¢do algua, :

El Rey Nosso Senhor omandou pello Conde Visse Rey

do seu Conselho Presidente do Tribunal da Junta da Iazenda.
Dada nesta cidade de S. Sebastido Rio de Janeiro.

José Pereyra Ledo a fez aos trés de Janeiro de mil e sete
centos sessenta e sete. :

Pagou tres mil quinhentos e vinte reis de feitio e registo
.na forma do regimento da cecretaria do Estado do Brasil o
Secretario do estado-Francisco de Almeyda Figueyredo a fez
escrever,

Conde Visse Rey.
. Provisdo, porque Vossa Magestade faz merce de prover
a Joao Pereyra de Azevedo na cecretaria digo na serventia do
officio de Taballido do Publico Judicial e Notas da Villa de
Curiytuba por tempo de trez annos nao tendo crime algum
como asima se declara.

Pera Vossa Magestade ver.

Resistada no livro dezanove que serve de registo Geral
‘na cecretaria do estado a folhas cento e sincoenta e oito.

Rio nove de Marsso de mil e sete centos sessenta e sete.

Figueyredo.

Pagou na chancellaria oito centos e quarenta reis.

-Rio dous de «Fevereyro de mil e sete centos sessenta e
sete> — <¢Branco.»

Cumprasse como nella se contem com declaragdo de ter
principio em espirando a provizio do actual

Curiytuba vinte e sete de Dezembro de mil e sete centos
sessenta e sete annos. _ . .

Azevedo, Valle, Lustosa, Ferreira—e nao se continha mais
em a dita Provizio Regia a qual bem e fielm.!'® a fiz tresla-

dar e rezistar neste 1.° dos rezistos da propria original e - por

tar som!'®* me asigno.

Curiytuba vinte e nove de Dezembro de mil e setc centos
sessenta e sete annos e eu Antonio Francisco Guimarais escrivao
da Camera que a fiz tresladar sobescrivi e asigno.

Ante Fran.®® Guim.*. (1)

(1) Extvahido do Livro de Registros de Cartas, Patentes e Ordens

dos annos de 1775 a 1777. . .
Francisco Negrdo.

[o€)

2" Parte

Termos de Vereancgas

1743 - 1746
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«Os documentos, 08 termos de’ vereangas e de .’

' requerimentos, ruidos pelas tracas, na sua -lin- -
gaagem ingemna e Dpitturesca, -porém’ sincera, ..
caracterisam e definem mais a dlma e - 0 caras:,
cter paulista, dessa epoca herowa que i1
chronicas e memorias h)stoncas que ate hq]e se "
tem escripto.» - vl S

' Benedicto Calixto ‘de ]esus
" . .«Capitanias Paulistas» = .1924.
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1743
Termo de venanqa

Ao pnmeyro dia do ‘mes de Janeyro de mxl e sete se‘ntos
‘€-quarenta e trez annos nestd vila dé Nossa Senhora da Luz
dos' Pinhais de:Curitiba em os -pacos do Consellio della “onde
se ajuntardo os officiais da Camara o Juis ordinario o AJudante
Franc1sco de Siqueyra-e o veriador mais velho Alferes Dorin-
gos Ribeyro da Silva e o veriador segundo o Alferes - Manoél
*Pereyra do Valle ‘e por auzencia do veriador terceyro Simio
Gonsalves de Andrade foy chamado Antonio Fernandes ‘de
Slqueyra e-o Procurador do Conselho Vitorino' leyxelra de  Aze-
‘vedo, e estando asim todos juntos em veriansa fizeram- eleyc;ﬁo
@’ mais -votos pellos homens- Republicanos ‘pera a mais votos se
faser- hum Juiz de Barrete, em falta do que sahio na eleycdo
‘dos ‘pelouros’ Triphonio Cdl‘dOSO o gual se livrou péllo ouvidor
‘geral desta Comarca Manoel de Souza de Carvalho, e tambem
‘pera se faser hum procurador do Consélho em falta do que-se
livrou que sahiu nos pelouros Leam de Mello e Vasconsellos; e
‘asim mais ‘pasardo varios - mandados de despesa que tmham
feyto, os ditos officiais,

- De tudo mandardo pasar este ‘térmo de’ veriansa’ que” ‘asi-
gnario, e eu Manoel Borges de Sam Payo escrxvao da Camara
‘que escrivi.-. SET L

. Cortes, Silva, Valle Seqr“ 'AZG°’-
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Termo -de pose e juramento dado ao Juiz e mais officiais
da Camara que ham de servir este presente anno
de miil sete sentos e quarenta e trez annos

Aos seis dias do mez de Janeyro de mil e sete sentos e

quarenta e trez annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho adonde se ajun-
tardo os officiais da Camara o Juiz ordinario o Ajudante Fran.ce
de Siqueyra Cortes e o veriador mais velho o Alferes Domin-
gos Ribeyro da Silva e o Veriador segundo o Alferes Manoel
Pereyra do Valle e o Procurador do Conselho Vitorino Tei-
xeyra de Azevedo pera ifeyto de darem pose ao Juiz e mais

officiais da Camara que bam de servir este presente anno de.

il e sete sentos e quarenta .e trez annos, e logo com efeyto
pareserdo em Camara o Juiz ordinario o Tenente Coronel Braz
Domingues Velloso e o veriados mais velho Manoel Soares do
-Valle e o veriador Terceyro Sebastido Teyxera de Azevedo os
quais forao notificados pera virem thomar pose, e logo apresen-
tardo suas cartas de confirmasoins vindas o Juizo da Ouvidoria
geral desta Comarca asignadas e selladas pello ouvidor geral
Manocel de Sousa e Carvalho as quais lhe 1i publicamente e no
que Respeyta ao Juiz mais moso Triphonic Cardoso e o veriador
segundo Antonio Luiz da Costa, e o Procurador do Conselho
Leam de Mello e Vasconsellos que sahirao nesta mesma eleycao
por se haverem recorrido ao dito ouvidor geral elle excluio ao
dito Juiz e mais officiais da dita ocupagido.e em lugar deles
fizese hum Juiz ordinario e mais officiais de Barrete e com
efeyto fasendose a mais votos sahiriao por Juiz de Barrete o
Capp.s® Miguel Rodrigues Ribas e por veriador Miguel Gon-
salves Lima, e por procurador do Conselho o Tenente Manoel
Rodrigues Xeixas e como elles procurario cartas de confir-
macdo e lhe nao tinha ainda ‘chegado n3o aparecerdo em
Camara e so sim as que se achavao presentes atraz nomeados,
e logo o dito Juiz ordinario do anno passado Ajudante Fran-
cisco de Siqueyra Cortes deu juramento dos Santos evangelhos

ao dito Juiz ordinario o Tenente Coronel Braz Domingues -

Velloso e ao veriador mais velho Manoel Soares do Valle, e ao
veriador Terceyro Sebastiam Teyxeira de Azevedo em carre-
gandolhes debaxo do dito juramento que bem e verdadeiramente
fisecem sua obrigacio com direito as partes sem hodio nem
amer nem malicia nem colo nem engano guardando em tudo o
segredo da Justica e os sobreditos Juiz ordinario e mais .offi-
ciais novos Tudo asim premeterio fazer bem e fielmente con-
forme Degs lhes dese entender e desta sorte ficardo os sobreditos
emposados.

De tudo mandardio os ditos officiais faser este termo de

posse e juramento que asignar@o com os ditos officiais novos e

eu-Manoel -Borges -de Sam ' Payo escrivio da Camara que o
escrivi. _ :
- Cortes, Silva, Valle, Azd., Braz Domingues Velloso, Ma-
noel Soares do Valle, Sebastiio Teixr* Azd.e.

E logo no mesmo dia mes e hera atras declarado na
mesma Camara ficou o Juiz do anno pasado o Ajudante Fran.c®
de Siqueyra Cortes exercendo o cargo de Almotacel debaxo
do mesmo juramento que tomado tinha e em auzencia do Juiz
o Capps= Sebastizo Glz Lopes ficou o Alferes Domingos Ri-
beyro da Silva exzersendo o cargo de Almotacel pera estes
dois mezes. L

De que mandarao faser este termo que asignario, e eu
Manoel Borges de Sam Payo escrivio da Camara que o escrivi,

Velloso, Valle, Azevedo, Valle, Azd.® Fran® de Siqr.e
Cortes, Domingos Ribr.® da Silva.

Termo de pose e juramento dado a hum veriador
de Barrete e Procurador do Conselho que ham
de servir este presente anno de mil sete sentos
e quarenta e tres annos

Aos vinte e seis dias do mes de Janeyro de mil e sete sentos
€ quarenta e tres anaos nesta villa de Nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os Pasos do Conselho onde se
ajuntar@o os officiais da Camara o Juiz ordinario o Tenente:
Coronel Braz Domingues Velloso e o veriador mais velho Ma-
noel Soares do Valle e o veriador Terceyro Sebastizo Teyxeira
de Azevedo e estando digo e o Procurador do .Conselho do
anno passado Vitorino Teyxeira de Azevedo e estando asim
todos juntos por parte do veriador segundo de Barrete Miguel
Gonsalves Lima e o Procurador do Conselho o Tenente Manoel
Rodrigues Xeixas foy apresentado aos ditos officiais da Camara
sua carta de confirmagio pera em vertude della se lhe dar
pose e sendo notificados os ditos Miguel Gonsalves Lima e o
Tenente Manoel Rodrigues Xeyxas aparecerio em Camara a
quem o dito Juiz lhes deu o juramento dos Santos evangelhos
em hum livro delles emcarregandolhes que bem e verdadeira-
mente fisecem sua obrigagdo e os ditos Thomando o dito jura-
mento debayxo delle asim premeterdo faser goardando em tudo
o segredo da justiga.

De tudo mandario os ditos officiais faser este termo de
pose que asignardo com os ditos officiais novos e eu Manoel Bor-
ges de Sao Payo escrivio da Camara que o escrivi.

Velloso, Valle, Azevedo, Miguel Glz Lima, Azde, Manocel
Roiz. Seixas,
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Termo de verianga

Aos vinte e oyto dias do.mes de Janeyro de mil sete .

sentos e quarenta e trez annos nesta villa de nosa Senhora da
Luz dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se
ajuntario os officiais ‘da- Camara o Juiz ordinario o Tenente
Coronel Braz Domingues Velloso e o veriador mais velho
Manoel Seares do Valle e o veriador segundo’ Miguél Gonsalves
Lima e o veriador Terceyro Sebastido Teixeira de‘Azevedo e
o Procurador do Conselho Tenente Manoel Rodrigues Xeixas e
estando asim todos juntos em wvereansa despachardo varias peti-
coins de licenga e mandarido pasar edital pera a correigao geral
‘¢’ asim’ mandardo - faser varios mandados pera consertos de
caminhos de tudo mandardo os ditos officiais da Camara fazer
este termo que asignardo e eu Manoel Borges de Sim Payo
escrivio da Camara que o escrivi. S
Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seixas.

Termo de verianga

- ~Aos trinta .dias do mes de Janeyro de mil sete sentos e
quarenta e trez annos nesta Villa de nosa- Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se ajuntardo
-os officiais.da Camara. o.Juiz ordinario o Tenente Coronel Bras
Domingues Velloso e o veriador mais velho Manoel . Soares do
.Valle e o veriador segundo Miguel Gonsalves Lima e o veriador
Terceyro Schastiao Teixeyra de Azevedo e o Procurador -do
Conselho..o Tenente Marioel Rodrigues Xeixas, e estando asim
todos juntos:em verianga lhe acabey. eu escrivio da Camara_ de

ler todos os Capitulos das. correycoins feytos .pellos Doutores .

ouvidores. Gerais e corregedores desta- Comarca de .sorte que
elles: muito. bem entenderio e na mesma verianga Recebeo- o
Thesoureyro e Procurador do Conselho. sinco . testois de hua
condenagdo que fez o Almotacel o Ajudante Francisco de Si-
queyra Cortes -os quais. ditos sinco testoins ficao carregados. ao
dito Thizoureyro. L . o :
De tudo mandarao &s ditos; officiais da Camara faser este

termo que asignardo, e eu Manoel Borges. de Sao Payo escrivio

da.Camara que o escrivi. L
Velloso, -Valle, Lima, Azevedo, Seixas.

-~ :Termo de correycéo- Geral qu-e"fjaz'em os
S ofﬁ'c_ia‘i-s:jdaf’-Cama’ra‘_‘ ‘ o

e .. 'Aos seis dias.do mes-de;Fevrey.rQ de mil sete: sentos e

auarenta e trez annos nesta villa de nussa Senhora.da Luz dos
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Pinhais de Curitiba em-o0s pasos do Conselho -ciide se ajuntario
os officiais da Camara o Juiz ordinario o Tenente Coronel Bras
Domingues Velloso e o Procurador digo e o veriador mais
velho Manoel Soares do Valle e o'veriador segundo Miguel Gon-
salves Lima e o veriador Terceyro Sebastiao Teyxeira de Azevedo
e o Procurador do Conselho o Tenente Manoel Rodrigues e o
aferidor Luiz Palhano de Azevedo, e estando asim todos juntos
adonde se achavdo tambem os Almotaceis o Ajudante Fran-
cisco de Siqueyra Cortes e o Alferes Domingos Ribeyro da
Silva sahirio de correygao pella rua publica ‘'desta villa correndo
todas as casas devendas e loges e mais casas dos mais cfficiais
de sapateyro, e Alfaates, ‘e nao condenario apesoa nenhuma por
todos terem suas Licencas correntes epesos e medidas e varas
e covados tudo aferido pello dito -aferidor pello padram desta
Camara, de tudo mandardo os - ditos officiais da Camara faser
este termo que asignarao com os ditos Almotaceis e o aferidor
e eu Manoel Borges de Sio Payo escrivio da (lamara que o
escrivi. _ :

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, France de Sigr.e
Cortes, Domingos Ribr.c da S Luiz Palhano de Azevedo.

Termo de verian¢a

E logo no mesmo dia mes e hera supra asima entrando
os ‘ditos officiais da Camara da correy¢ao fizerio termo de
verianga em que nelle fizeram acordum em mandar pasar man-
dado pera se fazer hua fachina pera o cergado desta villa e
asim mais pera que se evitasem as cavalgaduras que fasem mral
as casas nesta villa, e pera se abrir o corrigo de dentro da

‘mesma villa e na mesma verianga despachario algumas geti-

soins de licenga pera loges e vendas de tudo mandario os ditos
officiais da Camara faser este termo de verianca que asignario
e eu Manoel Borges de Sao Payo escrivio da Camara que o

© escrivi,

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seixas.

Termo de pose e juramento dado ao Juiz de Barrete
Leam de Mello e Vasconsellos
Aos sete dias do mes de Fevreyro de mil sete sentos e

quarenta € trez annos nesta villa de nossa Senhora da Luz dos
Pinhais. de Curitiba. em os pasos do Conselho della onde se

2 -~ . e . . . - .
-ajuntardo os officiais da Camara e o Juiz ordinario o Tenente
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Coronel Bras Domingues Velloso e o veriador mais velho ‘Ma- -
noel Soares do Valle e o veriador segundo Miguel Gons‘alves
Lima e o Procurador do Conselho Tenente Manoel Rodrigues
Xeixas, e estando asim todos juntos em Camara nella apresentou
Leam de Mello e Vasconsellos a carta de huzanga dc ouvidor
Geral desta.Comarca pera servir de Juiz de Barrete e sendo
ahi presente deu o dito Juiz juramento dos Santos e\.rangelhos
ao dito Leam de Mello e Vasconsellos pera excer o dito cargo
de Juiz e o dito thomando o dito juramento d.ebayxo dele pre-
meteo de faser bem a sua obrigacdo com Justisa as partes sem
odio nem malicia namilhor forma que Deus lhe espirace de tudo
mandacdo os ditos officiais faser este termo que asignardo com
o dito Juiz imposado, e eu Manoel Borges de Sao Payo escri-
vao da Camara que o escrivi. .
Velloso, Valle, Lima, Seixas, Leam de Mello e Vasconsellos.

Termo de verianca

Aos nove dias do mes de Marco de mil sete sentos e
quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se ajuntarado
"os officiais da Camara o Juiz ordinario Leam de Mello e Vas-
consellos o veriador mais velho Manoel Soares do Valle e o
veriador segundo Miguel Gonsalves Lima e o veriador Ter-
ceyro Sebastido Teyxera de Azevedo e o Procurador do Con-
selho Tenente Manoel Rodrigues Xeixas e estando asim todos
juntos em verianga fizerdo acordum em mandar pasar hum
mandado pera se consertar a ponte do Rio grande e os ater-
rados dos corrigos das entradas e sahidas desta villa e asim
mais hua ponte no Rio de Barigui pera se pasar por lela gente
depe e asim mais despachardo varias petisoins pera hc.en(;as e
aforamentos do Rocio e na dita verianga deu o dito Juiz Leam
de Mello parte aos ditos officiais da Camara que -lhe hera pre-
cizo fazer hua viagem e como sendo achava na villa se ndo elle
fez requerimento pera que se avizace ao Juiz seu parceyro o
Tenente Coronel Bras Domingues Velloso porter asestido o dito
Juiz Leam de Mello ja o seu mes nesta villa e logo na mesma
verianga os ditos officiais da Camara mandardo por carta dar
parte ao dito Juiz o Tenente Coronel Bras Domingues de tudo
mandardo digo e na mesma verianga fizeram. em fazerem dois
Almotaceis pera estes dois meses e logo fiserio eleygdo na
pesoa do Alferes Manoel Pereyra do Valle e na pesoa de Vito-
rino Teixeira de Azevedo officiais que servirio o anno pasado
os quais foram notificados e logo apareserdo em Camara aos
quais lhe deu o dito Juiz juramento dos Santos evangelhos encarre-
gandolhe debayxo delle que bem e verdadeyramente fizecem sua

' obrigagio e os ditos Almotaceis thomando o dito juramento

debayxo delle asim premeterdo.faser e na mesma veriansa apa-
reserdo presentes o Alferes Domingos Ribeyro da Silva e

~ Frauncisco Ribeyro da Silva e Paullo da Rocha e Antonio

Soares e Antonio Gomes e Francisco dos Reis e Joam da Costa
Rosa e fizerio todos juntos seu requerimento aos ditos officiais
da Camara que do prejuizo que tinham Recebido das suascasas
que estam nesta villa de cavalgaduras e porcos em expecial-
mente sequeyxardo os ditos asima que as cavalgaduras herao
do Capp*® Miguel Rodrigues Ribas o qual nio atendendo a
hum edital que mandou publicar a dita Camara pera que -Reco-
lhesem as cavalgaduras que faziam prejuizo a esta villa sehouve
o dito Capp.*™ Miguel Rodrigues com pouco cuidadado a mandar
retirar humas egoas suas vindas do Rio grande e sem atender
ao dito edital dos ditos officiais da Camara que mandario
publicar e visto o .Requerimento dos ditos moradores e ter
emcorrido napena da Ley houverio os ditos officiais da Camara
por condenado ao Capp®» Miguel Rodrigues Ribas em seis
mil reis pera este Conselho, e asim mais a Manoel Martins de
Farias, por ter emcorrido na mesma pena de nido recolther os
porcos que tras por -esta villa fasendo notavel prejuizo aos
moradores della houverdo os ditos officiais por condenado na
sobredita quantia de seis mil reis pera o dito Conselho cujos o
Procurador do Conselho pora em a Recadasam as sobreditas
quantias com pena se o nio cobrar de pagar da sua bolca.

De tudo mandardo os ditos officiais faser este termo
que asignardo com os ditos Almotaceis e eu Manoel Borges de
Sam Payo escrivdo que o escrivi. :

Mello, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, Mancel Per: do
Valle, Vitorino Teyx,™ de Azd.c.

Termo de vereanca

Aos honze dias do mez de Marco de mil sete centos e
quarenta e trez annos nesta Villa de Nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba e nos Pasos do Conselho della onde se
ajuntardo os officiais da Camara digo os officiais da Camara
della o Juiz ordinario Leam de Mello e Vasconsellos e o veria-
dor mais velho Manoel Soares do Valle e o veriador segundo
Miguel Gonsalves Lima e o veriador Terceyro Sebastido Tey-
xeira de Azevedo e o Procurador do Conselho o Tenente Ma-
noel Rodrigues Xeixas e estando asim todos juntos despacharao
varias petisoins de aforamento do Rocio e licengas pera loges
e mandados pera pontes como tambem fizerdo acordum em
mandar Rematar os subsidios das entradas depesas de pano de
Algodam e bebidas e todos os mais licores asim desta villa
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.como do: bayro de Sam Joseph e aReal grande e de todo:o
destrito desta villa de tudo mandardo fazer este termo que asi-
‘gnardo e eu Manoel Borges de Sam Payo escrivdo que o'escrivi.

Mello, Valle, Lima, Azevedo, Seixas.

‘Termo de rematagdo dos subsidios das entradas de pe-
sas de pano de algodado e bebidas e todos os mais
licores desta Villa e do bayro de Sam Joseph e
- aReal grande e de todo o destrito desta Villa

‘Aos honze dias do mez de Marco de mil sete sentos e
. quarente e tres annos nesta Villa de Nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os pasus do Conselho della onde se
ajuntardo os officiais da Camara o Juiz ordinario Leam de Mello
e Vasconsellos e o veriador primeyro Manocel Soares do Valle
e o veriador segundo Miguel Gonsalves Lima e o 'veriador
teréeyi‘o Sebastidio Teyxera de Azevedo e o Procurador do Con-
selho o Tenente Manuel ‘Rodrigues Xeixas e estando asim
todos juntos de Treminario mandarem arematarem os subsedios

das entradas das pesas de pano de algodido agoardente do Reyno-

cachaga agoardente de cana vinho azeite vinagre e mellado por
terem andado os ditos subsidios em prasa publica com’ pre-
gam desde as oytavas da festa do Natal proximo passado athe
.o presente. E com effeito sendo asim andando o Alcaide Sal-
vador da Gama Cardoso em pregam em prasa publica com os
ditos subsidios entre varios e devergos langos que houveram por
hultimo langou nos ditos subsidios J6seph Nunes Colares em oytenta
mil reis por tempo de hum ‘anno em todas as entradas de pesas
e pane de Algodio bebidas e mais licores asim desta Villa
como do bayro de Sam Joseph areal Grande e de tudo o mais
destrito desta villa e logo offerecen por seo fiador e principal
pagador a dita importancia a Francisco'da Cunha merador desta
villa homem casado e abastado de bens e andando o dito Al-
caide de hua parte pera outra em vos alta afrontando atodos
os Langadores e com os mais Requezitos e sonellidades (sic) e ndo
havendo mais langadores e s6 o dito Joseph Nunes Colares que

lansou em os ditos Oytenta mil reis ¢ vendo os ditos officiais"

da Camara que o dito Lanso tinha cuberto as mais aRemata-
soins pasadas e vendo ao fiador ser homem abonado houverdo
por bem mandarem Rematar pelo dito Joseph Nunes Colares
pella dita importancia de oytenta mil reis por tempo de hum
anno somente que tem e prencipio no primeyro de Janeyro athe
o fim de Dezembro deste presente anno com a condisdo de faser
o dito pagamento em trez parselas o primeyro .pagamento
de quarenta mil reis no fim de Junho e no fim de Setembro
vinte mil reis e no fim de Dezembro os outros vinte mil reis
tudo neste prezente anno com declaragio do dito- Rematador
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e Recadar tudo o que tem entrada dos - primeyro - de Janeyro
athe o presente tudo o que constar do livro das entradas e -
Rematou. os ditos subsidios com todas as condisoins declaradas
nos Capitulos do Doutor Rafael Pires Pardinho e desta sorte
ficardo os ditos subsidios aRematados de que mandarao os ditos
offiqiq.is da Camara fazer este Termo de A.Rematac;ﬁo..que asi-
gnardo com o dito Rematador e fiador e eu Manoel Borges
de Sam Payo escrivio que o escrivi — Mello, Valle, Lima,
Azevedo, Seixas, José Nunes Collares, Francisco da Cunha.

Termo de veriancga

Aos desoyto dias do mes de Margo de mil sete sentosequarenta
e tres annos nesta villa de nossa Senhora da Luz dos Pinhais de Curi-
tiba em os pasos do Conselho della-onde se ajuntario os officiais da
Camara o Juiz ordinario Leam de Mello e Vasconsellos e o veriador
primeyro Manoel Soares doValle e o veriador segundo Miguel Gon-
salvesLima eo veriador Terceiro Sebastiao Teyxeira de Azevedo e o
Procurador do Conselho o Tenente Manoel Rodrigues Xeixas e es-
tando asim todos juntos em verianga fizerdo acordum em mandar por
em prasa hum escravo por nome Pedro de Manoel Martins Balenga
o _qual se acha pinhorado pella quantia que consta dos autos de
pinhora que se achido neste juizo por ser devedor o dito' Ma-

. noel Martins desta- Camara como. consta dos Livros della e

mandardo foce citada a dita parte pera venda e Remitacgio .e
na mesma verianca apresentou Leam de Mello e Vasconsellos
que serve de Juiz ordinario este presente anno e-apresehtou na .
mesma verianca sua patente ‘em que foi provido por Capp.m
Mor desta villa de Curitiba e seu termo pasada pelo Exm. e
Senhor -Dom Luiz Mascarenhas Governador e Capp.*® General
da cidade de Sam Paulo e sva Capitania em- que os ditos
officiais da Camara puzeram seu cumprase e pelo veriador mais
velho Manoel Soares do Valle lhe foi dado juramento dos San-
tos evangelhos pera bem Reger e Governar no cargo que lhe
foy provido e thomando o dito juramento debaixo delle pre-
meteo asim faser, e na mesma verian¢a apresentou Faviio de
Azevedo e Sa sua patente da ‘provedoria do Registo desta Villa
pasada pelo dito Exm. e Snr. em que os ditos officiais da Camara
puzerdo seu cumprase e lhe" foy dado juramento dos Santos
evangelhos para bem Reger e Governar sua ocupacio e tho-
mando o dito juramento asim premeteo faser e na mesma veri-
anca apresentou o 1.9° Miguel de Souza da Silva sua provizio
para ser advogado e tratar de defender cauzas de demandas (1)

(D A rabulice foi enthronisada em Curityba, aos 18 de Mar 3,
: ¢ ? . ¢o de 1743,

na pessoa do licenciado Miguel de Souza da Silva ; preparemo-nos para so-
Zemmsvar o0 seu duo centenario e 1943. i
: ) Francisco Negrao.



.que se.offerece e se.lhe .deu juramento dos .Santos evangelhos
pera bem Reger ‘¢ Governar seu officio e thomando o dito

juramento asim premeteo faser e sendo asim ficou emposado o
dito Capp.®™ Mor no seu posto digo ¢ dito Leam de Mello e

Vasconsellos imposado no dito posto de Capp.*™ Mor e o dito

Favido de. Azevedo inposado do dito posto de Provedoria do

Registo tudo pellos ditos officiais da Camara como tamtem os

ditos officiais' da Camara despachario alguas petisoins e man-

dados de tudo mandario os ditos officiais da Camara.fa'zer

- este Termo que asignardo com os ditos juramentados e impo-
sados e eu Manoel Borges de Sam Payo escrivdo que o escrivl.

Mello, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, Favido de Azevedo e Sa.

~Termo de verianga

Aos vinte trez dias do mes de Margo de mil sete sentos
e quarenta e tres annos nesta villa de nossa Senhora da Luz
dos- Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se
ajuntar3o os officiais da Camara o Juiz ordinario o Capp.*™ Mor
Leain de Mello e Vasconsellos (1) e o veriador mais velho Manoel
Soares do Valle e o veriador segundo Miguel Gonsalves Lima
e o veriador Terceyro Sebastiio Teixeyra de Azevedo e o Pro-
curador Conselho Tenente Manoel Rodrigues Xeixas e estando
asim todos juntos em verianga nella- pagou o Capp.*™ Miguel
Rodrigues Ribas seis mil reis de hua condenacao que lt{e
tinhdo feyto os ditos officiais da Camara a qual quantia de seis
mil reis Recebeo ¢ dito Procurador do Conselho e logo os
ditos off®s da Camara suspenderdo a dita execu¢do em que se
tinha feito pinhora em huas casas do dito e na mesma verianga
despachario varias pitisoins e mandados pera se faser paga-
mento o dito Procurador do Conselho de tudo mandarao os
ditos officiais da Camara fazer este Termo que asignario e eu
Manoel Borges de Sam Payo escrivio que o escrivi.

Mello, Valle, Lima, Azevedo, Seixas.

Termo de veriancga

Aos vinte e hum dias do mes de Abril de mil e sete
sentos € quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da

(1) Ledo de Mello ¢ Vasconcellos que exercia as funccies de Juiz
ordinario, sendo nomeado para o cargo de Capitao mor da Villa de Curz-

tyba, continsion a exercer os dous cargos cumulativamente.

Francisco Negrdo.

Luz dos Pinhais de Curitiba em os-pasos do- Conselho: onde se
ajuntaréo os officiais. da Camara o Juiz ordinario o Capp.=
Mor Leam de Mello e Vasconsellos o veriador mais velho Ma-
noel Soares do Valle e o veriador segundo Miguel Gonsalves
Lima e o veriador terceyro Sebastilo Teyxeira de Azevedo e
o Procurador do Conselho Tenente Manoel Rodrigues Xeixas e
estando asim todos juntos em verianga nella despachardio varias
petisoins pera licengas de Loges e pera aforamentos do Rocio
e varios mandados pera pontes e pera o Procurador do Con-
-selho pagar huns pregos pera as pontes do Rio grande de

tudo mandardo os ditos officiais faser este termo de verianga

que asignaro e eu Manoel Borges de Sam Payo escrivio que
o escrivi. | - :

Mello,--Valle. Lima, Azevedo, Seixas.

Termo de verianca

Aos sinco dias do mes de Mayo de mil sete sentos e qua-
renta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se ajuntario
os officiais da Camara o Juiz ordinario o Capp® Mor Leam
de Mello e Vasconsellos e o veriador primeyro Manoel Soares
do Valle e o veriador segundo Sim3o Gongalves digo Miguel
Gonsalves Lima e o veriador terceyro Sebastido Teixeira de -
Azevedo e o Procurador do Conselho Tenente Manoel Rodri-
gues Xeixas e estando asim todos juntos em vereanga fizerdo
acordam em fazer Almotaceis para estes dous mezes e fiserio
acordam nas pesoas de Simio Gongalves de Andrade official
que servio em Camara o anno pasado e na pesoa do Capp.™
Miguel Rodrigues Ribas aos quais mandarao notificar e sendo
notificados logo aparecerdao em Camara aos quais o dito Juiz
deu juramento dos Santos evangethos emcarregandolhes debayxo
delle que bem e verdadeiramente fizecem suas obrigasoins e
os ditos Almotaceis thomando o dito juramento debayxo delle
asim o premeterdo faser e na meésma verean¢a despachario
algumas - petisoins pera aforamerto de Terras do Rocio e alguns
mandados pera se faser aTerrados e dandoce o juramento ao
dito Almotacel Simido Gonsalves de Andrade por aparecer logo
em Camara com quanto do Capp® Miguel Rois Ribas e lhe
ndo deu o juramento por se achar auzente digo por se nio
achar na ocazido prezente por andar fora da villa de que ficou
esperando pera o dito Juiz lhe dar o dito juramento- de tudo
mandardo os ditos officiais faser este Termo de vereanga que
asignardo com o dito Almotacel e eu Manoel Borges de Sam
Payo escrivio que o escrivi.

‘Mello, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, Miguel Roiz Ribas.
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.. Termo-de verianga

Aos onze dias do mes de Mayo de mil sete sentos e qua-
renta e trez annos, nesta Villa de nossa Senhora da Luz .dqs
Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho ondem se ajun-
tardo os officiais da Camara o Juiz ordinario o Capp* mor
Leam de Mello e Vasconsellos o veriador mais velho Manoel
Soares do Valle e o veriador segundo Miguel Gonsalves Lima
e o veriador Terceyro Sebastiio Teixeyra de Azevedo e o Pro-
curador do Conselho o Tenente Manoe! Rodrigues Xeixas e
estando asim todos juntos em verianga nella despachardo varias
petisoins de aforamento pera o Rocio e alguns mandados pera
se faserem caminhos e na mesma verian¢a se deu o juramento
ao Capp. ™ Miguel Rois Ribas Almotacel que se tinha feyto
em termo de verianca a fl5 221 € na mesma verianga Reque-
reu o Provedor do Registo Fabiam de Azevedo e Si que
digo aos ditos officiais da Camara que pera o serviso de .Sua
Magestade e do mesmo Registo lhe hera preciso hum escriviao
pera o dito Registo por se ter acabado o provimento ao que
estava servindo e o dito Provedor nomeou a Luiz Cardoso de
Santiago pera exercer adita ocupagio e os ditos officiais da
Camara o houverio por bem e lhe consederio licenga pera
exercer na dita ocupac¢do por tempo de dois mezes emquanto
se recorria ao Exm.° Snr. General pera apresentar sua provizio
a esta Camara pera o que os ditos officiais da Camara man-
dardo logo notificar ao dito Luiz Cardoso de Santiago a quem
o dito Juiz lhe deu o juramento dos Santos evangelthos- emcar-
regandolhe que bem e berdareyra mente debayxo delle fizece
sua obrigagdo e o dito Recebendo o dito juramento deb'a).rx-o
delle .asim o prometeo fazer de tudo mandarao os ditos off1c1a}s
da Camara fazer este Termo que asignardo com o dito Luiz
Cardoso e eu Manoel Borges de Sdo Payo escrivao que o escrivi.

Mello, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, Luiz Cardoso Santiago.

“Termo de verianga

Aos nove dias do mes de Junho de mil e sete sentos
e quarenta e tres annos nesta villa. de nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se
ajuntardo os officiais da Camara o Juiz ordinario o Capp.*™
mor Leam de Mello e Vasconsellos e o veriador mais vetho Ma-
noel Soares do Valle e o veriador - segundo Miguel Gonsalves
Lima e o veriador Terceyro Sebastiio Teyxeira . de Aze,ved9 e
o Procurador do Conselho Tenente Manoel Rodrigues Xeixas

e estando todos juntos em verianga nella. despachardo. varias

petisoins pera aforamento do Rocio e licencas de loges de tudo
mandardo os ditos officiais da Camara faser este Termo -de
verianca que asignario e eu Manoel Borges de Sio Payo escri-
vdo que o escrivi. ’

Mello, Valle, Lima, Azevedo, Seixas.

Termo de verianca

Ao primeyro ‘dia do mez de Julho de mil e sete sentos e
quarenta e tres annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se ajun-
tardo os officiais da Camara o Juiz ordinario o Tenente Coronel
Bras Domingues Velloso e o veriador terceyro Sebastido Tey-
xeira de Azevedo e por falta do veriador séegundo se mandou
notificar a Antonio Fernandes de Siqueira pera em falta do
veriador segundo Miguel Gonsalves Lima fazer as suas vezes
ao qual -deu o dito Juiz o Juramento dos Santos evangelhos
pera que bem e verdadeyramente fizece a sua obrigacdo goar-
dando em tudo o segredo das Justicas de Sua Magestade que
Deus guarde o qual recebendo o dito juramento asim premeteu
faser de tudo mandario os ditos officiais fazer este Termo que
asignaréo com o dito Antonio Fernandes e eu Manoel Borgsas
de Sao Payo escrivio que o escrivi, ’

Velloso, Azevedo, Seixas, Ant® Ferz. de Siqr.a

E logo no mesmo dia mes e hera ut supra nesta villa de
nossa Senhora da Luz dos Pinhais de Curitiba em a mesma
verianga onde se ajuntardo os officiais da Camara o Juiz ordi-
nario o Tenente Coronel Bras Domiagues Velloss e o veriador
Terceyro Sebastido Teyxeira de Azevedo e em falta do veria-
dor segundo Miguel Gonsalves Lima e o Procurador do Con-
selho o Tenente Manoel Rodrigues Xeixas e estando asim
todos juntos em a dita verianga nella fizeram acordio em fazerem
Almotaceis pera estes dous mezes e concordarido nas pesoas do
Capp.*» Miguel Rodrigues Ribas e na pesoa do Tenente Ma-
noel Alves Fontes aos quais mandario logo notificar e pare-
cendo em Camara os ditos Capp.»m Miguel Rodrigues Ribas e
Tepente Mancvel Alves Fontes lhes deu o dito Juiz o juramento
dos Santos evangelhos emcarregandolhes que bem e verdadey-
ramente fizecem suas obrigagoins sem hodio nem malicia com-
forme melhor entendecem e os ditos Almotaceis Recebendo o.
dito juramento asim premeterdo faser o dito Capp.2® Miguel
Rodrigues Ribas debayxo do juramento que ja tinha tomado
nos dois mezes que tinha servido pasados de tudo mandario os
ditos officiais da Camara faser este termo que asignardo com



~o0s -ditos -Almotaceis -e- eu- Manoel -Borges de Sao Payo .escrivéo
que o escrivi. — Velloso, Azevedo, Sequera, Seixas, Miguel Roiz
Ribas, -M.el Alz, fontes.

Termo de verianga

Aos vinte e hum dias do mes de Julho de mil e sete
sentos e quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da
Luz dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se
ajuntardo os officiais da Camara o Juiz ordinario o Tenente
Coronel Bras Domingues Velloso e o veriador primeyro Manoel
Soares do Valle e o veriador segundo Miguel Gonsalves Lima
e o veriador Terceyro Sebastido Teyxeira de Azevedo e estando
asim todos juntos fizeram acordum em mandar notificar ao Pro-
curador do anno pasado Vitorino Teyxera de Azevedo pera
suprir a falta em lugar do Procurador o Tenente Manoel Ro-
drigues Seixas por este se achar mollestado de cama e pera em
seu Lugar suprir a dita falta do dito Procurador feste anno
se mandou notificar ao dito Vitorino Teixeyra de Azevedo e
parecendo em Camara o dito Vitorino Teyxera lhe deu o dito
Juiz o juramento dos Santos evangelhos pera que bem e ver-
dadeyramente debayxo do-dito juramento goardase sagredo de
tudo quanto senella pasase e fizece bem sua obrigagio de que
o dito recebendo o dito juramento dcbayxo delle asim opre-
meteo faser de tudo mandario os ditos officiais da Camara
faser este Termo que asignardo com o dito e eu Manoel Borges
.de Sam Payo escrivio que o escrivi. )

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Vitorino Teyx."™ de Azd..

E logo no mesmo dia mes e bera ut nesta villa de nossa
Senhora da Luz dos Pinhais de Curitiba estando os ditos offi-
ciais da Camara o Juiz ordinario o Tenente Coronel Bras Do-
mingues Velloso e o veriador primeyro Manoel Soares do Valle
e o veriador segundo Miguel Gonsalves de Lima e o veriador
Terceyro Sebastidio Teyxeira de Azevedo e em falta do Pro-
curador deste anno Vitorino Teyxeira de Azevedo e estando
asim todos juntos em verianga nella despachardo varias peti-
soins e Revistas de loges ecomo na dita verianga n3o houve
quem mais requerese mandarao fazer este Termo de verianga que
asignardo e en Manoel Borges de Sam Payo escrivio que o escrivi

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Azd.°,

“Termo de verianga -

Aos des dias do mes de Agosto de mil e sete sentos e
quarenta e tres annos nesta villa de nossa Senhora da Luz dos

-. Pinhais. de. Curitiba em .os -pasos do.Conselho onde se ajuntario.
os officiais da Camara o Juiz ordinario o Tenente Coronel Bras
Domingues Velloso e o veriador Primeyro Manoel Soares do
Valle e o veriador segundo Miguel Goncalves Lima e o veria-
dor Terceyro Sebastiao Teyxeira de Azevedo e o Procurador
do Conseiho o Tenente Manoel Rodrigues Seyxas e estando
asim todos juntos em veriang¢a nella despacharao varias petisoins
de licencas e hum mandado pera humns pregos da ponte de
Bariguy, E na mesma verianca Requereo Amaro Fernandes
homem que vive de seu negocio nesta villa que fora condenado
pello Almotacel o Capp®™ Miguel Rodrigues Ribas hindo em
correycdo em sinco. Testoins por nido ter almectagado sal e asucar
o qual apresentou em a dita verianga hi despacho do D.r Ma-
noel dos Santos Lobato sendo ouvidor geral desta Comarca
com os mais documentos que constava de hua certidam pasada
pello escrivio da Camara da cabesa da Comarca da Villa de
Pernagua sobre a materia de se nao almotagar sal nem asucar
o qual despacho se acha Registado no livio do Registo desta
Camara a fl® 7' e em observancia ao dito despacho do dito
D.r ouvidor geral houvemos por bem deasolver ao dito Amaro
Fernandes da dita condenagiao dos ditos sinco Testoins e a
Manoel Rodrigues Porto e a Joseph Nunes Collares todos estes
pello dito Almotacel os ter condenado em a dita correygao .
sobre a mesma materia de Almotacar sal e asucar cada hum
em sinco Testoins somente e no emquanto a condenagio do dito
Manoel Rodrigues Porto de hum Testam sobre a tacha de seu
officio de sapateirc em que o dito Almotacel o condenou por
nao ter tacha houveram a dita condenz¢io por feita e Tambem
houverdo por bem feyta a condenacio que o dito Almotacel
fez ao dito Joseph Nunes Collares em des Testoins e asim mais
houverdo por bem feyta a condenacio feita a Manoel Pereyra
Vidal em des Testoins e Tambem houverao por feita a conde-
nagdo que o .dito Almotacel fez a Franf da Cunha em seis
Testoins asaber sinco Testoins por nio ter Registado hum
escripto de aferi¢io de hua Balanca e hum Testio por ndo ter
tacha -nas obras de seu officio de sapateiro e na mesma veri-
-anca Requereo o dito Fran.® da Cunha por sua peti¢io e sen-
dolhe despachada agravou dos ditos officiais da Camara do dito
despacho pera o Juiz da Ouvidoria Geral desta Comarca e os
ditos officiais da Camara lhe mandario thomar o dito seu agravo
e o dito agravante na Requereo mais nada digo e logo o dito
agravante ezevio a dita condenacio na mio do dito Procurador
do Conselho adonde ficou depositada,

E no que Respeita a condenagdo que o dito Almotacel
fez a Furtuoso da Costa Braga em sinco Testoins sobre os es-
criptos de aferisoins houverdo ao dito por asolvido da dita con-
denacgdo por este Ter os ditos escriptos Registados no mes de
Junho deste presente anno cuyos apresentou nesta Camara; e
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no emquanto acondenagdo feita ao dito em hum Testio sobre o
nio ter tacha nas obras do seun officio de sapateiro- houverdo
por bem feita de que Recebeo o dito Procurador do Conselho
e asim mais houverio por bem feita acondenag¢io que o dito
Almotacel fez a Antonio Gomes Setuvel em sinco Testoins e asim
mais houverdo Tambem a condenacio por bem feita que foy -feita
a Fran.®® Furtado em sinco testoins os quaistambem Recebeo o.dito
Procurador;: e asim mais a condenagio que o dito Almotacel
fez a Antonio Rodrigues dos Santos e em hum Testio de que
tudo o dito Procurador do Conselho Recebeo este dinheyro e

na mesma verianga fizeram acordam em mandar pasar manda-

-dos pera se faser o caminho Domar que vay pera Pernagua e
asim ‘mais mandaram pasar hum edital pera se faser correygdo
Geral aqual havido de faser aos seté dias do mes de . Setembro
deste presente anno de tudo mandardo os ditos officiais da Ca-

mara faser este Termo de Verianca que asignario com o dito-
agrante Fran® da Cunha e eu Manoel Borges de Sam Payo

escrivio que o escrivi.
Velloso, Valle, Lima, Azevedo Sexxas, Fran.®® da Cunha.

Termo de verianca

Aos dezoyto dias do mez de Agosto de mil e sete sentos

e quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho ounde se
ajuntario os officiais da Camara o Juiz ordinario o' Tenente
. Coronel ‘Bras Domingues Velloso e o veriador primeyro Manoel
Soares do Valle e o veriador segundo Miguel Gonsalves Lima
e o veriador Terceyro Sebastido Teyxeira de Azevedo e o Pro:
curador do Conselho e estando asim todos juntos em verianga
digo o Procurador do Conselho o Tenente Manoel Rodrigues
Seixas e estando asim todos juntos em verianca nella apareceo
Joseph Nunes Colares exzebio em a dita Camara quarenta
mil reis ametade da aRemataciio dos sucidios que os Rematou
como consta pello termo neste mesmo livro a fis 2157 o qual
dinkeyro Receberdo os ditos officiais da Camara e logo os entre-
gardo ao dito Procurador do Conselho o Tenente Manoel Ro-
drigues Seixas € na mesma verianga apresentou o escrivio da
Camara Manoel Borges de Sam Payo que tambem serve de
escrivio da Almotacaria hua certidiio pasada pello Alcaide desta
Villa Salvador da Gama Cardcso hua certidio que pasou hindo
com o Almotacel o Tenente Manoel Alves Fontes.a faser ves-
toria de oyto ATerrados no caminho do- AReal grande destrito
de Sdo Joseph de que constava a dita certidam da -condenagio
de oyto aTerrados que o dito Almotacel declarou que Tocavao
ao Alferes Manocel Pereyra do Valle na qual certiddo constava
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Ter o dito Almotacel condenado ao dito Alferes. Manoel Pe-,
reyra do Valle em sinco Testoins em "cada hum aterrado por
.este ndo ter consertado os ditos -aterrados comforme o edital
do dito- Almotacel que tinha mandado pacar "de que fica lan- .
cada a dita condenagio e Logo os ditos officiais da -Camara
mandardo pasar mandado pera o dito Alferes Manoel Perevra
exibir a dita condenagido de sinco Testoins cada hum que todos
faz asoma e 1mportan01a de quatro mil Reis. e na mesma :veri-
anga despachardo varias petisoins pera aforamento de Terras do-
sucidio de Tudo mandardo os ditos officiais da Camara faser

_este termo de verianca que asxgnarao e eu Manoel Borges de

Sam Payo escrivio que o escrivi.
Velloso, Valle, Lima, Azevedo.

Termo de requerimento que fas em vereanca o .es-
crivam da Camara Manoel Borges de Sam Payo

Ros vinte seis dias do mes de Agosto de mil e sete sentos
e quarenta e tres annos nesta villa de nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os Passos do Conselho della onde
eu Ante° Alvres Freyre fui chamado pellos officiais da Camara
o Juiz ordinario o Tenente Coronel Bras Domingues Velloso e
o veriader mais velho Manoel Soares do Valle e o veriador
segundo Miguel Gongalves Lima e o Procurador do Counselho
o Tenente Manoel Rodrigues Seyxas, e estando juntos em vere-
anga mandaram chamar a mim asima nomeado pera effeito do
escrivam da Camara e os mais anexos faser seu requerimento
e pera effeito de ficar o requerimento do dito escrivam em
tudo vellado me deu o d.° Juiz ordinario juramento dos Santos
evangelhos nesta mesma verean¢a € sendo ahi tomando eu o
d.° juramento mandaram os ditos officiais da Camara escrever
neste livro de vereanga o requerimento do dito escrivam Ma-
noel Borges de Sam Payo, erequeren que es digo que estando
em audiencia do Almotacel o Tenente Manoel Alvres Fontes
e o dito escrivam Manoel Borges de Sam ‘Payo como escrivam
que tambem serve de esorivam de Almotacaria, na mesma audi-
encia entrou o Capp.*® Miguel Rodrigues Ribas tambem Almo-
tacel, etendo o d.° Almotacel o Tenente Manoel Alvres Fontes
na sua correicam a Francisco Nunes de Oliveira condenado
em sinso tostoins; por nan ter mandado rezistar o escrito de
Almotacaria e por cauza desta condenagio o dito Capp.*® Miguel
Rodriguel Ribas entrando onde sen companhero Almotacel o
Tenente Manoel Alvres Fontes estava em audiencia em . os
passos do Conselho comeéssou alterar vozes pondo culpa ao dito
Manoel Borges de Sam Payo escrivam de Almotacaria man-
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dando Togo, que fosse preso o d° escrivam e que queria auttat

elle d.° escrivam e alem disto mandou ao mesmo’ condenado
Francisco Nunes de Oliveira, que servisse de escrivam pera
formar ‘auto delle d.° escrivam, e as mais rezoins descomedidas
na mesma audiencia em occasiam que estavam tambem em audi-
encia Ant.° Gomes Setubal e o dito Francisco Nunes de Oli-
veira os quais tambem nesta verianca asistiram edebaxo de
juramento ccnfirmaram que tudo o que o dito escrivam tinha
proposto e requerido neste termo era verdade e requereu tam-
bem o dito escrivam que se lhe mandasse passar este termo

com seu requerimento p.2 em todo tempo pedir por sertidam,

e se lhe passar de tudo mandaram os ditos officiais da Camara
faser este termo de requerimento que asignaram -com o dito
escrivam e os sobreditos Ant? Gomes Setubal e Francisco
Nunes de Oliveira e eu Ant° Alvres Fr.¢ escrivam eleito pera
este termo que o escrivi.

Velloso, Valle, Lima, Seixas, Fran.®® Nunes de Olivr* 7
cruz de Ant® Gomes de Setubal : ’

Termo de verianga

E logo no mesmo dia mes e hera ut atraz declarado na
mesma verianga onde eu escrivio da Camara ao dianté nomeado
o Juiz vindo e bem asim os officiais da Camara o Juiz ordinario
Tenente Coronel Bras Domingues Velloso e o veriador mais
velho Manoel Soares do Valle e o veriador segundo Miguel
Gonsalves Lima e o Procurador do Conselho o Tenente Manoel
Rodrigues Seyxas e estando asim todos juntos em verianga
nella fizerdo acordum seguinte que anoticia dos ditos officiais
da Camara com serteza veyo que no Registo desta villa das
entradas das cavalgaduras digo das cavalgaduras vindas dc
Rio grande de Sao Pedro do Sul se achavio no dito Registc
hiia Tropa de cavalgaduras cujo dono he Francisco Marques ¢
alem desta outra Tropas que estdo .achegar ao dito Registc
e como o dito Francisco Marques chegardo ao dito Registc
com sua Tropa faltos de mantimentos e vestuarios; e procu-
rando o Provedor do dito Registo ondo acharao e nem officiais
nem pesoa algua que ficace com o incargo de thomar conheci-
mento e obrigacao do dito officio das entradas das ditas cava.
lhadas e demais que he publico e notorio que o dito Provedor
do Registo Favido de Azevedo tinha feyto viagem pera as
partes de Siao Paulo, e de tal sorte que athe os Livros do ditc
Registo os Levara e sendo sabe delles; como Tambem uesta
sua auzencia nio deixou Recomendado este incargo a Justiga
avista do que e por Reguerimento dos ditos [ropeiros e aten-
dendo os ditos officiais da Camara aperda ‘e o- danos que pode
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resultar'a Real fasenda de sua"Mag.e que Deos giee’sen ser-
viso ebem comum dos ditos Tropeiros de Treminardo tomarem
conta do dito Registo pello Juiz prezidente emais e mais velho o
Tenente Coronel Bras Domingues Velloso como benemerito e por
ter ]a servido a dita ocupacam e de Treminardo tambem mandar
faser Livros asim pera entradas como pera fiancas e servirem
no dito officio athe nao haver ordem em contrario com asis-
tencia do dito Provedor ou provisio do Exm.® e Senhor Gover--
nador e Capitdo General desta Capitania. De tudo mandario os
ditos officiais da Camara faser este termo de verianga que asi-
gnardo e eu Manoel Borges de Siao Payo escrivio da Camara
que o escrivi.
Velloso, Valle, Lima, Farias, Seixas.

Termo de verianga

Aos Dous dias do mes de Setembro de mil e sete sentos
€ quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho della onde se

“ajuntardo os officiais da Camara o Juiz ordinario p Tenente

Coronel Bras Domigues Velloso e o veriador mais velho Ma-
noel Soares do Valle e o veriador Segundo Miguel Gonsalves
Lima e o veriador Terceyro Sebastiio Teyxeira de Azevedo e
o Procurador do Conselho o Tenente Manoel Rodrigues Seyxas
e estando asim todos juntus em verianca fizerdo acordum’ em
fazerem Almotaceis pera estes presentes dous meses e fizerdo
eleicdo ras pesoas do Capp*® Joseph Palbano de Azevedo e
na pesoa de Manoel Vas Torres as quais mandar3o notificar e
parecendo em Camara os ditos Capp.*® Joseph Palhano de Aze-
vedo e o dito Manoel Vas Torres lhes deu o dito Juiz o juramento
dos Santos evangelhos emcarregandolhe debayxo delle que bem
e verdadeiramente fizecem a sua obriga¢io sem odio nem ma-
licia com direyto as partes e os ditos Almotaceis Recebendc o
dito juramento debeyxo delle asim o premetersio faser de tudo
mandarao os ditos off.®s da Camara faser este Termo de verianca
que asignardo com os ditos Almotaceis e eu Manoel Barges
de Sao Payo escrivdo da Camara que o escrivi.

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, Joseph Palhano de
Azevedo, Manoel Vaz Torres.

E logo no mesmo dia mes e hera atraz nesta Villa de
de nossa Senhora da Luz dos Pinhais de Curitiba em os pascs
do Conselho onde se ajuutardo os ditos officiais da Camara o
Juiz ordinario o Tenente Coronel Bras Domingues Velloso e o
veriador mais velho Manoel Scares do Valle e o veriador
segundo Miguel Gonsalves Lima e o, veriador Terceyro Se-
bastido Teixeyra de Azevedo e o Procurador do Conselho Tenente
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Manoel Rodrigues Seixas e estando asim todos juntos. em. .

verianga ‘nella ‘despachardo algumas petisoins de aforamento do
Rocio desta villa e na mesma verianga apresentou o escrivdo
da Camara que tambem serve de escrivio da Almotacaria as
condenasoins que fez o Almotacel o Tenente Manoel Alves
Fontes na sua correycdo de vinte e seis do mes de Agosto
proximo pasado deste presente anno que s3o as seguintes — con-
.denou ao Alferes: Manoel Pereyra do Valle em quatro mil reis
em oyto aTerrados em sinco Testoins cada hum condenou o dito
Almotacel a Pedro das Neves em des Testoins condenou a
Phelipe Pereyra de Magalhais em sinco Testoins condenou. a
Antonio da Cunha em sinco Testoins as quais . condenasoins
as houvemos por bem. feytas as quais sobreditas condenasoins
se exzebirdo em Camara e ficou entregue o dito Procurador da
Camara das ditas condenasoins de tudo mandardo os ditos off.*s
da Camara faser este Termo de verianga que asignardo e eu
Manoel Borges de Sam Payo escrivio que o escrivi.

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seyxas.

Termo de correycdo geral que fasem os officiais
da Camara

. Aos sete dias do mes de Setembro de mil e sete sentos e
quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Consetho onde se ajun-
tardo os officiais da Camara o Juiz ordinario o Tenente Coronel
Bras Domingues Velloso e o veriador mais velho Manoel Soares
do Valle e o veriador. segundo Miguel Gonsalves Lima e o
veriador Terceyro Sebastido Teixeyra de Azevedo e o Procurador
do Counselho o Tenente Manoel Rodrigues Seixas e estando
asim todos juntos tambem presente estava o Almotacel Manoel
Vas Torres e bem asim o aferidor Luiz Palhano de Azevedo e
dahi sahiram todos de correycdo correndo todas as casas de
vendas e loges de mercadores e ndo fizerao condenagio algua
os ditos officiais da Camara por todos os sobreditos mercadores
e vendeyros terem suas licencas correntes e escriptos de aferi-
soins e almotasaria, ¢ asim tambem achario os ditos officiais
da Camara as licencas de todes os officiais de sapateyros e
alfaiates correntes de tudo mandario os ditos officiais da Ca-
. mara faser este termo de correy¢io geral que asignardao com os
dito Almotacel e aferidor e eu Manoel Borges de Sam Payo
escrivido da Camara que o escrivi:

~ Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, Manoel Vas Torres,
Luiz Palhano de A:zevedo. '

. Termo ‘de verianca

E logo no mesmo dia mez e .anno. asima. nesta villa de
nossa Senhora da .Luz dos Pinhais de Curitiba em os Pasos do
Conselho onde se ajuntardo. os officiais da Camara o Juiz ordi-
nario o-Tenente: Coronel Bras Domingnes Velloso e o veriador
:mais velho Manoel Soares do..Valle e o veriador segundo Miguel
Gongalves Lima e o veriador Terceyro. Sebastiao Teixeyra de
Azevedo e o Procurador do Conselho Tenente Manoel Rodrigues

- Seixas e estando asim todos.juntos em . verianga fizeram. acor-

dum mandarem faserem dois. livros pera entradas e sahidas
das fiangas que ham de darem todos os homens Tropeiros
vindos das.partes do Rio grande. com suas Tropas .de caval-
gaduras a.que ja na verianga. de vinte e seis de Agosto pro-
ximo pasado tinhao feyto o mesmo.acordum pera o que mandario
os ditos -officiais da Camara ao Procurador e Thizoureiro desta’
Camara o Tenente Manoel Rodrigues Seixas que do .dinheyro
della pagace o dito custo dos ditos livios que se lhe levaria
em conta na sua Receyta que der de tudo mandaric os ditos
officiais da Camara faser este termo de verianga que asignario
e eu Manoel Rodrigues de S3o Payo escrivio da Camara que
o escrivi. :

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seixas.

- Termo de verianga

E logo no mesmo dia mes e hera atraz declarado nesta
villa de nossa Senhora da Luz dos Pinhais de Curitiba em os
pasos do Conselho della onde se ajuntardo os officiais da Ca-
mara o Juiz ordinario o Tenente Coronel Bras Domingues
Velloso.e o veriador mais velho Manoel Soares do Valle e¢ o
veriador segundo Miguel Gonsalves Lima e o veriador Terceyro
Sebastiio Teixeira de Azevedo e o Procurador do Conselho
Tenente Manoel Rodrigues Seixas e .estando asim juntos em
verianca nella, requereu o dito Procurador do Conselho Tenente
Manoel Rodrigues Seixas que por noticias que teve chegara
hum Marcos Teixeira com serta partida de fazenda aparagem
dos Callros fasenda do Tenente General Manoel Gonsalves de
Aguiar adonde asestia por fasendeyro Jodo Pereyra Braga pt*
cujo effeito o dito Procurador do Conselho fez Requerimento
aos ditcs officiais'da Camara que como constava ser no destrito
desta villa e por Requerimento de alguas pesoas que tinhio
feyto Requerimento ao dito Procurador do Conselho que o dito
Marcos Teixeyra estava vendendo adita fasenda avarias pesoas bar-
rigada pera o que Requereo o dito Procurador do Conselho aos ditos
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officiais da- Camara que mandasem notificar ao dito Jodo Pe-
reyra Braga e a Francisco Marques pera que debayxo de jura-
mento declarasem se hera verdade oter o dito Marcos Teixeyra
vendido-a dita fasenda na dita paragem barrigada o que visto
: pellos ditos officiais da Camara o Requerimento do dito Pro-
curador mandardo logo notificar ao dito Jodo Pereyra Braga e
ao .dito Francisco Marques os quais aparesendo logo em Camara
lhes ‘deu o dito Juiz o juramento dos Santos evangelhos emcar-
regando lhes debayxo delle que declaracem se o dito Marcos
Teyxeira vendia algua fasenda na dita paragem e os ditos
Thomando o dito juramento debayxo delle daclarardo que hera
- verdade que o dito Marcos Teixeira tinha trasido das partes de
Sam Paulo hua partida de fasenda pera asertir a . hua Tropa
vinda do Rio grande porem que nio sabiio que este tivece
vendido fasenda algua barrigada na dita paragem apesoa algua
de tudo mandarido os ditos officiais da Camara faser este termo
que asignardo com os ditos Jo3o Per* Braga e Francisco Mar-
ques, e eu Manoel Borges de Sam Payo escrivao da Camara
‘que o escrivi.- . .

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, Joiao Pr2 Braga,
Fran® Marques. '

Termo de verianga

Aos vinte nove dias do mes de Setembro de mil e sete
sentos e quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da
T.uz dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho dela onde
se ajuntardo os officiais da Camara e o Juiz ordinario o Tenente
Coronel Bras Domingues Velloso e o veriador mais velho Ma-
noel Soares do Valle em falta do veriador -segundo Miguel
Gongalves Lima o Tenente Coronel Diogo da Pas Carias e o
veriador Terceyro Sebastido Teyxeira de Azevedo e o Procu-
rador do Conselho o Tenente Manoel Rodrigues Scixas, e
estando asim todos juntos em verianga nella despachardo varias
pitisoins enire as quais foy hua de Simao Gonsalves de Andrade
contra Miguel de Gois e Manoel de Santiago por estes lhe
privarem o caminho de serventia do seu citio e dos mais mora-
dores e viandantes que andao pello dito Caminho cuya despa-

chardo houvido o suplicado que somente dise lhe nio convinha

o caminho pella sua porta o que tudo visto atendendose ao bem
comum em observancia da Ley mandardo que conservace a sua
cerca ficando porteyras de bater francas para serventia do dito
caminho o que fara no termo de oyto dias compena de que
onio fasendo asim ser condenado em seis mil reis pera este
Conselho alem de fazer o dito caminho com as ditas porTeiras
e a terrados nesecarios. ' '

E outra dos' moradores dos Campos Gerais contra Jo#@o

4'_67__

- Pereyra® Braga por-lhes ter tapado-o caminho, € estrada:Geral: -

dos- ditos Campos Gerais por -onde se servem os ditos mora-
dores ‘e viandantes o que.tudo'consta da dita :pitisam-e .infor-
"mag¢do que tomardo sobre o caso, e de ‘Treminario sepacage
mandado contra o dito Jodo ‘Pereyra pera que- no Termo de
vinte e-'quatro -oras dezantrancage o dito caminho na forma
‘que estava deantes pera .0 que se mandou pasar mandado de.
-tudo’ mandario os.ditos officiais da Camara faser este Termo
que asignardo, ‘e ‘eu Manoel Borges'de Sio Payo .escrivao da
Camara que o escrivi. : : S

Velloso, Valle, Carias, Azevedo, Seixas.

Termo de verianga

Aos dose dias do mes de OQutubro ‘de mil e sete sentos
€ quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os pasos, do Conselho onde se
ajuntardo os officiais da Camara- o Juiz ordinario o Tenente
Coronel Bras Domingues Velloso e o veriador primeyro Manoel
Soares do Valle e o veriador Terceyro Sebastiao Teyxéira de
Azevedo e o Procurador do Conselho o Tenente Manoel Ro-
drigues Seixas e estando asim todos juntos em verianga nella
despacharao varias petisoins pera aforamento de Rocio, e licenca
de vendas, e alguas pitisoins pedindoge informacio aesta Camara
pera se pedirem Terras por carta de Sismaria as quais se infor-
mardo, € na mesma verianga entregon o Procurador do anno
pasado Vitorino Teyxeira de Azevedo hua corrente de ferro ao
procurador deste anno o Tenente: Manoel Rodrigues Seixas a
qual ndo tomou em conta o dito procurador deste anno por se
achar fora desta Camara como milhor constava no Termo de
entrega no livro das Alfayas de tudo mandarido os ditos offi-
ciais da Camara fazer este Termo que asignario e eu Manoel
Borges de Sao Payo escrivdo que o escrivi, - o

Velloso, Valle, Azevedo, Seixas.

- Termo de verianga

Aos vinte sinco dias do mes de Outubro de mil e sete
sentos e quarenta e trez annos nesta villa de nossa Senhora da

" Luz-dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho onde se

ajuntarao os officiais da Camara o Juiz ordinario o Tenente Co-
ronel Bras Domingues Velloso e o veriador mais velho Manoel
Soares do Valle e o veriador Terceyro Sebastiio Teixeyra de
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"~ Azevedo ‘e.o Procurador do Conselho. Tenente Manoel. Rodri-

gues’ Seixas e estando asim ‘todos juntos em vetianca ‘fizerio
acordum ‘em: mandar .pasar -hum edital pera se faserem as eley-

coins-"que se. costumio fazerem dos Juizes, e mais . officiais que
ham-de servirem em Camara, € na mesma verianga mandario
faser hum -mandado. pera . Thizoreyro e. Procurador deste -Con-
selho pagar a Luiz Cardoso de Santiago mil e seis sentos Reis
- que por hum ‘mandado. qué veyo desta houvidoria Geral da Co-
“marca de Parnagua pera se mandar. publicar o dito. mandado
‘nas Minas do Ribeyram de arasatuba de Tudo mandardo os
‘ditos officiais da Camara fazer este Termo de verianca que
asignarao e eu Manoel Borges de Séo Payo escrivao que o escrivi,

“Velloso, Valle, Azevedo,: Seixas.
Termo de verianga -

A Ao primeyro dia do mes de Novembro de mil e sete
sentos ‘e quarenta e trez.annos nesta villa de nossa Senhora da

Luz dos. Pinhais de Curitiba. em os pasos do Conselho onde se
ajuntardo- os officiais. da .Camara o Juiz ordinario o Tenente "

Coronel Bras Domingues Velloso e o veriador mais velho Ma-
noel Soares do Valle o veriador. segundo Miguel Gonsalves Lima
e .o veriador Terceyro Sebastido Teyxeira de Azevedo, e o. Pro-
curador do Conselho o Tenente .Manoel Rodrigues Seyxas e
estando asim todos juntos em verianga fizerdo acordum em fazerem
Almotaceis pera estes presentes. dous mezes, e . fizerao acordum
nas pesoas de Francisco Ribeyro da Silva e na pesoa de Lucas
Francisco de Sam Payo aos quais mandardo notificarem epare-
cendo os ditos logo em Camara -lhes den o dito Juiz o jura-
mento dos Santos evangelhos emcarregandolhes debayxo delle
que Lem e verdadeyramente fizecem a sua obrigacdio os quais
os ditos Almotaceis Recebendo o dito juramento debayxo delle
premetterdo fazerem a sua obrigagam .como Deos manda sem
odio nem malicia com direyto as partes.

E na mesma verianga despachardo varias petisoins de
informacdio de Terras e campcs e outra sobre hum caminho
que vay desta villa pera os campos gerais pello atalho das
campinas dos Carllos de tudo mandardo os ditos officiais da
Camara faser este Termo de Verian¢a que asignardo com os
ditos Almotaceis e eu Manoel Borges de Sam Payo escrivido
que o escrivi. ‘ ; :

Velloso, Valle, Lima, Azevedo, Seixas, Fran.® Ribr. da
Silva; Lucas Fran® de S. Payo. :
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Termo de verianca

» Aos nove dias do mes de Novembro de mil e sete sentos .-
e quarenta e tres annos nesta villa de nossa Senhora da Luz
d'os Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho della onde se
ajuntardo ..os officiais da Camara o Juiz ordinario o.Capp.m
mor .Leam de' Mello e Vasconsellos e o veriador mais velho Ma-.
noel Soares do Valle e o veriador segundo Miguel Gonsalves
Lima e o veriador Terceyro Sebastido Teyxeira de Azevedo, e
‘0 Procurador do Conselho Tenente Manoel Rodrigues Seyxas
e estando asim todos juntos em verianca nella despachario varias
petisoins e como na dita verianga nao houve mais Requeri-
mentos mandardo os ditos officiais da Camara faser este Termo
de verian¢a que asignardo e eu Manoel Borges de Sam Payo
escrivio da Camara que o escrivi. -

Mello, Valle, Lima, Azevedo, Seixas,

Termo de verianga

. -Aos desa seis dias do mes de Novembro de mil sete sentos
e quarenta e trez annos, nesta Villa de nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curitiba em os pasos do Conselho della onde se
ajuntardo os officiais da Camara o Juiz ordinario o Capp.*® mor
Leam de Mello e Vasconsellos e o veriador (1). '

(1) No 2.9 Livro de Vereangca de Curityba, ndo vem a continuagio
deste termo. - :

Francisco Negrdo.
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Reg.® de Alvara de licenssa de Phelipe Fernandes
do Rego do seo Qfﬁcio de Alfaiate

Diz Phelipe Fernandes do Rego estante nesta villa vindo
‘das minas do Serro frio e suas dependencias e naquella para-
gem examinado no officio de Alfaiate que por cauza de hum,
incendio que teve na sua vivenda- entre varias couzas que teve
se lhe queimou tambem entrou a sui carta de exame e como
na demora que podera ter nesta villa lhe irio obras -do dito
officio para faser, e nao cahir em algua sengura Requer a vossas
merces lhe mandem passar alvara de licenssa pera com elle
uzar de seu officio de Rlfayate com porta aberta com officiais
e aprendizes na forma do estillo. » :

Pede a vossas merces sejdo servidos atentas as Rezoins
do Sup.® lhe mandarem passar alvara de licenssa pera o que
Requer no que Receberia mersse. :

Passe alvara de licenssa na forma do estillo..

Curiytuba em Camara vinte e trez de Fevereyro de mil
e sete centos e secenta e sinco annos. -

‘ Correia — Almeyda — Andrade — Sampayo — Silva.

O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores, Procurador e
Thizoureiro que servimos em Camara este presente anno  nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenacio de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc.

Pello presente alvara de licenssa comcedemos ao Sup.
Phelipe Fernandes do Rego morador que esta nesta villa possa
uzar de seu officio de Alfaiate com porta aberta e nella faser
todo o genero de obras que se lhes offerecer do seu officio
pera o que dara fianssa as posturas ‘della como he custume e
esta se Rezistara no Livro do Tombo pello Escrivdo tudo na
forma do Estillo o que asim cumpririo e al n3o facao.

Dado e pasado em Camara nesta dita - villa de Curiytuba
‘aos vinte e trez de Fevereyro de mil e sete centos, e secenta
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" é"sinco anno§ e eu Jodo Pereyra de Azevedo Escrivao-da Ca-
mara que O escrivi, : :

Correya — Almeyda — Andrade — Sampayo — Silva — e -

nio se continha mais em o dito Alvara de licenssa que aqui
Rezistei do proprio original sem couza que duvida fassa..
’ Curiytuba vinte e trez do mez de Fevereyro de mil e sete
centos e secenta e sinco annos e eu Jodo Pereyra de Azeveda
Escrivio da Camara que o escrivi e asignei.

Jodo Per.® de Azevedo.

Termo de Fianssa que da Phelipe Fernandes do Rego

Aos vinte trez dias do mez de Fevereyro de mil e sete
centos e secenta e sinco annos nesta villa de nossa _Senhq@ da
Luz dos Pinhais de Curiytubz em o escritorio de mim EsE:nvao
ao diante nomeado e sendo ahy aparesseo presente Joao de
Abreu Guimarains e por elle. me foy dito e diss.e que se vinha
obrigar ‘¢ com efeito se obrigou por fiador e principal pagador
por si e seus .bens, de Phelipe Fernandes _dp Rego morador
desta villa de seu negossio digo de seu officio as posturas do
Senado, e de como asim o disse e asignou este termo € eu Joao
Pereyra de Azevedo Escrivio da Camara que o escrivi

Jodo de Abreu Guim.®s

Reg.’ de Alvara de Licenssa de Ignacio Lopes
de sua venda

Diz Ignacio Lopes dos Santos morador nas minas do
Itambé termo desta villa que pera poder uzar de sua venda
lhe he nessessario alvara de licenssa pello que pede a vossas
merces sejio servidos conceder lhe a dita Licenssa na forma do
estillo. Receberia mersse. -

Passe. Alvara de licenssa na forma do .estillo. )

Curiytuba em Camara vinte trez de Fevereyro de mil e
sete centos e secenta e sinco annos.

Lisboa — Almeida — Andrade — Silva.

O Juiz prezidente e mais officiais 'vereadores Procurador
e Thizoureiro que servimos em Camara este presente anno nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagdo de sua
Magestade que Deus goarde etc. . : ]

g Pello »gresente al%ara concedemos ao Sup.® Ignac:c.}(l_',opes
dos Santos morador das minas .do Itambé termo desta vitla pera
que possa uzar de sua venda comporta aberta, e nglla :er;dzx;
todo o genero de mantimentos, e molhados que se lhes oferec

tanto da-teérra como de mar. em fora vzando de vara- Balanssd
marco pezos e medidas tudo aferido pello padrio desta Camara -
pera o q.° dara-fianssa as posturas della e esta se Rezistara no -
Livro do Tombo pello ' Escrivio- o- que ‘asim cumpriram ‘e. al’
nido fasam, . - ' : o ‘ '

‘Dado. e passado-em esta - villa de Curiytuba em .Camara
aos vinte ‘trez de. Fevereyro de mil e sete centos e secenta ‘e
sinco annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo Escrivio da Camara
que o escrivi. : . S o

- Lisboa — Almeida — Andrade — Silva — e nio se continha

mais em o dito Alvara de.Licenssa que aqui Rezistei: do pro-
prio original’sem couza- que duvida fassa. ' :

- Curiytuba vinte trez de Fevereyro de mil e sete centos -
e secenta e sinco annos e eu Joic Pereyra de- Azevedo Escri-
vado da Camara que escrivi e asignei. : :

Jodo Pers de Azevedo.

Termo de fianssa que da Ignacio Lopes dos S.*

Aos vinte e trez do mez de Fevereyro de mil e sete centos
e secenta e sinco annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz
dos Pinhais de Curiytuba em o escritorio de mim Escrivdo ao
deante nomeado e sendo ahy aparesse presente Paullo Chaves
de Almeida e por elle me foy dito e disse que se vinha obrigar
e com efeito se obrigou por fiador e principal pagador por si,
e seus bens, de Ignacio Lopes dos Santos, morador nas minas
do Itambé termo desta villa de seu negossio as posturas do
Senado e de como asim o disse e asignou este termo e eu Jodo
Pereyra de Azevedo Escriviao da Camara que o escrivi. .

Paullo de Chaves de Alm.%

Reg.> de Alvara de Lissenssa de Bruno da Costa
' Filgueira de sua venda

Diz Bruno da Costa Filgueira morador nas minas do-
Itambé termo desta villa que pera poder uzar de sua venda
lhe he nessessario alvara de licenssa pello que pede a vossas
merces sejdo servidos concederlhe adita Licenssa na forma do
Estillo Recebera merce. ) '

Passe alvara de licenssa na forma do estillo.

Coriytuba vinte sinco de Mayo de mil e sete centos e
secenta e sinco annos, : :

Lishboa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva.
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. O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores -Procarador -
e Thizoureiro que servimos.em Camara este presente anno nesta

villa de Curiytuba: e seu.termo: por bem da Ordenagio’ de sua -

Magestade ‘fedelissimia que:Deos goarde etc. .

Pello Presente Alvara de licenssa concedemos ._a?_'Sup.e.
Bruno da Costa -Filgueira morador -nas minas do Itambg, termo
desta villa pera que possa uzar de sua venda com porta aberta
e-nella vender todo genero -de mantimentos, € molhados que se-

lhes oferesser tanto da terra como de mar em fora uzando de.

vara Balanssa marco pesos, e medidas tudo -aferido pello. padram

"desta Camara pera o que dara fianssa as posturas della, e esta -

se Rezistara no livro do Tombo pello Escrivdo tudo na forma

do estillo 0 que asim compriram e al niio fassdo dado e passado -

nesta de Curiytuba em Camara aos vinte e sinco de. Mayo de:
mil e sete centos e secenta e sinco  annos e eu Jodo Pereyra
de Azevedo Escrivio da Camara que o escrevi. .
Lisboa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva — e nio
se continha mais em o dito Alvara de licenssa que aqui Re-
zistei do proprio original sem couza que quida fassa. .
Curiytuba vinte sinco de Mayo de mil e sete centos e
secenta e sinco annos e eu Jodao Pereyra de Azevgdo Escrivao
da Camara que o escrivi e asignei. :
. ' Jodo Pereyra de szev_edo.

Termo de fianssa‘qhe d_é'Br-uno da Costa Filgueira

Aos vinte sinco dias do mez de Mayo de mil e sete centos

e secenta e sinco annos nesta villa de Nossa Senhora da .Luzr_
dos Pinhais de Curiytuba em o escritorio de. mim Escr.lyalg) ao
diante nomeado, e sendo ahy aparesseo presente Antcnio Fran-

cisco Guimaraens e por .elle me foy dito € disse que 'se vinha

obrigar, e com efeito se obrigou por fiadcr e principal pagador

por si e por seus bens de Bruno da Costa Filgueira morador
nas minas do Itambé, termo desta villa de seu negossio as pos-

turas do Senado, e de como asim o disse e asignou este termo -

e eu Joam Pereyra de Azevedo Escrivio da Camara que o

escrivi. . .
Ant.® Fran.®® Guim.ss.

Reg.° de Alvara de licenssa de Salvador Rodrigues_

Fulquim de sua venda

Diz Salvador Rodrigues Fulquim morador nas minas do .

Itambé termo desta villa que pera poder uzar de sua ~venda
nesecita que lhe mandem passar alvara de licenssa pello que
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na forma do-estillo Receberia merce. : _

-Passe alvara de licenssa na forma ‘do estillo. : _

-Curiytuba em Camara vinte sinco de Mayo de mil e sete
centos e secenta e sinco annos. T A

- Lisboa — Almeida -~ Andrade — Sampayo — Silva. =

O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureiro que servimos em' Camara neste presente ‘anno
nesta villa de Curiytuba e seu termo por bem' da ‘Ordenagas -

Pede .a_vossas.merces sejic servidos concederlhe a. dita licenssa

de sua Magestade fedelissima ‘que Deons goarde etc. - S
Pello presente Alvara concedemos ao Sup.* Salvador Ro-
drigues Fulquim morador nas minas do Itambé termo desta
villa pera que possa uzar de sua venda com ‘porta aberta e
nella vender todo o género de mantimentos, e molhados ‘que sé
lhes offeresser tanto da terra como de mar em fora uzando de vara
‘Balanssa marco’ pezos e medidas tudo aferido pello padrio desta
Camara pera o que dara fianssa as posturas della, e esta” se
Rezistara no I.° do Tombo pello Escrivio tudo na forma do
Estillo o que asim compriram e 2l nio fassam.’ B -
Dado e passado nesta villa‘de Curiytuba em Camara aos vinte
sinco de Mayo de mil e sete centos e secenta e sinco annos e
eu Joam Pereyra de Azevedo Escrivio da Camara que o escrivi..
: Lisboa — Almeida — Andrade -~ Sampayo — Silva —- e nio

“se continha mais em o dito Alvara de licenssa que aquf Rezistei

do proprie original sem couza ‘que duvida fassa. . .
Curivtuba vinte sinco de Mayo de mil e sete centos e
secenta e sinco annos e eu Joam Pereyra de Azevedo Esérivam
da Camara que o escrivi e asignei.
Jodo Pers de Azevedo.

Termo de fianssa que dd Salvador’ Rodrigues
' Furquim de sua venda -
Aos vinte sinco de Mayo de mil sete centos,e,:'secenta"vé

sinco annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos Pinhais
de Curiytuba em o escritorio de mim Escrivao ao diante nomeado

. sendo aby aparesseo presente Antonio Francisco Guimarains

e por elle me foy dito e disse que se vinha obrigar e com
efeito se obrigou por fiador e principal pagador por si e seus
bens de Salvador Rodrigues Furquim morador 'nas minas do
Itambé termo desta villa de seu negossio as posturas do Senado,
e de como asim o disse e asignou este termo e eu Jodo Pe-’
reyra de Azevedo Escrivdo da Camara que o escrivi.

Ante® Fran Guim.es,
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‘Reg.? de Alvara de licenssa" de’ [Qa‘_@ “dos” S:»a_nt_o‘s
.de seu negossio © .

Diz Joao dos Santos morador do destrito, desta villa. que
elle Sup.® quer por seu negossio de _Comestivos e molt_lﬁdos na
paraje chamada aRaial Grande destrito desta mesma villa gcigz
nio pode faser sem licenssa, de vossas merces Vpel;a o que Ped,
‘a vossas mersses sejio servidos. conceder ao Sup.® Licenssa na
"forma do estillo Receberia mersse. o -

«Passe alvara de licenssa na forma do est'lllo.

Curiytuba em Camara oito de Junho de mil e sete centos
e secenta e sinco annos. : o .

' Correa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva.

O Juiz, Prizidente e mais officiais vereadores Procurador e
Thizoureiro que servimos em Camara este presente an,nod nesta
“villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenacio e sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc. Supe Toa

Pello presente Alvara concedemos licenssa ao Sup. Jodo
dos Santos morador no aRayal termo desta villa pera que possa
uzar de seu negossio com sua venda e nella vender tod_odo
genero de mantimentos, e molhados tanto da terra como de
“mar em fora, uzando de vara Balanssa marco pezos - e mt_adldas
tudo aferido pello padrao da Camara pera o que dara fxansl?a
as posturas della e esta se Rezistara no livro do Tombo pe (;
Escrivao tudo na forma do estillo o que asim cumpriram e a
ndo fassam dado e passédo nesta villa de Curiytuba em Camara
aos oito do mez de Junho de mil e sete centos e secenta e
sinco annos e eu Joam Pereyra de Azevedo Escrivao da Ca-

ue o escrivi. ) o
mar gorrea — Almeida — Andrade — Sampayo — Sllv-a e ndo
se continha mais em o dito Alvara de li_censsa que aqui Rezistei
do proprio original sem couza que (‘iuwda_l fassa. e

Curiytuba oito de Junho de mil sete centos e sec(e:n
_sinco annos e eu Joam Pereyra de Azevedo Escrivdo da Camara
que o escrivi e asignei. '

Jodo Pera de Azevedo.

‘Termo de fianssa que dé Joam dos Santos
de seu negossio

Aos oito dias do mez de Jnnho de mil e sete centos g
secenta e sinco annos nesta villa de Nossa. Senhora~ da LuI: dos
Pinhais de Curiytuba -em o escritorio dfe mim escrivdo ao- diante
nomeado e sendo ahy aparesseo Antonio Francisco Gunmara(:)r::
e por elle me foy dito, e disse que se vinha obrigar : :eus
efeito se obrigou por fiador ¢ principal pagador por sy

— 79 -

- -bens de-Joam-dos~Santos morador do aRaial Grande termo’

desta villa de seu negossio as posturas do Senado e de como
asim o dise, e asignou este termo e eu Joam Pereyra de Aze-
vedo Escrivio da Camara que o escrivi ’ ’

Ant.® Fran.® Guim.es . ‘

Reg.° de Alvara de licenssa de José Francisco
‘ Correa de sua Loge

Diz José Francisco Correa que elle Sup.® quer usar de
‘negossio nesta villa uzando das medidas e pezos nesessarios .o
que ndo pode faser sem licenssa de vossas merces Pede a
vossas mersses sejao servidos concederlhe na forma do estillo
com declaragio porem de que em nenhum tempo fassa duvida
o ser fora do tempo da ley pois de presente chegou com a tal
fasenda de parnagoa Receberia mersse. :

Passe Alvara de licenssa na forma ‘do estillo.

Curiytuba oito digo Curiytuba em Camara oito de Junho
Ge mil e sete centos e secenta e sinco annos. :

Correa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva.

O Juiz Prezidente e mais" officiais vereadores Procurador
e Thisoureiro que servimos em Camara este preseate anno nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagao de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc. '

Pello Presente alvara de licenssa concedemos ao Sup.*
José Francisco Correa morador nesta villa pera que possa uzar
de seu negossio com sua Loge com porta aberta e nella vender
todo @ genero de fasenda seco e molhados que se lhes ofe-
resser tanto da terra como de mar em fora, uzando de vara
covodo Balanssa marco pezos e medidas tudo aferido pelo
padrao desta Camara pera o que dara fianssa as’ posturas della,.
e esta se Rezistara no Livro do Tombo pello Escrivao tudo na
forma do estillo o que asim cumpriram e al n3o fassam.

Dado e passado nesta villa de Curiytuba em Camara aos
oito dias do mez de Junho, de mil e sete centos e -secenta e
sinco annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo Escrivio da'Camara
que o escrivi. _ :

Correa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva — e ndo
se continha mais em o dito Alvara de licenssa que aqui Re-
zistei do proprio original sem couza que duvida fassa.

Curiytuba oito de Junho de mil e sete centos e secenta e
sinco annos e eu Joao Pereyra de Azevedo Escrivio da Camara
que o escrivi e asignei.. :

Jodo Pereyra de Azevedo.
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Termo de fianssa que dd José Francisco Correa. .

\

de sua loge -

Aos oito dias do mes de Junho de: mil 'e. sete centos e
secenta e sinco annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
, Pinhais de Curiytuba, em o escriptorio de mim - Escrivdo ao

diante nomeado, e sendo ahi aparesseo presente Francisco Xaviel -

Pinto, e por elle me foy dito e disse ‘que se vinha  obrigar
como com effeito se obrigou por fiador e principal pagador
por sy e seus bens de José Francisco Correa morador. desta
villa de seu negossio as posturas do Semado e de- como asim o
disse e asignou este termo e eu Joam Pereyra de “Azevedo
Escrivio.da Camara que o escrevi.. : -

-~ Frange Xer Pt ’

Reg.’ do Al'vara“de Licenssa' ‘de Jodo Luiz Cordeiro
de seu officio de sapateiro

Diz Jodo Luiz Cordeiro ora estando na freguezia de Sam
José destrito desta villa de Cur® que elle Sup.® he official de
sapateiro trabalhando pello seu officio o mais do tempo na Rossa
pera valimento de sua familia com ode signo de assistir pouco
tempo na tal freguezia por cuyo motivo lhe nao era preciso
otirar licenssa por n3o trabalhar publica mente, porem como o
Sup.e, tem algumas pessoas mal afetas que odenunciardo falsa-
mente sb afim de omolestar, motivos por donde requer a Vm.®
lhe mandem passar Alvara de licenssa pera com ella poder tra-
balhar publica mente comporta aberta, e ter officiais e ‘apren-
dizes na forma do Estillo pera evitar estes. mal dizentes avista
do que Pede a 'vossas merces sejio servidos em atengdo do
que alega, -e sera mesma verdade lhe mandeis digo lhe mandem
passar od.° Alvara de licenssa que como temente a Deos e'as
Justissas de Sua Magestade n3o quer concorrer na menor sen-
sura de desobedienssia no que Receberia. merce.

Passe Alvara de licenssa na forma do estillo.

Curiytuba em Camara trez de Agosto de mil e sete centos
e secenta e sinco annos.

Lisboa --- Almeida — Andrade — Sampayo — Silva.

O Juiz prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureiro que este presente anno servimos em Camara nesta
villa de Curiytuba por bem da Ordenagio de sua Magestade
fedelissima que Deos goarde etc.

Pello presente Alvara concedemos licenssa ao suplicante
Jodo Luiz Cordeiro morador na freguezia de Sam José termo
- desta villa pera que possa uzar de seo officio de Sapateiro com
porta aberta e ter aprendizes e fazer todo o genero de obras que
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competir ao dito seu officio pera o que dara fianssa as posturas
della no livro dellas e esta se rezistara pello “escrivdo o que”
- asim. comprira_e al ndo fassa dado e passado em Camara aos
trez de Agosto de mil e sete centos e secenta e sinco annos
e eu Joao Pereyra de Azevedo Escrivio da Camara que o
escrivi. . ] , , : . ) :

Lisboa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva — e nio
se continha mais em o dito alvara de licenssa que. aqui rezistei
do preprio original sem couza que duvida fassa. '

Curiytuba trez de Agosto de mil e .sete centos e-secenta e

sinco annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo Escrivio da Camara
que o escrivi e asignei.

Jodo Pereyra de Azevedo.

Termo de Fianssa que da Jodo Luiz Cordeiro
de seu officio de sapateiro

Aos trez dias do mez de Agosto de mil e seté centos e
secenta e sinco annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de_ Curiytuba em o escritorio de mim Escrivio da Ca-
mara ao diante nomeado e sendo ahi aparesseo prezente Paullo
d? Chaves de Almeida e por elle me foy dito e disse que se
vinha obrigar como com efeito se obrigou por fiador e principal
pagad_or_. por sy e seus bens de Jo@ao Luiz Cordeiro moradcr
desta villa de seu officio as posturas do Senado e de como asim-

o disse e asignou e eu Jodo Pereyra de Azevedo Escrivio da
Camara que escrivi. ' ' ‘

Paullo de Chaves de Alm.ds .

Reg.” de Alvara de licenssa de Antenio Fran.® de
Oliveira de sua venda

Diz Antonio Francisco de Oliveira que elle Sup.e quer
uzar de seu negossio com porta aberta no aRaial grande e
pera o que nao pode uzar della sem licenssa de vossas merces
Pede a vossas merces sejdo servidos mandarlhes passar Alvara
de licenssa na forma que requer e for Estillo Receberia mersse

Passe alvara de licenssa na forma do estillo.

Curiytuba em Camara dez de Agosto de mil e sete centos

- e secenta e sinco annos,

Lisboa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva.
.0 v]m'z prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thezoureiro que servimos em Camara este prezente anno nesta
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villa de Curiytuba por bem da Ordenacio de- sua Magestade -

fedelissima que Deos goarde etc. :

Pello prezente Alvara councedemos Licenssa ao Sup.® An-
tonio Francisco de Oliveira. morador na freguezia de Sam José
termo desta villa pera que possa uzar de sna venda com porta
aberta e nella vender todo o genero de mantimentos de comes-
tivos € molhados que se lhes oferesser tanto de terra como de
mar em fora uzando de vara Balanssa marco pezos medidas
tudo aferido pello padrio desta Camara pera o que dara fianssa
as posturas della e esta se rezistara pello Escrivao no L. do
Tombo tudo na forma do estillo o que asim cumprirdo e al
nao fassdo. .

Dado ‘e passado nesta villa de Curiytuba em Camara aos

. dez dias do mez de Agosto de mil e sete centos e secenta e
sinco annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara
que o escrivi.

Lisboa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva —enio.
se continha mais em o dito Alvara de licenssa que aqui Rezistei
do proprio original sem couza que duvida fassa.

Curiytuba aos dez dias do mez de Agosto de mil e sete
centos e secenta e sinco annos e eu Joao Pereyra de Azevedo
. Escrivio da Camara que o escrivi e asignei.

Joao Pereyra de Azevedo.

Termo de fianssa que dd Antonio Fran* de Oliveira
de sua venda

Aos dez dias do mez de Agosto de mil e sete centos e
secenta e sinco annos nesta villa de Nossa Senhora da Luz dos
Pinhais de Curiytuba em o Escritorio de mim Escrivio da
Camara ao diante nomeado e sendo ahi aparesseo prezente
Paullo de Chaves de Almeida e disse que se vinha obrigar como

com efeito seobrigou por fiador e principal pagador de Antonio

Francisco de Oliveira por sy e seus bens morador desta villa
. de sua venda as posturas do Senado e de como asim o dissee

asignou e eu Jodo Pereyra de Azevedo Escrivio da (Camara

que o escrivi. .
Paullo de Chaves de Alm.ds

Reg.” do Alvara de Licenssa de Guilherme Correa
de sua venda

Diz Guilherme Correa asistente no aRaial Grande que elle
Sup.e quer uzar de seu negocio com porta aberta de Secos, e
molhados na dita parage e sem licenca de Vm.°® nfo pode

-_.33..“

uzar della’ Pede a vossas mersses sejam servidos mandarlhe pas- -

sar o dito Alvara de licenssa na forma do estillo Receberia mersse
Passe Alvara de licenssa na forma do estillo, .
Curiytuba em Camara, dezanove de Outubro de mil e sete
centos e secenta e sinco annos. o '
Lisbo_a — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva.
- 0 Juiz prezidente e mais officiais vereadores Procurador e
T.hlzourexro que servimos este prezente anno em. Camara nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Crdenacao de sua

. Magestade fedelissima que Deos goarde etc.

) «Pello Presente Alvara de licenssa concedemos ao Sup.e
Gullherme Correa morador ora’ instante no aRaial Grang'e
térmo desta villa pera que possa uzar de sec negossio de venda
com porta aberta e nella vender todas as couzas comestivos
tanto de terra como de mar em fora e o. mais que se lhe ofe-
recer uzando de vara e .balanssa pezos medidas tudo aferido
pello Padrio desta Camara pera o que dara fianssa no 1.° dellas
as posturas, e esta se rezistara no 1° do Rezisto pello escrivio

- tudo na forma do estillo o que asim cumprira ¢ al nio faca.

Dado e passado nesta dita villa de Curiytuba em Camara
dezanove de Outubro de mil e sete cento e secenta e cinco
annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escriva

e do da Camar
0 escrivi. Camara que

Lisboa — Almeida — Andrade — Sampayo — Silva — e nio
?_elcontmha mais em o dito Alvara de licenca o qual bem e
1elmente aqui rezistei do proprio original

€ ) sem couza qu -
vida fassa. g e ~du

Cunyt.:uba dezanove de Outubro de mil e sete centos e
secenta e sinco annos e eu Joao Pereyra de Azevedo escrivio
da Camara que o escrivi e asignei.

Joao Pereyra de Azevedo.

Termo de Fianssa que d4 Guilherme Correa de sua venda

Aos dezanove dias do mez de Outubro de mil e sete
centos e secenta e sinco annos nesta villa de Nossa Senhora da
Luz dos Pinhais. de Curiytuba em o escritorio de mim escrivam
da 'Camara ao diante nomeado, e sendo ahy aparesseo prezente
Jos_e Pedro da Costa e disse que se vinha obrigar como com
efeito se obrigou por fiador e principal pagador de Guilherme
Correa por sy e seus bens morador nesta villa de sua venda
as posturas do Senado ede como asim o disse e se asignou e
eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi

. José Pedro da Costa. ‘
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Reg° do Alvara de Licenssa do Cap*> Manoel Glz
de Sampayo de sua loge ‘

Diz Manoel Gongalves de Sampayo que elle suplicante tem
sua loge de.fazenda seca e pera efeito de continuar lhe he neses-
sario licenssa de vossas mersses uzando vara covado pezos e
balanssas por tanto Pede a vossas mersses lhe concedao a dita
licenssa na forma do estilio Receberia merce.

Passe alvara de licenssa na forma do estillo.

. Curiytuba em Camara onze de Janr® de mil e sete centos
e secenta e seis annos. .
Costa — Lopes — Pereyra — Silva. ' :
. O.Juiz Prezidente e mais officiais' vereadores Procurador
e Thizoureiro que servimos em Camara este preseate anno nesta
‘villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagdo de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc.

«Pello presente Alvara concedemos licenssa ao Suplicante
o Capitam Manoel Gongalves de Sampayo morador desta villa
possa uzar de sua loge com porta aberta e nella vender tanto
de seco como de molhados tanto de terra como de mar em fora
uzando de vara covado Balanssa pezos e medidas tudo aferido
pello padrao desta Camara pera o que dara fianssa no 12 -della
as posturas e esta se rezistara no 1° do rezisto pello escrivao
tudo na forma do estillo o que asim comprira e al nido fassa.

Dada e passada nesta villa em Camara aos onze de Janr.?
de mil e sete centos e secenta e seis annos e eu Jodo Pereyra
de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi. :

Costa — Lopes — Pereyra — Silva — e nlo se continha mais
em o dito Alvara de licenssa que aqui rezistei do proprio original
sem couza que duvida fassa. ' - _

Curiytuba aos onze de Janr.® de mil e sete centos e secenta
e seis annos e eu Joam Pereyra de Azevedo escrivio da Camara
que .o escrivi e asignei. : ,

Jodo Pereyra de Azevedo.

Termo de fianssa que da o Capitaio Manoel Glz de
Sampayo de sua loge

Aos onze dias do mez de Janr.° de mil sete centos e se-
"centa.e seis annos nesta villa de Curiytuba e seu termo em o
escritorio de mim escrivio da Camara ao diante nomeado, e sendo
ahy aparesseo presente Balthezar da Costa Pinto e disse que se

vinha obrigar como com efeito se obri iador - .

i : > gou por fiador e prin-
cipal pagador do Capitio Manoel Goncalves de Sampayo pgr sy’
e seus bens morador nesta villa de sua loge  as posturas do

" Senado, e de como asim o disse e se asignou e eu Jodao Pe-

reyra de Azevedo Escrivio da Camara que o escrivi.
Bar da Cts Pinto. '

Reg® do Alvara de licenssa de Antonio Teixeira
Alvares de sua loge

«Diz Antonio Teixeira Alvares que pera continuar com o
seu negossio de uzar com porta aberta vendendo todos os gene-
ros que se oferesser lhe he nessessario licenssa de vossas merces
Pede a vossas merces sejio servidos mandar lhe passar na forma
do estillo Receberia mersse. . .

Passe alvara de licenssa na forma do estillo.

Coriytuba -em Camara onze de Janr® de mil e sete centos
€ secenta e seis annos.

Costa — Lopes — Pereyra — Silva. »

. .O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureiro que servimos em Camara este presente anno nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagdo de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc. -

«.Pello Presente Alvara concedemos licenssa ao Suplicante
Anuntonio Teixeira Alvares morador nesta villa possa uzar de sua
loge com porta aberta e nella vender tanto de seco como de
molhados tanto da terra como de mar em fora uzando de vara
covado, Balanssa pesos, e medidas, tudo aferido pello padrao desta
Camara pera o que dara fianssa no 1° della as posturas e esta
se rezistara no 1° do rezisto pello escrivio tudo na forma do
estillo o que ‘asim comprira e al n3o fassa. S

» Dada e passada nesta dita. villa em -Camara aos onze de
Janr® de mil e sete centos e secenta e seis annos e eu Jodo
Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrevi.

Cqsta — Lopes — Pereyra — Silva — e n3o se continha mais
em o dito Alvara de licenssa que aqui rezistei do proprio ori-’
ginal e fi-ca na verdade. sem couza que duvida fassa.

_ Curiytuba aos onze de Jaor. de mil e sete ceritos e secenta
e seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara
que o ‘escrivi e asignei. '

Jodo Pereyra de Azevedo.

Termo de fianssa que da Antonio Teixeira Alvares
de sua Loge

Aos onze dias do mez de Janr® de mil e sete centos e
secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba e seu termo em
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o escritorio de mim escrivio da Camara ao diante nomeado, e, -

sendo ahy aparesseo presénte Bento Goncalves Coutinho ‘e por-
elle foy dito que se vinha obrigar como com effeito se obrigou
por fiador e principal pagador de Antonio Teixeira Alvres por
si e seus bens morador nesta villa de sua Loge as posturas do
Senado e de como asim o disse e seasignou e eu Jodo Pereyra
de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi.

Bento Glz Cou.® Nobre. :

_—
.

. Reg.° de Alvara de licenssa de Jeronimo Alvares
Pereyra de sua \_renda

" Diz Jeronimo Alvares Pereyra morador do Bairro dg Sam
José que elle suplicante tem sua loge na dita freguezia de
comestivos e bebidas tanto da terra como de mar em fora e p.a
poder continuar-nessecita de licenssa deste Nobre.~Senad9 o
q® n3o pode faser sem ella Pede a vossas merces sejdo servidos
concederlhe ao sup.® a dita licenssa p* poder continuar com a
sua loge aberta tudo na forma do estillo. ) -

Curiytuba em Camara onze de Janr.® de mil e sete centos
e secenta e seis annos. :

Costa — Lopes — Pereyra — Silva.

O Juiz prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureiro que servimos em Camara este presente anno nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagdo de sua
Magestade fedelissima que Deus goarde etc. .

Pello presente alvara de licenssa concedemqs licenssa ao
Sup.® Jeronime Alvares Pereyra morador no bairro do patro-
cinio de Sam José termo desta villa possa uzar de sua venda
com porta aberta uzando de vender todo o genero de manti-
mentos e bebidas tanto da terra como de mar em fora uzando
de Balanssa Pezos medidas e vara tudo aferido pello padrio
desta Camara pera o que dara fianssa no 1° della as posturas
deste Senado e esta se trezistara no 1° do rezisto pello escri-
vio na forma do estillo o que asim cumprira e alnio fasam.

Dada e passada em Camara aos onze de Janr.®" de mil e
sete centos e secenta e seis annos e eu Jodo Pereyra de Aze-
vedo escrivio da Camara que o escrivi. ) .

Costa — Lopes — Pereyra — Silva — e n3ose continha mais
em o dito Aivara de licenssa que aqui rezistei do proprio ori-
ginal e vay na verdade sem couza que duvida fassa.

Curiytuba aos onze de Janr.® de mil e sete centos e secenta
e seis annos e eu Jodc Pereyra de Azevedo escrivio da Ca-
mara que o escrivi e asignei.

Jolo Pers de Azevedo.
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Termo de fianssa que da Jeronimo Alvares Pereyra -
de sua venda

Aos onze dias do mez de Janeiro de mil e sete centos e
secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba em o escritorio
de mim escrivio da Camara ao deante nomeado e sendo ahy
aparesseo presente Antonio Francisco Guimarains e disse que.
se vinha obrigar e como com efeito se obrigou por fiador e
principal pagador por sy e por séus bens de Antonio Alvares
Pereyra de sua venda as posturas do Senado e de como asim
o disse e seobrigou eu Joao Pereyra de Azevedo escrivio da
Camara que o escrivi.

Ant° Fran® Guim.s.

Reg° do Alvara de licenca de José Morais Pinto
de seu officio de sapateiro

Diz José de Morais Pinto que elle Sup® quer por sua
loge do oficio de sapateiro o qual nio pode faser sem licenssa
p* ndo em correr nas penas das posturas Pede a vossas merces
senhores officiais da Camara sejdo servidos a mandarlhe passar
sua licenssa na forma da ley Receberia merce.

Passe Alvara de licenssa na forma do estillo.

Curiytuba em Camara onze de Jaor.e de mil e sete centos
e secenta e seis annos. :

Costa — Loges —Pereyra — Silva.

<O Juiz prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureiro que servimos em Camara este presente anno, nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagio de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc. L

¢Pe.lo presente Alvara concedemos licenssa ao sup.® José
de Morais Pinto morador do patrossinio de Sam José termo
desta villa nella possa uzar de seu officio de Sapateiro com porta
aberta e nella fazer todo o genero de obras que pertensser ao
seu officio de sapateiro pera o que dara fianssa no 1o della as
posturas, e esta se rezistara no 1° do recisto pello escrivao, tudo
na forma do estillo o que asim comprira e al ndo fassa.

Dada e passada nesta dita villa em Camara oaze de Jore
de mil e sete centos e secenta e seis annos e eu Joao Pereyra
de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi.

Costa — Lopes — Pereyra — Silva — e nao se continha mais
em o dito Alvara de licenssa que aqui rezistei do proprio ori-
ginal e fica na verdade sem couza que duvida fassa,

Curiytuba 11 de Janr.e de mil e sete centos e secenta e
seis annos e eu Joao Pereyra de Azevedo escrivio da Camara
que o escrivi e asignei.

Jogo Per2 de Azevedo.
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Termo de -fianssa que da:José de Morais Pinto
' ' ‘de seu officio-de Sapateiro
Aos onze dias do mez de Janr° de mil e sete centos e-
secenta e seis annos nesta villa de Curiytubz em o escritorio
de mim escrivio da Camara ao diante nomeado e sef)do ahy
aparesseo presente Paullo de Chaves de Almeyda e disse que

se vinha obrigar como com efeito seobrigou por sy e seus bens,

por fiador e principal pagador de José de Morais Pinto de seu
officio de sapateiro as posturas do Senado e de como asim o
disse e seobrigou e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da
Camara que o escrivi. :
Paullo de Chaves de Alm.%*,

Reg.’ de Alvara de licenssa de Jodo de Souza
Carneiro de sua venda '

Diz Jodo de Souza Carneiro nesta villa que _e}le Sup.® tem
nesta villa sua venda de couzas comestivas e bebidas tanto de
terra como de mar em fora e como n3o pode continuar com
ella sem licenssa deste Nobre Senado Pede a vossas mersses
sejdo servidos concederlhe alvara de licenssa na-f-orma costumada
.e estillo pera poder continuar no que Recebe‘rla mersse.

Passe alvara de licenssa na forma do estll.lo.A ,

Curiytuba em. Camara ounze de Jan? de mil e sete. centos
e secenta e seis annos. :

Costa — Lopes — Pereyra — Silva.

O Juiz Prizidente e mais officiais vereadores Procurador e.

Thizoureiro que servimos em Camara este presente anno nesta
villa- de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagdo de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc. .
Pello Presente Alvara concedemos licenssa ao. Sup.® Jodo
de Souza Carneiro morador desta villa possa uzar de sua venda
"com-porta aberta e nella vender todo o genero de mantimento
bebidas tanto da terra como de mar em fora, uzando de vara

balanssa pezos medidas tudo aferido pello padrao desta Camara

pera o que dara fianssa no 1.° della as posturas deste Senado,
e esta.se rezistara no 1.° do rezisto pello escrivio tudo na forma
do estillo o que asim cumprira e al n3o fassa dada e passada
nesta dita villa em Camara aos onze de Janre de mil e . sete
centos e secenta e seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo
escrivio da Camara que o escrivi. : . .

Costa — Lopes — Pereyra — Silva — e ndo se continha mais
em o dito Alvara de licenssa que aqui rezistei do proprio origi-
nal e fica na verdade sem couza que duvida fassa.

Curiytuba onze do Janr? de mil sete centos e: secenta e

seis-annos e -eu Joam Pereyra de Azevedo escrivio da Camarav

que o escrivi e asignei.
Joio Pera de Azevedo.
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~ Termo de fianssa que d4 Jodo de Souza
o Carneyro de sua venda

Aos onze dias do mes de Janr® de mil e sete centos e
secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba e seu termo em o
escritorio de mim escrivio da Camara ao diante nomeado, e
sendo ahy aparesseo presente Domingos dias Braga. e por elle
foy dito que vinha obrigar por fiador e principal pagador como
se obrigou de Joao de Souza Carneyro por sy e seus bens

" morador nesta villa as posturas do Senado e de como asim o

disse e se asignou e eu Joio Pereyra de Azevedo escrivio da
Camadra que o escrevi.

Domingos Dias Braga.

Reg.° de Alvara de licenssa de Bento Gongalves
' Coutinho de sua Loge '

Diz Bento Gongalves Coutinho Nobre que elle Sup.° tem
loge aberta nesta villa aonde vende todos os generos de fasenda
seco e molhados e de vara e covado marco e balanssas e quer

. continuar vendendo tudo o que se lhe oferesser o mais da terra

como do mar em fora o que ndo pode faser, sem licenssa deste
Senado Pede a vossas mersses lhe fassdo mersse com cederlhe
a dita licenssa na forma costumada Receberia mersse.,

Passe Alvara de licenssa na forma do estillo. .

Curiytuba em Camara onze de Janre® Ge mil e sete centos
€ secenta e seis annos.

Costa — Lopes — Pereyra — Silva.

O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thisoureiro que servimos em Camara este presente anno nesta
villa-de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagido. de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc. :

Pello Presente alvara concedemos licenssa ao Sup.® Bento
Goncalves Coutinho Nobre morador desta villa: possa uzar de
sua loge com porta aberta e nella vender tanto de seco como
de molhado tanto da terra como de mar em fora uzando de
vara covado Balanssa pezos e medidas tudo aferido pello padrio
desta Camara pera o que dara fianssa no 1 della as posturas
€ esta se rezistara no 1° do rezisto pello éscrivio tudo na forma
do estillo o que asim cumprira e al nio fassa, dada e passada
nesta dita villa em Camara onze de Janr® de mil e sete centos
€ secenta e seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio -
da Camara que o escrivi. : '

Costa — Lopes — Pereyra — Silva ——e nio se continha mais
em o dito Alvara de licenssa o qual aqui rezistei do proprio
original e fica na verdade sem couza que duvida fassa.
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. Cur'i,ynt_ubgquze de Janr.® de mil e sete centos e secenta e
seis anncs e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara
que o escrivi e asignei.

Joao Per® de Azevedo.

Termo de fianssa que dé Bento Gongalves Coutinho
Nobre de sua loge

Aos onze dias do mez de Janr® de mil e sete centos e
secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba em o escritorio
de mim escrivio da Camara ao diante nomeado e asignado e
sendo ahy aparesseo presente Simao Cardoso Paze‘s e por.elle
me foy dito gue se vinha obrigar como com efeito seobrigou
por seu fiador e principal pagador de Bento Goncalves Coutinho
por sy e seus bens morador desta villa de sua loge as posturas
deste Senado e de como asim o dise, e asignou e eu Joao
Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi

Simao Cardoso Pazes.

Reg.° do Alvara de Licenssa de Guilherme Correya
"de sua venda

Diz Guilherme Correa Lopes que elle Sup.® tem sua loge
de molhados no Arreal Grande e pera efeito de continuar _lhe
he nessessario licenssa de vossas mersses uzando de medidas
pezos e balanssas e varas portanto Pede a vossas mersses lhe
conceddo a dita licenssa na forma do estilio Receberia mersse.

Passe alvara de licenssa na forma do estillo. )

Curiytuba em Camara desanove de Janr® de mil e sete
centos € secenta e seis annos.

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado.

O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureiro que servimos este presente anno em Camara por
bem da Ordenagao de sua Magestade fedelissima que Deos
gcarde etc. ) Suse G g

Pello presente Alvara concedemo§ licenssa ao Sup. ui
lherme Correa Lopes morador do Arraial Grande termo desta
villa possa uzar de sua venda com porta aberta e nella vgnder
todo o genero de mantimentos e bebidas tanto da terra como
de mar em fora uzando de vara balanssa pezos e me@xdas tudo
aferido pello padrdo desta Camara pera o que dara flanssz«t no
i° della as posturas deste Senado e esta se rezistara no 1° do
rezisto pello escrivio tudo na forma do estillo o que asim com-
prira e al nao fassa.
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Dada ‘e passada nesta dita- villa em Camara aos desanove -
de Janr.® de mil e sete centos, e secenta e seis annos e eu
Jodo Pereyra de Azevedo escrivdo da Camara que o escrivi.

' Costa — Lopes — Pereyra -— Martins — Prado e nio se con-
tinha mais em o dito Alvara de licenssa a qual aqui rezistei do
proprio original e fica na verdade sem couza que duvida fassa,

Curiytuba desanove de Janr.® de mil e sete sentos e secenta

e seis.aunos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Ca.
mara que o escrivi e asignei.

Joio Per? de Azevedo. .

Termo de fianssa que dé Guilherme Correa Lopes
' de sua venda |

Aos dezanove dias do mez de Janr? de mil e sete centos
€ secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba em o escritorio
de mim escrivio da Camara ao diante nomeado, e sendo ahy
aparesseo preseate o capitam Manoel Gongalves de Sampayo e
por elle me foy dito que se vinha obrigar como com efeito se
obrigou por fiador e principal pagador de Guilherme Correa
Lopes morador desta villa por sy e seus bens de sua venda as -
posturas deste Senado como com efeito asim o disse e seobri-
gou e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que &
escrivi.

Manoel Glz de Sampayo.

Reg® de Alvara de licenssa de Francisco da
Costa’ Pinto de seu negossio

Diz Francisco da Costa Pinto morador nesta villa e nella
com seu negossio de fazenda seco e molhados e como para
efeito de continuar com o dito lhe he pressiso licenssa de vossas
mersses uzando para isso de pezos e medidas vara e covado
pello que Pede a vossas mersses sejao servidos concederlhe a
dita licenssa na forma do estillo Receberia mersse.

«Passe Alvara de licenssa na forma do estillo.

Curiytuba em Camara dezanove de Janre de mil e sete
centos e secenta e seis annos,

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado.

O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureiro que servimos em Camara este presente anno nesta

villa de -Curiytuba e seu termo por Ordenagiao de sua Magestade
fedelissima que Deos goarde etc.
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Pello Presente Alvara ‘de licenssa com cedemos ao Sup.*

Francisco da Costa Pinto -morador  nesta -villa possa uzar de .

sua loge de fazenda seco e molhados tanto de terra como de
mar em fora uzando de vara covado Balanssa pezos e medidas
tudo aferido pello padrio desta Camara e nella vender tqdo o
genero de mantiimentos com porta aberta pera o que dara fianssa
no L° della as posturas deste Senado e esta se rezistara no 1°
do rezisto pello escrivio tudo na forma do estillo o que asim
cumprira e al n3o fassa,

Dada e passada nesta dita villa em Camara aos dezanove
dias do mez de Janr° de mil e sete centos e secenta e seis
annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que
. 0 escrivi. 4 A -

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado — e ndo se
continha mais em o dito Alvara de lissenssa o qual aqui rezistei
do proprio original e fica na verdade sem cousa que duvida fassa.

Curiytuba aos dezanove de Janr.° de mil e sete centos e
secenta e seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivdo
da Camara que o escrivi e asignei.

Jodao Per? de Azevedo. -

Termo de fianssa que da Francisco da Costa Pinto
de sua loge

Aos dezanove dias do mes de Janr® de mil e sete centos
e secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba em o escritorio
de mim escrivio da_Camara ao diante nomeado, e sendo ahy
aparesseo Presente Paullo de Chaves de Almex.da, e por .elle
me foy dito que sevinha obrigar como com efeito se ob;gou
por fiador e principal pagador de Francisco da Costa Pinto
‘morador desta villa por sy e seus bens as posturas do Senado
e de como asim o disse e asignou e eu Joio Pereyra de Acze-
vedo escrivio da Camara que o escrivi.

Paullo de Chaves de Alm.%

Reg.° do Alvara de licenssa de Bento de Magalhaens
- Peixoto por seu curado (sic) de sua loge

Diz Bento de Magalhaens Peixoto morador desta villa de
Curiytuba' como curador do desassizade Antonio da Ceosta Gui-
maraens que anove mezes selhe acabou' a fasenda q® em sua
loge a tinha e a ~gora se fez Inventario da fazenda do dito
dezacizado esentregou ao Sup.® pera a vender em sua loge com
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porta aberta com vara e covado e marco e balanssa o que’ ndo
pode faser sem licenssa como tambem p? tudo que se lhe ofe-
_resser tanto de terra, como de mar em fora Pede a vossas
mersses lhe fassfio mersse com ceder a dita licenssa na_ forma
do estillo Receberia mersse.

«Passe Alvara de licenssa na forma do estillo.

Curiytuba em Camara dezanove de Janre de mil e sete
centos e secenta e seis annos.

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado.

O Juiz prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thezoureiro que servimos em Camara este presente anno nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagio de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc.

Pello Presente Alvara de licenssa’ comcedemos ao Sup.*
Bento de Magalhaens Peixoto por seu curado possa uzar digo -
curado morador nesta villa possa usar de sua loge com porta
aberta e nella vender todo o genero de fasenda seco tanto da
terra como do mar em fora uzando de vara covado, Balanssa
pezos e medidas tudo aferido pello padrio desta Camara pera
0 que dara fianga no L° della as posturas deste Senado e esta .
se resistara no L° do rezisto pello escrivio tudo na forma do
estillo 0o que asim cumprira e al nio fassa. :

Dada e passada nesta dita villa em Camara aos dezanove
de Janr.> de mil e sete centos e secenta e seis annos e eu Jodo
Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi. '

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado — e ndo se
continha mais em o dito alvara de licenssa o qual aqui rezistei
do proprio original e fica na verdade sem couza que duvida fassa.

Curiytuba aos dezanove de Janr.® de mil e sete centos e
secenta e seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio
da Camara que o escrivi e asignei.

Joao Per.2-de Azevedo.

Termo de fianssa que d4d Bento de Magalhens Peixoto.
por seu curado de sua loge

Aos dezanove dias do mez de Janr.° de mil e sete centos
€ secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba em o escritorio
de mim escrivio da Camara ao diante nomeado e sendo ahy
aparesseo presente José Francisco Correa e por elle me foy
dito que se vinha obrigar como com efeito se obrigou por fiador
e principal pagador de Bento de Magalhaens Peixoto por sy e
seus bens morador nesta villa as posturas do Senado e de como
asim o disse e seobrigou e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio
da Camara que o escrivi ’

- José Fran.®® Correia.



Reg’ do Alvara de licenssa de José -Francisco. .
‘ Correa de sua loge

Diz José Francisco Correa morador desta villa de Curiy-
tuba e nella com sua loge a berta de fazenda seca e quer con-
tinuar com ella com vara covado marco e Balanssa e os mais
pesos que nessessario lhe forem, e sem licenssa o ndo po-de
fazer Pede a vossas mersses lhe fassio mersse com ceder a.dita
licenssa na forma do estillo. : .

Curiytuba em Camara aos.dezanove de Janr.® de mil e
sete centos e secenta e seis annos. . :

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado.

O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thezoureiro que servimos em Camara este presente anno nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagio de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc.

<Pello Alvara digo pello presente Alvara com cederr.los
licenssa ao Sup.® José Francisco Correa morador nesta villa
possa uzar de¢ sua loge de seco e molhados com porta aberta e
nella vencer todo generos que se lhes oferesser tanto da terra
como de mar em fora uzando de vara covado, Balanssa pezos e
medidas tudo aferido pello padrio desta Camara pera o que
dara fianssa no l° della as posturas deste Senado e esta se rezis-
tara no 1° do rezisto pello escrivio tudo na forma do estillo o
que asim cumprira e al nio fassa.

. Dada e passada nesta dita villa em Cgm.lara aos dezanove
de Janr.® de mil e sete centos e secenta e seis annos e eu Jodo
Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi.

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado — e nido se
continha. mais em o dito Alvara de licenssa que aqui rezistei
do proprio original e fica na verdade sem couza que duvida fassa.

Curiytuba aos dezanove de Janr.® de mil e sete centos e
secenta e seis annos e ea Jodo Pereyra de Azevedo escrivido
da Camara que o escrivi e asignei.

Jodo Per® de Azevedo.

Termo de fianssa que da José Francisco Correa
de sua loge

Aos dezanove dias do mez de Janr.® de mil e sete centos
e secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba em o escritorio
de mim escrivio da Camara ao diante nomeado e sendo ahy
aparesseo presente ‘Bento de Magalhaens Pe.ixoto e por elle me
foy dito que sevinha obrigar como com e-felto se obrigou por
fiador e principal pagador de José Francisco Correa morador
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desta villa por sy e seus bers  as posturas do Senado e de
como asim o disse e se asignou e eu Jodo Pereyra de Azevedo
escrivioda Camara que o escrivi.

Bento de Mag.es Px.te,

Reg.® de Alvara do licenssa de Domingos Dias
: Braga de sua venda e loge -

Diz Domingos Dias Braga morador no termo desta villa
que elie Sup® quer continuar com sua venda de mothados
tanto da terra como de mar em fora e fasenda seca e como
nao pode continuar sem licenssa de vossas mersses Pede a
vossas mersses sejio servidos asim o mandar Receberia mersse.

«Passe Alvara de licenssa na forma do estillo.

Curiytuba em Camara dezanove de Janr.e de mil e sete
centos secenta e seis annos'

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado.

«O Juiz Prezidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureiro que servim.s em Camara este presente anno
nesta villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenacio
de sua Magestade fedelissima que Deos goarde etc.

«Pello presente Alvra com cedemos licenssa ao-Sup.f Do-
mingos Dias Braga morador desta villa possa uzar de sua
venda e nella vender todo o genero de mantiinentos e bebidas
e de fazenda seca com porta aberta uzando de vara covado
Balanssa pezos e medidas tudo aferido pello padrio desta Ca-
mara pera o que dara fianssa no 1° dellas as posturas deste
Senado e esta se rezistara no 1.° do rezisto pello escrivdo tudo
na forma do estillo o que asim cumprira e al n3o fassa.

‘Dada e passada nesta ditz villa em Camara aos dezanove
de Janr.® de mil e sete centos e secenta e seis annos e eu Jodo
Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi.

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado — e nio se
contintha mais em o dito alvara de licenssa que aqui rezistei do
proprio original e fica na verdade sem couza que duvida fassa.

Curiytuba dezanove de Janr.’ de mil e sete centos e secenta e
S seis annos e eu Joio Pereyra de Azevedo escrivio da Camara
que o escrivi e asignei.

Jodo Pera de Azevedo.

Termo de fianssa que da Domingos Dias Braga
de sua loge :

"~ Aos dezanove dias do mez de sanr.’ de mil e sete centos
€ secenta e seis aunos nesta villa de Curiytuba em o escritorio



de mim escrivio da Camara ao diante nomeado e sendo -ahy
‘aparesseo ‘presente -Jodo de Souza Carneyro e por ellé me foy
dito que se vinha obrigar e como com eieito seobrigou por fiador
e principal pagador de Domingos Dias -Braga por sy e seus
bens as posturas do Senado morador nesta villa como asim o
disse e se asignou com hua cruz que hé o seu signal costumado
eeu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi.
+ cruz de Jozo de Souza Carneyro.

Reg*® do Alvara de licenssa de Domingos Dias Braga
de seu officio de sapateiro '
Diz Domingos Dias Braga morador nesta villa official de

sapateiro que pera elle Sup.® continuar de seu officio com porta

aberta lhe he necessario licenssa de vossas mersses Pello que
pede a vossas mersses sejdo servidos comcederlhe a dita licenssa
na forma que costumio Receberia mersse. :
' Passe Alvara de licenssa na forma do estillo.

Curiytuba em Camara dezanove de Janr® de mil e sete
centos e secenta e seis annos. .

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado. .

O Juiz presidente e mais officiais vereadores Procurador
e Thizoureyro que servimos em Camara este presente anno nesta
villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenacio de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc. :

Pello presente Alvara concedemos licenssa ao Sup.- Domin-
- gos Dias Braga morador nesta villa nella possa uzar de seu
officio de sapateiro com porta aberta e nella faser todo o genero
de obras que ‘pertensser o seu officio de sapateiro pera o que
dara fianssa as posturas no 1.° dellas e esta se rezistara no 1°

do rezisto pello escrivio tudo na forma do estillo o que asim

comprira e al n3o fassa dada e passada nesta dita villa em Ca-
mara aos desanove de Janr.® de mil e sete centos e secenta e
seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio da Camara
que o escrivi. : :

- Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado — e n3o se
continha mais em o dito Alvara de licenssa que aqui rezistei do
proprio original e fica na verdade sem couza que duvida fassa.

Curiytuba aos dezanove de Janr.® de mil e sete centos e
secenta e seis annos e eu Jodo Pereyra de Azevedo escrivio
da Camara que o escrivi.

Jodo Per.a de Azevedo.

Termo de fianssa que da Domingos Dias Braga
de seu officio de sapateiro
Aos dezenove dias do mez de Janr.® de mil e sete centos e

secenta e seis annos nesta villa de Curiytuba em o escritorio de
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resseo. presente Jodo ‘dé Souza-Carneiro e por elle me foy dito
que sevinha obrigar como, com efeito. seobrigou por fiador e
‘principal pagador por sy e seus bens de Domingos Dias Braga
morador desta villa ‘as posturas do Senado e de. como asim o
disse e se asignou com.hua cruz que he oseu signal custumado
e eu Joig Pgreyra de Azevedo escrivio.da Camara que o escrevi

T cruz de Joao de Souza Carneiro. |

mixn escrivio da Camara ao diante nomeado e sendo ahy apa-

Reg~’ do. Alvara de licenssa de Nazario Ferreyra
' de Oliveira de seu negossio

Diz Nazario Ferreyra de Oliveira morador no arraial Grande
de.strlto desta villa que elle Sup.® quer continuar com seu negossio
asim da terra como de mar em fora e como onio pode faser
sem licenssa de vossas mersses Pede a vossas mersses sejio
servidos asim omandar Receberia mersse.

Passe Alvara de licenssa na forma do estillo. _
Curiytuba em Camara dezanove de Janr® de mil e sete
centos e secenta e seis annos. ' '
"~ Costa — Lopes — Pereyra — Martins -— Prado.

_ ;0 Juiz presidente ¢ mais officiais vereadores e procurador.
e Thizoureiro que servimos em Camara este prezente anno
nesta villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenagcao

. de sua Magestade fedelissima que Deos guarde etc.

. <Pello precente Alvara concedemos licenssa ao Sup.* Na-
zario Ferreyra de Oliveira morador no araial Grande termo
desta villa possa uzar de sua venda com porta aberta e nella

‘vender todo o genero de mantimentos e bebidas tanto da terra

como demar em fora uzando de vara Balanssa pezos e medidas tudo
aferido pello padriao desta Camara pera o que dara fianssa no
1° della as posturas deste Senado e esta se rezistara no l° do
rezisto pello escrivdo tudo na forma do estillo o que asim com-
prira e al nido fassa. :

Dada e passada nesta dita villa em Camara aos dezanove
de Janr.® de mil e sete centos e secenta e seis annos e eu Joio
Pereyra de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi.

Costa — Lopes — Pereyra'-- Martins — Prado — e nio se
continha mais em o dito Alvara de licenssa que aqui resistei
do proprio original e fica na verdade sem cousa que duvida fassa.

_ Curiytuba desanove de Janr.’ de mil e sete centos e sececta
e sels annos e eu Jodo Pereyra de Asevedo que o escrivi e
asiguei.

Joao Per® de Asevedo.
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e secenta e séis arinos nésta 'villa de Cunytub‘ em o escntorlo .

de 'mim" escrividé da Camara ‘ac, diahfe aéo e sendb aby
aparesseo presente Dommgos Dias - Braga ‘& ‘pof ellé ‘me  foy”
dito  que sevinha obrigar como com efeito seobrigou por seo

flador e principal pagador for sy-e seos ‘bens de Nazario _Fer- )
reyra de Olivéira morador desta villa as posturas do Senado_

de ‘como asim ‘o disse -e se aslgnou [ eu Joho Pereytra de: Aze-

veédo escrivdo da Caimara que. o escrivi.y +.. Tl
Dommgos Dias Braga

Reg do. Hlvara de llcém;a do. D"’r Laurengo Rlbell’O
de Andrade de siia Jloge . ¢ -

. 1A

' Diz Léurenco Rlbexro dé - Addrada que pera contmuar

cdm o seii negossio nesta villa com loge aberta vara e cpvado )
e 'Balanssa lhe he premzo licenssa’ ‘de " vossas mersses Pede a

vossas mersses. sejdo sérvidos conceder lhe' na forma do estlllo
Réceberia mersse.
¢Passe Alvara de licénssa na forma do. esttllo.,'.

Cunytuba em Camara vinte sinco de Janr° .de mil . e Sete”

3

centos & secenta & seis annos.
Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado, -

O Juiz pres:dente e ‘mais officiais veréadores Procurador )
e ‘Thezotreirs que servimos ém ‘Camara este presente’anrio nesta

villa de Curiytuba e seu termo por bem da Ordenacao de sua
Magestade fedelissima que Deos goarde etc.

 Pello présente Alvara com cedemos licenssa ao Sup°
Doutor Lourengo Ribeiro de Andrade morador desta villa possa,
uzar de sualoge com porta aberta e nella vender todo o genero de.
fasenda seca e molhados tanto' da terra como de mar ém fora
uzindo de vara covado, Balanssa pezos e medidas tudo aferxdo
pello padrao’ desta Camara pera o que dara fianssa no’ Lo della

-

as posturas deste Senado e esta se rezlstara po lo "do reZIStO__

pello escrivio tudo na forma'do estillo o queé asim cumprlra K3
al'nao fassa.

Dada ‘é passada nesta dlta villa em’ Camara aos vmte .

e sinco de Janré de mil e sete centos e secenta e seis annos e

eu Jodo Pereira de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi.

Costa — ILopes — Pereyra — Martins — Prado — e nido se
continha mais em o dito Alvara de licenssa que aqui rezistei do
proprio original e fica na verdade sem couza que duvida fassa.
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Cur:ytuba aos viate sinco de Janr’ de mil e sete: centos-

e secenta | € seis’ ’annos e eu’ .loao Pere]ra de Azevedo escm@o

da Camara qie o ‘escrivi e - asxgm;l SR
jOﬁO Per‘ de ézeVedo:¢ \-, ey o F

fTermo ge ﬁppssa gue "*ﬁa 3 D“ Lopreuco Rlberro de
C _ Andrade e \spa lqge »

Aos vinte e sinco dias do- meez- de ,lanr., de mll ‘e sete
centos e secenta e seis annos nesta villa de Cur\ytuba em o
eescriptorio de mim escnvao da Camara ao deante nomeado .e
‘sendo ahy apareceu presente Paullo de ‘Ghaves de Almeida e
por_elle me foy dito que se ‘vinha obrlgar como .com gffeito se
obngou por sy e seus bens do Doutor’ ,Lourenco Ribr. de Andrade
de sua loge morador desta villa ‘as posturas do Senadod e como
‘asim o disse e se asngnou e eu Joao Pere'yra de Azevedo escnvao
.‘.1-3 Camara que o escrivi.

: “Paullo de Chaves de Aim

. : tel 3t
J— - - S
P —
»

Beg do Alvqara de lxcenssa de Estevao }ose Ferreyra
' ~de sya loge .

pll Estevg Jose Eerreyra que pera ugar de negossio de
vara covado e balanssa com ‘loge aberta nesta villa ihe he
presmso licenssa de voaass ‘messes pera 0 que Pede a vossas
mersses se‘Pao servidos com cederlhe na forma do estjllo Rece-
beria mersse,

aPasse "Alvara de llcenssa na forma do estillo,

Cunytuba em Camara. vmte sinco de Jaor. de mil ¢ sete
centos e secenta e seis annos

Costa — Lopes — Pereyra ~— Martins — Prado.

O Juiz_presidente e ‘mais officiais . vereadores Procuradar

_ e Thezoureiro que servimos em Camara este presente anna
- nesta villa de Curiytuba e seu termo por hem da-: QOrdenagjo de

Sua Magestade fe elissima que Peus goarde etc.

'ello p"esente Alvara concedemos ' licénssa ac Sup. Hs-
tevio osé Eerre ra morador desta. villa possa uzar de sua loge
com porta aberta e nella vender todo o genero de fazenda seca
e molhados tanto de terra como de mar em fora uzando de
vara covado Balanssa pezos e medidas tudo aferido pello padrio
desta ' Camara pera o que dara fianssa no 1° della as posturas
d‘este Sénado e esta se rezistara™no.1.° do rezisto pello - escrivido
tudo na forma do estillo 0 que asim comprira e al ndo fassa.
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. .Dada epassada nesta’dita’ villa em Camara aos vinte e
sinco ‘dias ‘do ez de Janr.° .de ‘mil ‘e 'sete centos e secenta -e
seis annos e eu Jodo Pereyra de” Azevedo escrivio -da Camara
que o escrivi. :

Costa — Lopes — Pereyra — Martins — Prado — e nio ‘se
conticha mais em o dito Alvara de licenssa que aqui rezistei
do proprio original e ficarna verdade sem- couza qué- duvida-fassa,

- Curiytuba aos vinte e sinco de Janr.°.de mil e sete centos
e secenta e seis annos ‘e eu Jodo Pereyra‘de Azevedo escrivio
que o escrivi e asignei.

Jodo Pereyra de Azevedo. -

Termo de ‘f-_ianssa que da Estevio JOsé"Féfreyra’ ;
' ~.de sua loge - :

Aos vinte e sinco dias do mez de Janr® de mil e sete
centos e secenta e seis annos nesta villa de Cun_'iy_tuba e seu
termo. por bem da Ordenagio de sua Magestade digo de Coriy-
tuba em o escritorio de mim escrivio da Camara. ao diante
nomeado e sendo ahy aparesseo presente Paullo de Chaves de
Almeida e por elle me foy dito que se vinha obrigar como com
-efeito seobrigou por fiador e principal pagador por sy e seus bens
de Estevdo José Ferreyra morador desta villa as posturas do
Senado e de como asim o dise e se asignou e eu Jodo Pereyra
de Azevedo escrivio da Camara que o escrivi. '

Paullo de Chaves de Almd.e. :
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